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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Dovody a ciele navrhu

Nariadenie (EU) 2023/956, ktorym sa zriad'uje mechanizmus uhlikovej kompenzicie na
hraniciach (d’alej len ,,nariadenie o mechanizme CBAM®)!, nadobudlo ug&innost’ 1. oktobra
2023. Mechanizmom CBAM sa zabezpeluje, aby ambicie EU v oblasti klimy neboli ohrozené
tnikom uhlika, ku ktorému dochadza, ked’ spolo¢nosti so sidlom v EU presuna vyrobu
uhlikovo naro¢ného tovaru do tretich krajin s menej prisnymi politikami v oblasti klimy.
Dochddza knemu aj vtedy, ked sa vyrobky zEU nahradia lacnej§im, ale uhlikovo
naro¢nejsim dovozom. Unik uhlika tak vedie k tomu, e emisie sa prestivajii z EU do tretich
krajin, a nedosahuje sa zamysl'ané znizenie uhlika. Mechanizmom CBAM sa toto riziko riesi
tym, 7e na uhlikovo naro¢ny tovar dovazany do EU sa vztahuje cena uhlika, ktord je
rovnocenna cene, ktorej &elia domaci vyrobcovia vramci systému EU na obchodovanie
s emisiami (d’alej len ,,EU ETS*)?. Po prechodnom obdobi, ktoré sa uplatiiuje od oktdbra
2023, sa dalSia faza mechanizmu CBAM zadina v januari 2026 s postupnym zavadzanim
stanovovania cien uhlika v pripade viazanych emisii v dovazanych vyrobkoch.

Celkovym cielom legislativneho navrhu je posilnit’ u¢innost mechanizmu CBAM, atym
znizit emisie GHG a bojovat proti zmene klimy na celom svete.

V zaujme zabezpeCenia UCinného vykonavania mechanizmu CBAM sa navrhom zmeni
nariadenie o mechanizme CBAM s ciel'om riesit’ tri hlavné otdzky. Po prvé, navrhom sa rozsiri
rozsah pdsobnosti mechanizmu CBAM, aby sa riesilo riziko tniku uhlika v pripade vyrobkov
v d’alSej Casti hodnotového retazca vyrobkov zocele ahlinika, ktoré v sicasnosti patria do
rozsahu pdsobnosti mechanizmu CBAM. Po druhé, navrh bude riesit’ pokusy vyhybat’ sa plneniu
povinnosti vramci mechanizmu CBAM. Po tretie, navrhom sa zlepSia technické pravidla
prirad’ovania emisii k elektrine s cielom podporit’ dekarbonizaciu jej dovozu. Navrh prinesie aj
niekol’ko malych zjednoduSeni a zlepSeni uplatihovania mechanizmu tam, kde je to potrebné,
a umozni vytvorenie integrovanej oblasti CBAM s krajinami EZVO, ktoré st ¢lenmi EHP.

CBAM sa vsicasnosti vztahuje na obmedzeny subor tovaru zo zdkladnych materidlov
uvedenych v prilohe I k nariadeniu o mechanizme CBAM (hlinik, cement, elektrina, hnojiva,
vodik, zelezo a ocel). Tieto zakladné materidly sa Casto pouZivaju ako medziprodukty pri vyrobe
tovaru v dalSej Casti hodnotového retazca (nadvédzujicich vyrobkov). Vyrobcovia tychto
nadvizujicich vyrobkov zEU &elia dvojitému zvySovaniu nakladov, ¢o by stimulovalo
premiestnenie, EU by teda ,,vyvazala“ svoje emisie do zahrani¢ia, &im by sa neutralizovala
G&innost’ politiky EU v oblasti klimy. Po prvé, odakava sa, ze vd’aka zvySenym ambiciam EU
v oblasti klimy a postupnému ruseniu bezodplatného pridel'ovania kvot v ramcei EU ETS sa zvySia
néklady na zakladné materidly zdomdcich zdrojov’. Po druhé, ocakdva sa, Ze postupné
zavadzanie mechanizmu CBAM zvysi néklady na dovdZané zakladné materidly v rozsahu jeho
posobnosti. V dosledku tohto dvojitého zvySovania ndkladov sa zvySuje rozdiel medzi celkovymi

! Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/956 z10.maja 2023, ktorym sa zriaduje
mechanizmus uhlikovej kompenzacie na hraniciach (U. v. EU L 130, 16.5.2023, s.52, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/956/07).

2 Smernica 2003/87/ES  Europskeho parlamentu a Rady z 13. oktébra 2003 o vytvoreni systému

obchodovania s emisnymi kvotami sklenikovych plynov v Unii, a ktorou sa meni a dopliia smernica

Rady 96/61/ES (U. v. EU L 275, 25.10.2003, s. 32, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/87/0j).

Postupné rusenie bezodplatného pridelovania kvot EU ETS bude mat’ za nasledok zvyseny dopyt po

emisnych kvotach obchodovanych formou aukcie, ¢o podla oéakavani zvysi cenu uhlika zaplatenti v EU.
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nakladmi na emisie oxidu uhli¢itého, ktorym celia domaci vyrobcovia nadvézujucich vyrobkov,
anakladmi na emisie oxidu uhli¢itého, ktorym celia vyrobcovia z tretich krajin. To vedie
k zna¢nému riziku tniku uhlika v pripade urcitych nadvézujucich vyrobkov.

Vzhl'adom na toto riziko sa v ¢lanku 30 ods. 3 nariadenia o mechanizme CBAM vyzaduje, aby
Komisia identifikovala nadvizujice vyrobky vystavené riziku uniku uhlika, ktoré sa zahru do
rozsahu pdsobnosti mechanizmu CBAM. V Eurépskom akénom plane Komisie pre ocel’ a kovy*
sa stanovuje ciel’ rozsirit’ rozsah posobnosti mechanizmu CBAM so zameranim na nadvézujuce
vyrobky s vysokym obsahom ocele a hlinika. V stlade s tymto cielom ana zaklade postdenia,
v ktorom sa urcili nadvdzujice vyrobky, ktoré su najviac ohrozené unikom uhlika a ktoré
obsahuju vyznamny podiel tovaru CBAM, sa tymto navrhom rozsiri rozsah pdsobnosti
mechanizmu CBAM na vybrané nadvizujice vyrobky s vysokym obsahom ocele a hlinika.
O moznom rozsireni posobnosti na nadvézujiice vyrobky v d’alSich odvetviach v ramci CBAM,
konkrétne na vyrobky stvisiace scementom, hnojivami a vodikom, sa diskutuje v sprave
o preskiimani Komisie uvedenej v ¢lanku 30 ods. 2 nariadenia o mechanizme CBAM. Rozsirenie
pOsobnosti na tento tovar sa zvazi v buducej legislativnej revizii.

V Eurdpskom akénom plane pre ocel’ a kovy sa zdoraznil aj to, ze je dolezité riesit riziko
obchadzania povinnosti vyplyvajucich z mechanizmu CBAM a vyhybania sa im, ¢o by mohlo
oslabit’ G¢innost’ mechanizmu CBAM pri predchadzani riziku Gniku uhlika. Sti¢asny ramec
presadzovania mechanizmu CBAM uZ poskytuje niekol’ko zaruk proti obchddzaniu, ato aj
s cielom riesit’ rizikd nespravneho zatriedenia a podhodnoteného deklarovania tovaru. Pocas
prechodného obdobia vSak rézne zainteresované strany (vratane vnutroStatnych prislusnych
organov, colnych organov, zdujmovych zdruzeni, ako aj jednotlivych spoloc¢nosti) vyjadrili
obavy, Ze nariadenie o mechanizme CBAM neobsahuje dostatocné zaruky proti riziku
nespravneho deklarovania intenzit emisii ariziku zneuzivajicich praktik. Tento névrh
obsahuje ustanovenia zamerané na rieSenie tychto rizik.

Zo skusenosti s vykonavanim mechanizmu CBAM pocas prechodného obdobia a zo spitnej
vizby od zainteresovanych stran vyplynulo, ze pravidla pre dovoz elektriny su nadmieru
prisne. V sufasnom ramci sa predovSetkym dostatocne neuzndva pokrok, ktory dosiahli
vyrobcovia elektriny mimo EU pri dekarbonizacii vyroby elektriny, ¢im sa odradza od
obchodovania s nizkouhlikovou elektrinou a poskytuji sa obmedzené stimuly pre vyrobcov
elektriny z tretich krajin na zniZovanie emisii. Tieto nedostatky st sposobené dvoma
hlavnymi skuto¢nostami. Po prvé, v stlade s nariadenim o mechanizme CBAM S§tandardné
emisné hodnoty’ pre dovoz elektriny odrazaju len vyrobu elektriny z fosilnych paliv. Tieto
Standardné hodnoty preto mézu nadhodnotit’ obsah uhlika v elektrine z tretich krajin, ktoré
vyvéazaju relativne &istt energiu do EU. Po druhé, ukazalo sa, Ze podmienky, ktoré musia byt
splnené na deklarovanie skutonych emisii elektriny, je v praxi vel'mi t'azké splnit. Navrh
obsahuje ustanovenia na rieSenie tychto skuto€nosti.

Navrh napokon prinesie aj malé zlepSenia pri uplatiiovani mechanizmu, ako je rozsirenie
moznosti vnutroStatnych prisluSnych orgdnov poZiadat’® o zaruku, objasnenie toho, Ze
prevadzkovatelia si mézu vymienat udaje o overenych emisidch s inymi prevadzkovatel'mi,
alebo zjednodusenie povinnosti schvalené¢ho deklaranta CBAM uchovavat’ zaznamy.

4 Oznamenie o Eurépskom akénom pléne pre ocel’ a kovy, COM(2025) 125.

V pripade dovézanej elektriny sa v nariadeni 2023/956 vyzaduje, aby sa na vypocet viazanych emisii
pouzivali Standardné hodnoty. Ak st splnené urcité podmienky, je mozné deklarovat’ skuto¢né emisie
spojené s vyrobou elektriny.
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. Sulad s existujucimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

Névrh, ktorého cielom je zlepSit’ ucinnost mechanizmu CBAM, pomoéze zabezpelit, aby
Unia dosiahla svoje ambiciozne ciele v oblasti klimy. V eurépskom pravnom predpise
v oblasti klimy sa stanovuje pravne zavizny ciel EU dosiahnut’ klimatick( neutralitu do roku
2050 a znizit emisie GHG do roku 2030 aspoii 0 55 % v porovnani s Groviiami z roku 1990°.
Zaciatkom tohto roka Eurdpska komisia navrhla d’alsi ciel’ znizit’ ¢isté emisie GHG o 90 % do
roku 2040. Planované zniZenie celkového poctu kvot EU ETS mé zvysit cenu uhlika
zaplatena za emisie v EU. To zvySuje potrebu u¢innych a doveryhodnych néstrojov na
rieSenie rizika uniku uhlika. VAc¢si rozdiel v ndkladoch na emisie oxidu uhli¢it¢ého medzi
domacimi vyrobcami a vyrobcami z tretich krajin zvySuje riziko uniku uhlika v pripade
nadvézujucich vyrobkov, ako aj riziko vyhybania sa povinnostiam a ich obchadzania.

Navrh je stcastou SirSieho usilia o posilnenie uc¢innosti mechanizmu CBAM. Nadvézuje na
nariadenie (EU) 2025/2083, pokial’ ide o zjednodusenie a posilnenie mechanizmu CBAM’,
zavedenim dodato¢nych zjednoduseni pri sucasnom zachovani environmentdlneho ciel'a
mechanizmu. Tymto ndvrhom sa napriklad zlepS$ia pravidla pouzivania Standardnych hodndt
pre dovoz elektriny a zaroven sa ul'ah¢i deklarovanie skutocnych hodnot pre elektrinu.

Komisia vykonala aj rozsiahle preskiimanie mechanizmu CBAM v stlade s ¢lankom 30 ods. 2
nariadenia o mechanizme CBAM. Vtomto preskimani sa zhodnotilo doterajSie fungovanie
mechanizmu, posudili sa vztahy s rozvojovymi krajinami vratane najmenej rozvinutych krajin a vplyv
mechanizmu na ne® azvazili sa mozné dalsie kroky. V preskimani sa zvazovala aj moznost
buduiceho rozsirenia poésobnosti mechanizmu CBAM na dalSie odvetvia EU ETS vystavené riziku
tniku uhlika, ako aj na nadvizujlice vyrobky v inych odvetviach (cement, hnojiva a vodik)’. Eurdpska
komisia zaroven prijima subor vykonavacich a delegovanych aktov, v ktorych sa stanovia technické
pravidl4 fungovania mechanizmu CBAM v jeho sti¢asnom rozsahu posobnosti'’.

. Stilad s ostatnymi politikami Unie

Navrhovani iniciativa je sti¢astou Dohody o ¢istom priemysle!! a je tizko zostladen4 s ciel'mi
pripravovaného aktu na urychlenie rozvoja priemyslu.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1119 z 30. juna 2021, ktorym sa stanovuje ramec na
dosiahnutie klimatickej neutrality a menia nariadenia (ES) &. 401/2009 a (EU) 2018/1999 (eurépsky pravny
predpis v oblasti klimy) (U. v. EU L 243, 9.7.2021, s. 1 — 17, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1119/0j).
7 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)2025/2083 z 8. oktobra 2025, ktorym sa meni
nariadenie (EU) 2023/956, pokial’ ide o zjednodusenie a posilnenie mechanizmu uhlikovej kompenzacie
na hraniciach (U. v. EU L 2025/2083, 17.10.2025, ELI: http:/data.europa.eu/eli/reg/2025/2083/0j).

V tomto posudeni sa podrobne opisu vplyvy su¢asného rozsahu pdsobnosti mechanizmu CBAM na podrobnejsi
subor krajin. V tomto postideni vplyvu sa takisto skiimajui vplyvy na tretie krajiny, a to v oddiele 6.
Nadvizujuce vyrobky elektriny sa neberi do uvahy vzhladom na to, Zze elektrina sa pouziva vo
vyrobnom procese prakticky vsetkych tovarov, ¢im sa urCenie podielu vstupov a viazanych emisii
elektriny vo v§etkom moznom dovazanom tovare stava neuskutocnitelnym.

Medzi klucové aspekty, ktoré sa rieSia, patria pravidla monitorovania, vypoctu a overovania viazanych
emisii pre tovar v rozsahu posobnosti mechanizmu, pravidla Gpravy povinnosti v ramci mechanizmu CBAM
s cielom zohladnit’ irovne bezodplatného pridelovania kvot v odvetviach EU ETS, na ktoré sa vzt'ahuje
mechanizmus CBAM, a pravidla zapocitavania cien uhlika skutocne zaplatenych v tretich krajinach.
Oznamenie snazvom Dohoda o Cistom priemysle: spolocny plan konkurencieschopnosti
a dekarbonizacie, COM(2025) 85 final.
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2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravny zaklad

Nariadenie o mechanizme CBAM vychddza zc¢lanku 192 ods. 1 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tnie (dalej len ,,ZFEU*). V stlade s ¢lankom 191 a &lankom 192 ods. 1 ZFEU
Unia prispieva okrem iného k usiliu o udrziavanie, ochranu a zlep$ovanie kvality Zivotného
prostredia, k podpore opatreni na medzinidrodnej urovni na rieSenie regiondlnych alebo
celosvetovych problémov zivotného prostredia, a to predovsetkym na boj proti zmene klimy.

. Subsidiarita (v pripade inej ako vyluénej pravomoci)

Mechanizmus CBAM vytvara spolo¢ny a jednotny ramec na zabezpecCenie rovnocennosti
medzi politikou stanovovania cien uhlika uplatiiovanou na vnatornom trhu EU a politikou
stanovovania cien uhlika uplatiovanou na dovoz. S cielom zabranit’, aby akykol'vek tovar
prepusteny do volného obehu v Unii podlichal mechanizmu CBAM, je nevyhnutné jednotné
uplatiiovanie mechanizmu CBAM. Ug¢innost mechanizmu CBAM zavisi od jednotného
signdlu o cene uhlika, ktory sa dosledne uplatiiuje na prislusné odvetvia vo vsetkych
¢lenskych §tatoch EU. Navrhované zmeny nariadenia o mechanizme CBAM si takisto
vyzaduju takéto jednotné uplatiiovanie.

Rd6zne miery vystavenia riziku Uniku uhlika neposkytuju dostatoéné odévodnenie opatreni na
vnutro§tatnej urovni. Mechanizmus sa zameriava na emisie uvolnené mimo Unie
a mechanizmus CBAM, rovnako ako EU ETS, mo6Zze dosiahnut’ vyssiu efektivnost’, ak sa bude
jednotne uplatiiovat’ v SirSom rozsahu.

. Proporcionalita

Cielom navrhu je posilnit’ G€innost’ nariadenia o mechanizme CBAM v zédujme zachovania
Gi¢innosti a integrity politik EU v oblasti klimy. Moznosti politiky boli zaroveii navrhnuté
scielom obmedzit vplyv na administrativnu zataz spolocnosti, organov ainych
zainteresovanych stran.

Navrhované roz§irenie rozsahu posobnosti mechanizmu CBAM na nadvézujuce vyrobky
s vysokym obsahom ocele a hlinika vychadza z logiky sti¢asného nariadenia o mechanizme
CBAM a syst¢tmu EU ETS a zameriava sa na vyrobky a odvetvia, v ktorych su viazané emisie
a riziko uniku uhlika najvyssSie. Okrem toho, ako je opisané v oddiele 8.1 posudenia vplyvu,
ktoré je sprievodnym dokumentom k ndvrhu, moznosti politiky boli posudené, pokial' ide
o ich mozny vplyv z hl'adiska zlozitosti a administrativnej zat'aze. Toto sa hodnotilo pomocou
suboru ukazovatelov efektivnosti a proporcionality vratane celkovych emisii z vyroby
a dovozu podla ciselného znaku KN a ukazovatel'a zachytavajiceho materidlové zlozenie
nadvézujucich vyrobkov. Vyrobky s vy$§im podielom zakladnych materidlov na hmotnosti
maju viac viazanych emisii v pomere k celkovej hmotnosti vyrobku, a preto st zvyc€ajne
najviac ohrozené unikom. Okrem toho sa pouzili ukazovatele, aby sa zabezpecilo, ze pri
vybere tovaru sa zohladnuje aj zlozitost dodavatel'skych retazcov. Na ziklade toho sa
navrhom rozsiruje rozsah pdsobnosti mechanizmu CBAM na vybrané nadvizujice vyrobky
s vysokym obsahom ocele a hlinika spdsobom, ktorym sa maximalizuji environmentalne
prinosy tym, Ze sa pokryvaju dodatoéné emisie, a zaroveil sa v ¢o najviacsej miere obmedzuje
administrativna zataz a zlozitost’ pre dovozcov a prevadzkovatel'ov z tretich krajin.

Navrhom tykajicim sa rizika obchadzania povinnosti a vyhybania sa im sa rovnako vyvazuju
potreby zabezpecit' ucinnost mechanizmu CBAM a obmedzit zlozitost' a administrativnu
zataz sposobentt mechanizmom. Navrh vyuZiva flexibilny a cieleny pristup prostrednictvom
vykondvacich a delegovanych aktov na identifikdciu dovozu, pri ktorom existuje riziko
obchadzania alebo inych praktik zameranych na vyhybanie sa povinnostiam v ramci
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mechanizmu CBAM ana ktory by sa mali vztahovat dodato¢né podmienky tykajuce sa
pouzivania skuto¢nych emisii.

Néavrhom o dovoze elektriny sa zjednodusSia podmienky na deklarovanie skutocnych emisnych
hodnét. Tym sa zlepsi ucinnost’ mechanizmu CBAM pri stimulovani dekarbonizacie v tretich
krajinach a zaroven sa vSetkym zainteresovanym stranam ul'ah¢i pouzivanie skuto¢nych emisnych
hodnét. Zmeny v pristupe k Standardnym hodnotam pre dovoz elektriny neprinasaju dovozcom
ani prevadzkovatel'om z tretich krajin ziadnu dodato¢nu zlozitost'.

. Vyber nastroja

Navrh si vyzaduje zmenu nariadenia o mechanizme CBAM. Stanovuju sa v ilom osobitné
pravidla potrebné na uplatiovanie nariadenia o mechanizme CBAM. Okrem toho si toto
nariadenie vyzaduje jednotné a konzistentné uplatiiovanie a presadzovanie v celej Unii
v zaujme dosiahnutia cielov uvedenych v ¢lanku 32 (o spolo¢nom pristupe k zahrani¢nej
politike) a ¢lanku 207 ZFEU (o spoloénej obchodnej politike).

Z tohto dévodu ciele tohto navrhu mozno najlepsSie dosiahnut’ prostrednictvom nariadenia.
Zabezpeci sa tak priama uplatnitel'nost’ jeho ustanoveni.

3. VYSLEDKY HODNOTENi EX POST, KONZULTACIH SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU
. Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujucich pravnych predpisov

Névrh sa opiera o skusenosti ziskané pri vykondvani nariadenia o mechanizme CBAM,
odkedy sa mechanizmus 1. oktébra 2023 zacal v prechodnej faze uplatiovat’.

. Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Odkedy sa mechanizmus CBAM zacal 1. oktobra 2023 v prechodnej faze uplatiiovat’, utvary
Komisie neustile vedi konzulticie so zainteresovanymi stranami v Unii a v tretich krajindch
prostrednictvom viacerych komunika¢nych kanalov. Od 1.jula do 26.augusta 2025 sa
uskutocnila vyzva na predkladanie podkladov a verejna konzultacia o témach rozSirenia rozsahu
posobnosti na nadvézujuce vyrobky, riziku obchadzania a praktikach, ktoré by mohli ohrozit’ ciele
mechanizmu CBAM, ako aj o elektrine. Na zédklade vysledkov verejnej konzulticie sa vicSina
zainteresovanych strdn v nadvézujucich odvetviach domnieva, Ze v dosledku mechanizmu
CBAM v tychto odvetviach existuje riziko uniku uhlika. Do velkej miery sthlasia s tym, Ze
rozSirenim mechanizmu CBAM na nadvézujuce vyrobky by sa znizilo toto riziko tniku uhlika,
posilnila politika EU v oblasti klimy, podporili nizkouhlikové inovécie a podnietila spotreba
nizkouhlikovych vyrobkov v EU, ako aj celosvetové usilie o stanovovanie cien uhlika. Vagsina
respondentov uviedla, Ze su¢asny mechanizmus CBAM je vystaveny riziku obchadzania, o by
mohlo oslabit’ jeho U¢innost’. Vacsina respondentov d’alej uviedla, ze sicasna metodika vypoctu
Standardnych hodndt pre elektrinu nie je vhodnd, pretoze sa vnej nezohladiuje elektrina
vyrobena z nefosilnych zdrojov. Okrem toho vécSina respondentov uviedla, ze je potrebné
zjednodusit’ podmienky uplatiiovania skuto¢nych viazanych emisii v dovézanej elektrine.

Utvary Komisie navy$e viedli rozsiahle konzulticie so subjektmi verejného sektora v EU
avtretich krajinach, ako aj so zastupcami priemyslu, obcianskej spolo¢nosti
a medzindrodnych alebo medzivladnych organizacii. Tieto konzultacie mali formu
bilateralnych stretnuti, diskusii v skupine expertov pre mechanizmus CBAM, rozhovorov
v ramci $tudii venovanych rozSireniu rozsahu posobnosti na nadvazujice vyrobky a elektrinu,
ako aj prieskumov vnutrostatnych prisluSnych organov a colnych organov v kontexte ramca
riadenia rizik v rdmci mechanizmu CBAM.
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. Ziskavanie a vyuZivanie expertizy

Navrh bol vypracovany na zaklade viacerych S$tudii a odporti¢ani expertov, pricom sa
analyzovali potencidlne moznosti navrhu, ako aj jeho environmentdlne, socidlne
a hospodarske vplyvy.

Pred pripravou navrhu bola vypracovana Specializovana podporna Studia zamerand na
roz§irenie rozsahu posobnosti mechanizmu CBAM na nadvézujici tovar s vysokym obsahom
ocele a hlinika. Okrem tejto Studie sa s podporou Spoloc¢ného vyskumného centra Europske;j
komisie vykonalo Specializované modelovanie socidlno-ekonomickych a environmentalnych
vplyvov, zatial Go utvary Komisie vykonali rozsiahly sekunddrny vyskum a hibkova
Statistickt analyzu. Dalej sa v rAmci tejto iniciativy zohl'adnili informacie ziskané v kontexte
odvetvovych stadii vratane stadie o elektrine ako tovare CBAM.

Na zdklade uvedenej analyzy utvary Komisie uskutocnili cielené konzulticie s prislusnymi
hospodarskymi subjektmi a ¢lenskymi $tatmi a uskuto¢nili vymeny so zainteresovanymi stranami
prostrednictvom expertnej skupiny pre mechanizmus CBAM a na $pecializovanych stretnutiach
so zainteresovanymi stranami. Utvary Komisie analyzovali aj idaje zozbierané prostrednictvom
Stvrtrocnych sprav o CBAM, ktoré deklaranti predlozili pocas prechodného obdobia.

. Posudenie vplyvu

Vybor pre kontrolu regulécie vydal kladné stanovisko s vyhradami k posudeniu vplyvu, a to aj s navrhmi
na zlepSenie. Sprava o postideni vplyvu bola d’alej revidovana s cielom zohl'adnit’ tieto navrhy.

V posudeni vplyvu sa uvadzaju zvazované moznosti politiky, pokial’ ide o rozsirenie posobnosti
na nadvdzujice vyrobky, dodato¢né zaruky proti obchadzaniu a praktikam, ktoré¢ by mohli
ohrozit’ ciele mechanizmu CBAM, arevidované pravidla tykajuce sa podmienok uplatiovania
skutocnych viazanych emisii v dovdzanej elektrine. V posudeni sa hodnotia vSetky moznosti
z hl'adiska ich tc¢innosti pri rieSeni prislusnych problémov. Okrem toho sa v ilom opisuje vplyv
zvazovanych moznosti politiky na hospodarske a socialne ukazovatele, ako aj na administrativnu
zataz, predtym, ako sa dospeje k zdveru o uprednostinovanej moznosti. Moznosti politiky sa
porovnavaju so zakladnym scendrom, ktory odraza mechanizmus CBAM v sucasnej legislativnej
podobe. Zakladny scenar zahfiia aj vykonavanie balika klimatickych opatreni EU ,,Fit for 55“
vratane postupného rusenia bezodplatného pridel'ovania kvot v rdmei EU ETS. Okrem toho sa
v zdkladnom scenari predpoklada zavedenie zjednoduSenia mechanizmu CBAM prijatého
v oktobri 2025, vratane de minimis prahovej hodnoty zaloZenej na hmotnosti na dovozcu za rok
vo vyske 50 ton tovaru CBAM (pre Styri kategorie tovaru CBAM).

Na ucely mozného rozSirenia rozsahu pdsobnosti na nadvizujice vyrobky zo zakladnych
materidlov ocele a hlinika sa riziko Uniku uhlika v pripade tychto vyrobkov posudzovalo na
zéklade dvoch hlavnych kritérii. Po prvé, intenzita obchodu' s tovarom sa povazovala za
zastupny ukazovatel jeho obchodovatelnosti. Tovar, sktorym sa Tl'ahSie obchoduje, je
vystaveny vysSSiemu riziku Uniku uhlika v désledku presunu vyroby alebo jeho nahradenia
dovozom z tretich krajin. Po druhé, ukazovatel’ zvySovania nakladov zachytava, ako vel'mi
naklady na emisie oxidu uhli¢itého v pripade vstupnych materidlov tovaru CBAM vplyvaji
na celkové naklady na nadvdzujlci tovar v porovnani s jeho celkovou pridanou hodnotou.
Okrem toho s cielom zabezpecit', aby boli zahrnuté len vyrobky s najvyssou relevantnostou
z hl'adiska klimy, bol z vyberu vyluceny tovar pod urcenou spodnou hranicou celkovych

Pocitana pre dany vyrobok ako hodnota obchodu s vyrobkom (vyvoz plus dovoz) vydelend hodnotou
celkovej spotreby tohto vyrobku v EU.
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viazanych emisii na odvetvovej urovni. Uplatiovanie réznych prahovych hodndt pre tieto
kritéria viedlo k trom reprezentativnym moznostiam rozSirenia pdsobnosti na nadvizujlice
vyrobky. Moznost’ 1 zahfiia cielené rozsirenie pdsobnosti zamerané len na tovar s najvyssim
rizikom tniku uhlika a najvys$Sou intenzitou emisii. Moznost’ 2 zahffia vyvazené roz§irenie
pOsobnosti zamerané na nadvazujlici tovar s vysokou intenzitou emisii vystaveny riziku.
Moznost’ 3 zahfna Siroké rozsirenie posobnosti na vSetok nadvézujici tovar vystaveny riziku.

V posudeni vplyvu sa dospelo k zadveru, ze uprednostiiovanou moznostou je moznost’ 2, a to
vzhladom na ciel maximalizovat environmentdlne prinosy a zaroven obmedzit naklady
z hl'adiska dodato¢nej zloZitosti a administrativnej zataze. V ramci tejto moznosti
environmentalne prinosy z hl'adiska zahrnutych emisii, znizenia iniku uhlika a odhadovaného
znizenia emisii vyrazne prevysSuju prinosy v ramci moznosti 1. Environmentalne prinosy
v ramci moznosti 2 su zaroven podobné prinosom v ramci moznosti 3, zatial' co ocakavané
naklady st ovela nizSie. V porovnani s moznostou 3 sa moznost’ 2 tyka mensieho poctu
dovozcov, zahfiia menej novych ¢iselnych znakov KN a vo vSeobecnosti zahiiia tovar, ktory
je menej zlozity z hladiska vypoc¢tu viazanych emisii.

S cielom d’alej riesit’ riziko iniku uhlika sa zvazovali dve hlavné moznosti tykajuce sa Srotu.
V rdmci moznosti 1 sa zahffia vyrobny Srot do rozsahu pdsobnosti mechanizmu CBAM ako
prekurzor CBAM. V ramci moznosti 2 sa zahfiia vyrobny Srot aj spotrebitel'sky Srot medzi
prekurzory CBAM. V posudeni vplyvu sa dospelo k zéveru, Ze moznost’ 1 odraza najlepsi
celkovy pristup, ktory sa zameriava len na vysoko rizikové oblasti s cielom minimalizovat’
zbyto¢nu administrativnu zataz. Konkrétne sa dospelo k zaveru, Ze zahrnutie spotrebitel'ského
Srotu medzi prekurzory CBAM, ako sa navrhuje v rdmci moznosti 2, by mohlo odradzat’ od
obehového hospodarstva a nebolo by v stlade s viacerymi politikami EU v tejto oblasti.

V pripade praktik obchadzania, ktoré by mohli ohrozit' ciele mechanizmu CBAM, sa
zvazovali dve moznosti politiky, priCom obe mali spolo¢ny stbor opatreni.

Spolo¢ny subor opatreni spociva v prvom rade v poskytnuti pravomoci Komisii podrobnejsie
Specifikovat’ Ciselné znaky KN s cielom lepSie zachytit’ konkrétne zloZenie jednotlivych
vyrobkov, ktoré patria pod kazdy Ciselny znak KN v ramci rozsahu posobnosti mechanizmu
CBAM. Vdaka tejto pravomoci bude mozné zachytit’ prislusné zlozenie vyrobkov v ramci
rovnakého ¢iselného znaku KN. Po druhé, tento subor opatreni poskytuje Komisii pravomoc
ulozit' dodatocné podmienky na pouzivanie skutoénych emisii pre ur€ité ciselné znaky
KN/zariadenia tretich krajin v pripade vysokého rizika zneuZivajucich praktik. To umozZni
zaviest’ dodato¢né podmienky, ktoré je potrebné splnit’ na pouzivanie skutocnych overenych
hodndt tykajucich sa konkrétnych pripadov tovaru, ako aj dokazy preukazujuce, ze k takymto
zneuzivajuicim praktikdm nedoSlo. Tieto podmienky a ddkazy by mali byt navrhnuté
primerane a nemali by ukladat’ zbyto¢nll zat'az na prevadzkovatel'ov a dovozcov.

V ramci moznosti 1 sa navrhuje zahmut’ hlinikovy a ocel'ovy vyrobny Srot ako prekurzor, ¢im sa
umozni priradit’ emisie Srotu ako prekurzoru. Tato moznost’ takisto opraviiuje Komisiu pozadovat’
dodato¢né dokazy na preukdzanie miesta vyroby, ¢im sa riesi riziko nespravneho deklarovania
intenzity emisii v dosledku nedostato¢nej vysledovatel'nosti. PoZiadavka na predlozenie dodato¢nych
dokazov by sa vzt'ahovala na dovoz tovaru s konkrétnymi c¢iselnymi znakmi KN a pévodom, pri
ktorom je najvacsie riziko obchadzania v dosledku nespravneho deklarovania intenzity emisii.

Moznost' 2 vychadza z moznosti 1, ale eSte viac rozSiruje rozsah jej opatreni v rdmci danej
politiky. Okrem vyrobného Srotu by tato moznost' zahrnula aj spotrebitel'sky Srot medzi
prekurzory CBAM. Poziadavka predlozit’ dokaz o mieste vyroby by sa vztahovala na vSetky
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¢iselné znaky KN/povody. Preto by to malo vplyv na vSetky vyhlasenia CBAM, ktoré sa
opieraju o skuto¢né hodnoty emisii.

Uprednostiiovanou vol'bou je moznost’ 1, pretoZe jej vyvazeny a primerany pristup umozinuje
ucinne riesit’ rizikd obchadzania.

Zvazovali sa Styri moznosti rieSenia nedostatkov v zaobchadzani s dovozom elektriny. Tieto
moznosti sa liSia, pokial’ ide o metodiku vypoctu emisné¢ho faktora a podmienky deklarovania
skutocnych hodnét. Zahfnaji rézne kombinacie dvoch hlavnych moznosti politiky: 1) zachovanie
sucasného pristupu zaloZzeného na emisnom faktore CO; pre fosilne palivd vyvazajucej krajiny
alebo prechod na priememy emisny faktor sistavy vyvazajicej krajiny; ii) uprava kritéria
tykajuceho sa pretazenia odkazovanim na neexistenciu Strukturalneho pretazenia alebo jeho uplné
odstranenie. NavySe vSetky moznosti takisto zahfiiaju dva prvky. Po prvé je to upravené kritérium,
ktorym sa objasiiuje, ze zmluvy o ndkupe elektriny zahfiiajt len fyzické zmluvy, pricom sa zaroven
umoziuje vyuzivanie nepriamych zmliv o ndkupe elektriny. Po druhé sa meni podmienka tykajiaca
sa nomindcie kapacity a uplatiiuje sa len v pripade explicitného pridel'ovania kapacity.

Uprednostiiovanou moZnost'ou pre dovoz elektriny je prechod na priemerny emisny faktor
sustavy pre vyvazajuce krajiny a odstranenie kritéria na pouzivanie skuto¢nych hodnot emisii
suvisiaceho s pretazenim. Priemerny emisny faktor sustavy bude lepSie odrdzat’ trend
dekarbonizéacie v krajine povodu, kedZze sa bude zohladnovat aj elektrina vyrobena
z obnovitelnych zdrojov. Spolu so zmenami podmienok tykajicich sa zmliv o nakupe
elektriny anomindcie kapacity sa odstranenim podmienky tykajicej sa neexistencie
pretazenia siete d’alej ul'ah¢i vykazovanie skutocnych hodnot.

. Regula¢na vhodnost’ a zjednodusSenie

V ramci rozSirenia rozsahu pdsobnosti mechanizmu CBAM na nadvizujuce vyrobky
s vysokym obsahom ocele ahlinika sa vyuzivaju prinosy zo zjednodusenia mechanizmu
prijatého v oktobri 2025'3, Prahovéa hodnota de minimis vo vyske 50 ton dovezeného tovaru
CBAM vyluc€uje zo sucasného rozsahu posobnosti mechanizmu CBAM priblizne 182 000
dovozcov, ¢im sa zniZzuji administrativne ndklady dovozcov o odhadovanych 1123
miliéonov EUR ro¢ne'®. Prahovd hodnota de minimis je prinosom aj pre dovozcov
nadvézujucich vyrobkov, ked’ze vySe 90 % dovozcov pdsobiacich v odvetviach, na ktoré sa
vztahuje rozSirenie pdsobnosti podla tohto navrhu, je vylicenych z povinnosti v ramci
mechanizmu CBAM, pri¢om v rozsahu posobnosti zostava vySe 99 % emisii.

Vplyv vsetkych zvazovanych moznosti politiky (ako je opisané v oddiele o posudeni vplyvu)
bol starostlivo postdeny z hl'adiska ich vplyvu na administrativnu zataz. Balik politickych
opatreni zahrnuty do tohto navrhu bol vybrany na zaklade zvéaZenia environmentalnych
prinosov a potreby obmedzit dodatocnii administrativnu zataz a zabranit' tomu, aby sa
mechanizmus CBAM stal zlozitejSim. Toto sa opisuje aj v oddiele o proporcionalite
a v zhrnuti postdenia vplyvu v tejto dovodovej sprave.

Rozsirenie pdsobnosti mechanizmu CBAM na nadvézujuce vyrobky ma mierny vplyv na
pocet dovozcov zradov MSP (a vyrobcov zradov MSP ztretich krajin) zahrnutych do
rozsahu pdsobnosti mechanizmu CBAM, pricom priblizne polovicu novych dovozcov

12 U.v. EU L 2025/2083.

Postdenie vplyvu, ktoré je sprievodnym dokumentom k navrhu nariadenia Eurdpskeho parlamentu
aRady, ktorym sa meni nariadenie (EU) 2023/956, pokial ide o zjednodusenie a posilnenie
mechanizmu uhlikovej kompenzacie na hraniciach, COM/2025/87 final.
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v rozsahu posobnosti mechanizmu CBAM tvoria MSP. Celkovo tak pribudne priblizne
3 800 — 3 900 d’alsich MSP, ktoré budi musiet’ plnit’ povinnosti v rdmci mechanizmu CBAM.

. Zakladné prava

Tento navrh reSpektuje zdkladné prava a dodrziava zasady uznané najmd v Charte zakladnych
prav Eurdpskej tnie. Navrh predovsetkym prispieva k ciel'u vysokej tirovne ochrany zivotného
prostredia v sulade so zdsadou udrzateI'ného rozvoja stanovenou v ¢lanku 37 charty.

4. VPLYV NA ROZPOCET

Rozsirenie posobnosti na nadvidzujuce vyrobky nie je zamerané na generovanie prijmov, ale
skor na posilnenie tc¢innosti mechanizmu CBAM, pokial’ ide o predchadzanie Gniku uhlika.
Podla posudenia vplyvu sa predpokladd, ze ndvrh prinesie do roku 2030 ro¢né prijmy
priblizne vo vyske 0,58 miliardy EUR. Po roku 2030, ked’ sa postupne zrusi bezodplatné
pridelovanie kvot v ramci EU ETS a postupne sa bude zavadzat’ mechanizmus CBAM, by sa
mali prijmy nad’alej zvySovat ado roku 2035 by mali dosiahnut' odhadovani sumu
0,69 miliardy EUR. Vplyv na rozpocet EU v obdobi 2028 — 2034 sa odhaduje v priemere na
0,2 miliardy EUR ro¢ne, ako sa uvadza vnavrhu Komisie tykajucom sa viacro¢ného
finan¢ného ramca na roky 2028 — 2034.

Opatrenia prijaté na rieSenie rizik vyhybania sa povinnostiam aich obchadzania prispeju
k tomu, aby sa predpokladané prijmy v praxi skuto¢ne dosiahli.

5. DALSIE PRVKY
. Plany vykonavania, sp6sob monitorovania, hodnotenia a podavania sprav

Prechodné obdobie mechanizmu CBAM sa uplatiiuje do konca roka 2025, pricom konecna
faza sa zacne v roku 2026.

Pred koncom prechodného obdobia a v stlade s ¢lankom 30 ods. 2 nariadenia o mechanizme
CBAM ma Komisia predlozit’ Europskemu parlamentu a Rade komplexna spravu o preskimant,
pokial’ ide o skdsenosti ziskané pocas prechodného obdobia. V tejto sprave sa takisto navrhnii
mozné buduce kroky pre d’alSie preskimanie a rozsirenie rozsahu posobnosti. Eurdpska komisia
okrem toho pripravuje prijatie série vykondvacich a delegovanych aktov, v ktorych sa stanovia
technické pravidla fungovania mechanizmu CBAM v jeho sti¢asnom rozsahu pdsobnosti.

Komisia bude nad’alej monitorovat’ a hodnotit’ vykonavanie mechanizmu CBAM a bude
o tom podavat’ spravy v sulade s poziadavkami nariadenia o mechanizme CBAM.

. Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu
Tymto nariadenim sa zavadzaja tieto zmeny nariadenia (EU) 2023/956:

V ¢lanku 1 ods. 1 sa objasiiuje uplatiiovanie nariadenia (EU) 2023/956 po jeho za¢leneni do
Dohody o EHP aKomisia sa splnomocitiuje prijimat vykondvacie akty s cielom
zodpovedajucim spdsobom upravit’ prilohu III k uvedenému nariadeniu.

V ¢lanku 1 ods. 1 pism. c¢) a d) sa stanovuje moznost’ uznat’ transpoziciu prislusného acquis
v oblasti trhu s elektrinou na Gcely Ziadosti o integraciu trhu s elektrinou tretej krajiny s trhom
Unie prostrednictvom prepojenia trhu, ato na zaklade memoranda o porozumeni medzi
Komisiou a tretimi krajinami.

V ¢lanku 1 ods. 1 pism. e) a ods. 19 sa stanovuje moznost’ prijimat’ delegované akty v ramci
postupu pre naliehavé pripady na Ucely doplnenia tretej krajiny alebo tizemia do zoznamu
vynatych tretich krajin alebo tzemi v prilohe III k nariadeniu (EU) 2023/956.
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V ¢lanku 1 ods. 1 pism. e) sa Unii umoziiuje uzatvarat’ dohody s tretimi krajinami s cielom
zohl'adnit’ mechanizmy stanovovania cien uhlika a vzajomne si uznavat’ akreditacné organy.

Clankom 1 ods. 3, ods. 5 pism.a) bodom 2 apism.c) aods. 8 pism.b) ac) sa Komisia
splnomocniuje prijimat’ delegované akty, v ktorych sa v pripadoch, ked existuji dostatocné
dokazy poukazujuce na vysoké riziko zneuzivajucich praktik, vyzaduje, aby sa v pripade
urcitej podskupiny ¢iselnych znakov KN a povodu poskytli dodatoéné dokazy na preukazanie
toho, ze k takymto zneuzivajacim praktikdm nedoslo.

V ¢lanku 1 ods. 2 a ods. 6 pism. ¢), ods. 21 aZ ods. 23 pism. b) sa rozsiruje rozsah pésobnosti
nariadenia (EU) 2023/956 na urcity nadvazujici tovar s vysokym obsahom ocele a hlinika,
a poskytuje sa moznost’ uplatiiovat’ na niektoré z tychto vyrobkov postupnu prirazku.

V ¢lanku 1 ods.4 sa dopiha poziadavka, aby nepriamy colny zastupca, ktory Ziada
o povolenie, uviedol vo svojej ziadosti ¢islo EORI alebo iné vnutrostatne identifikacné Cislo
zastupovanych dovozcov.

V ¢lanku 1 ods. 5 pism. a) bode 1 a v ods. 8 pism. a) sa stanovuje registracia prevadzkovatel'a
v registri CBAM na urcovanie viazanych emisii na zaklade skuto¢nych overenych emisii.

V ¢lanku 1 ods. 5 pism. b) ac) sa vyzaduje, aby schvaleny deklarant CBAM v pripade potreby
poskytol dokaz o mieste a Case vyroby tovaru deklarovaného na zéklade skuto¢nych emisii.

V ¢lanku 1 ods. 5 pism. b) sa objasiiuje, ze Komisia je splnomocnend prijimat’ vykonavacie
akty tykajtce sa postupov preskiimania vyhlaseni CBAM.

V Clankul ods. 6 pism.a) aods.24 sa stanovuje zahrnutie vstupnych materidlov
(prekurzorov) do metodiky ur€ovania viazanych emisii v tovare.

Vclanku 1 ods. 6 pism.b), ods.8 pism.d) aods.23 sa stanovuje moznost, aby
prevadzkovatel’ spristupnil schvalenému deklarantovi CBAM len podskupinu tidajov potrebnt
na vykazovanie, vypocet a overovanie skuto¢nych emisii.

V ¢lanku 1 ods. 7 sa objasniuje, ze Komisia je splnomocnend prijimat’ vykonavacie akty tykajiice
sa podmienok na zabezpeCenie kvalifikdcie nezavislej osoby zodpovednej za osvedCovanie
zaplatenej ceny uhlika vratane udel'ovania akreditacie vnutro$tatnym akreditacnym organom.

V ¢lanku 1 ods. 9 pism. b) sa objasiiuje, ze Komisia je splnomocnend prijimat’ vykonéavacie
akty tykajice sa zapocitavania ceny uhlika zaplatenej v zahrani¢i na ziklade zasady
rovnocennosti a zohl'adnenia tsilia vynaloZzené¢ho na uhlikové kredity.

V c¢lanku 1 ods. 8 pism. c) sa objastiuje, Ze prevadzkovatel moze poskytnit’ informacie
tykajice sa overovania emisii viazanych vo vstupnych materidloch (prekurzoroch) inému
prevadzkovatel'ovi.

Clankom 1 ods. 9 sa umoZiiuje prislusnym organom pozadovat’ poskytnutie zaruky v d’alsich
pripadoch apouzit' ju, ak schvaleny deklarant CBAM neodovzdd dostatocné mnoZstvo
certifikatov CBAM, na vymahanie akejkol'vek neuhradenej finan¢nej tipravy.

V clanku 1 ods. 10 sa objasiiuje, Ze Komisia je splnomocnena prijimat’ vykonavacie akty,
v ktorych sa stanovia postupy overovania, ktoré maji overovatelia pouzivat.

V clanku 1 ods. 11 sa objasiiuje, ze Komisia alebo prisluSny orgdn mézu v rdmci preskimania
vyhlasenia CBAM poziadat’” schvaleného deklaranta CBAM, aby poskytol dokazy o tom, ze
dovezeny tovar bol vyrobeny v deklarovanom zariadeni a po€as deklarovaného obdobia vyroby.

V ¢lanku 1 ods. 12 sa stanovuje osobitné pravidlo vypoctu ceny certifikatov CBAM, ak sa na
aukcnej platforme kona len jedna aukcia.
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V clanku 1 ods. 13 sa objasiiuje, ze poziadavka, aby schvaleni deklaranti CBAM zabezpecili,
aby pocet certifikdtov CBAM na ich ucte v registri CBAM na konci kazdého Stvrtroka
zodpovedal aspoit 50 %, je zaloZena na rocnom cykle, a preto by sa mali zo Stvrtroéného
vypoctu vylucit certifikaty zakipené pocas inych rokov, nez je kalendarny rok.

V Clanku 1 ods. 14 sa zjednodusuje proces spatného odkupovania tym, ze sa zruSuje ucast’
Komisie na nom.

V ¢lanku 1 ods. 15 pism.a) sa objasiiuje uloha cisla uctu CBAM pri urCovani osoby
zodpovednej za vykondvanie povinnosti v ramci mechanizmu CBAM.

V ¢lanku 1 ods. 15 pism.b) ac) sa prisluSnym orgdnom umoziuje poziadat’ o overenie
spravnosti prislusnych colnych udajov a informacii oznamenych prostrednictvom registra
CBAM. Komisia sa splnomocnuje prijimat’ vykondvacie akty s cielom identifikovat
materidlové a chemické zlozenie tovaru a colnym organom sa umoziuje oznamovat tieto
informacie Komisii.

V clanku 1 ods. 15 pism.a) ad) sa Komisia splnomociiuje prijimat’ vykonavacie akty
s cielom identifikovat materidlové a chemické zloZenie tovaru acolnym organom sa
umoznuje oznamovat’ tieto informacie Komisii.

V ¢lanku 1 ods. 16 sa vymedzuje nova praktika obchddzania, ktorou je umelé prisposobovanie
dodavatel’'skych ret'azcov tovaru tak, aby sa na tovar vzt'ahovala nizsia Standardna hodnota.

Clankom 1 ods. 17 sa Komisia splnomociiuje prijimat’ delegované akty s cielom odstranit
tovar z prilohy I v pripade zavaznych a nepredvidanych okolnosti, ktoré vazne poskodzuju
vnutorny trh Unie.

Clankom 1 ods. 18 sa menia splnomocnenia udelené Komisii spoluzékonodarcami na
prijimanie delegovanych aktov vzhl'adom na zmeny zavedené tymto navrhom.

V ¢lanku 1 ods. 20 sa objasiiuje, ze v sprave o hodnoteni fungovania mechanizmu CBAM by
sa mal posudit vplyv mechanizmu CBAM na odvetvia, na ktoré sa ma vztahovat
v budicnosti, a Ze k sprave moZno v pripade potreby pripojit’ legislativny navrh.

V ¢lanku 1 ods. 22 sa meni emisny faktor pre dovezenu elektrinu s cielom zohladnovat
elektrinu vyrobenu zo vSetkych zdrojov. Menia sa aj podmienky uplatiiovania skuto¢nych
viazanych emisii v dovaZanej elektrine, aby boli flexibilnejsie.

Clanok 2 obsahuje ustanovenia o nadobudnuti i¢innosti a uplatiiovani navrhovanych opatreni.
S cielom umoznit’ véasné predloZenie prvych vyhlaseni CBAM do 30. septembra 2027 sa
zmeny metody vypoctu emisného faktora pre dovazanu elektrinu a podmienok uplatiiovania
skutonych viazanych emisii v dovazanej elektrine budi uplatiovat’ na dovoz elektriny
uskuto¢neny od 1. januara 2026. Zmeny, ktoré si vyzaduji implementéciu v registri CBAM
alebo spustenie na zaciatku kalendarneho roka, vratane rozsirenia rozsahu podsobnosti na
nadvézujlice vyrobky, sa budu uplatiiovat’ od 1. janudra 2028.
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2025/0419 (COD)
Navrh

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa meni nariadenie (EU) 2023/956, pokial’ ide o rozsirenie rozsahu jeho

posobnosti na nadvizujuci tovar a opatrenia proti obchadzaniu

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmé na jej ¢lanok 192 ods. 1,

so zretel'om na névrh Eurdpskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodérskeho a socialneho vyboru!,

po porade s Vyborom regiénov?,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:
(D

2)

€)

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/956° bolo pdovodne navrhnuté
s obmedzenym rozsahom poOsobnosti zahfiiajicim tovar, ktory je najviac vystaveny
riziku uniku uhlika a ktory je najviac uhlikovo naro¢ny. Rozsah pdsobnosti uvedeného
nariadenia by sa mal postupne rozSirit' tak, aby zahfiial vyrobky v d’alSej casti
hodnotového ret'azca tovaru uvedeného v prilohe I k uvedenému nariadeniu.

Komisia vo svojom oznameni s ndzvom ,,Eurdpsky akény plan pre ocel a kovy“*
stanovila ciele, ktorymi s rozSirenie rozsahu posobnosti mechanizmu uhlikovej
kompenzacie na hraniciach (d’alej len ,,mechanizmus CBAM®) na urc¢ité nadvézujice
vyrobky s vysokym obsahom ocele a hlinika, ako aj rieSenie rizika obchéadzania
a praktik, ktoré by mohli ohrozit’ ciele mechanizmu CBAM, vratane toho, ked’ tretie
krajiny presmeruju tovar s nizkymi emisiami na trh Unie bez toho, aby sa usilovali
o dekarbonizaciu celej svojej vyroby.

KedZe Uc¢elom mechanizmu CBAM je vytvarat stimuly na zniZovanie emisii
prevadzkovatelmi v tretich krajinach, Unia je odhodlana spolupracovat s tretimi
krajinami s nizkymi a strednymi prijmami a podporovat’ ich pri dekarbonizicii ich
vyrobnych odvetvi v rdmci vonkajsieho rozmeru Eurdpskej zelenej dohody” a v stilade

U.V.EUC,,S..

U.V.EUC,,S..

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/956 z 10. maja 2023, ktorym sa zriad'uje mechanizmus uhlikovej
kompenzacie na hraniciach (U. v. EU L 130, 16.5.2023, s. 52, ELI: http://data.europa.cweli/reg/2023/956/0j).
Oznamenie s ndzvom Eurdpsky akény plan pre ocel akovy, COM/2025/125 final; https:/eur-
lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=celex:52025DC0085.

Oznamenie: Eurdpska zelena dohoda, COM/2019/640 final.

12

SK


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=celex:52025DC0125
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=celex:52025DC0085
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=celex:52025DC0085
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:52019DC0640R(01)

SK

“4)

©)

(6)

(7

(8)

s Parizskou dohodou®. Unia by mala nadalej podporovat uvedené krajiny
prostrednictvom rozpoétu Unie, najméi najmenej rozvinuté krajiny, s cielom poméct
im, aby sa dokézali prispdsobit’ povinnostiam podl'a tohto nariadenia. Unia by mala
nad’alej podporovat’ opatrenia zamerané na zmiernenie zmeny klimy a adaptaciu na fiu
v tychto krajindch, ato aj priich usili o dekarbonizaciu a transformaciu ich
priemyselnych odvetvi v medziach stropu viacro¢ného finan¢ného ramca a financnej
podpory, ktora Unia poskytuje na medzinarodné financovanie opatreni v oblasti klimy.
Tento pristup sa opitovne zdorazituje v globalnej vizii EU pre klimu a energetiku’,
v ktorej sa uvadza, ¢ EU bude proaktivne spolupracovat’ s partnermi s cielom
zabezpegit’ va&siu sidrznost’ medzi vnitornymi a vonkaj§imi politikami EU. Popritom,
ako sa mechanizmus CBAM zag¢ina postupne uplatiovat, Unia ma v amysle
posiliiovat’ partnerstva a podporovat’ §irSie Usilie zamerané na zmierfiovanie zmeny
klimy, a to aj finan¢nou podporou usilia krajin o dekarbonizaciu.

Po zaéleneni nariadenia (EU) 2023/956 do Dohody o EHP by sa $taty EZVO, ktoré
uplatnuju mechanizmus CBAM, nemali na ucely tohto nariadenia povazovat’ za tretie
krajiny a mali by sa vypustit’ z prilohy III k nemu. Vytvoril by sa spolo¢ny priestor
CBAM, v ktorom by sa prahova hodnota podla ¢lanku 2a nariadenia (EU) 2023/956
uplatiiovala spoloéne na dovoz do Unie a dovoz na colné tizemia §tatov EZVO, ktoré
uplatiiujit mechanizmus CBAM.

Po za¢leneni nariadenia (EU) 2023/956 do Dohody o EHP by sa uvedené nariadenie
malo uplatiiovat’ na zuslachtené vyrobky z tovaru uvedeného v prilohe I s p6vodom
v tretej krajine, ktoré st ziskané v colnom rezime aktivny zuslacht'ovaci styk podla
&lanku 256 nariadenia (EU) €. 952/2013, ked’ sa spitne vyveza na colné tizemie §tatu
EZVO, ktory do svojho prava zaclenil mechanizmus CBAM, za predpokladu, ze su
dovezené na jedno z uvedenych colnych tzemi. Na Komisiu by sa mali preniest
vykonavacie pravomoci s cielom stanovit podrobné podmienky uplatiiovania
mechanizmu CBAM na takyto tovar.

Po za¢leneni nariadenia (EU) 2023/956 do Dohody o EHP by sa malo objasnit’, Ze
uvedené nariadenie sa neuplatituje na tovar, ktory bol predtym prepusteny do voI'ného
obehu na colnom tzemi Statov EZVO, ktoré zaclenili mechanizmus CBAM do svojho
prava, za predpokladu, ze colny deklarant uvedie v nasledujicom colnom vyhlaseni,
zZe tovar bol predtym prepusteny do voI'ného obehu na colnom tzemi Statov EZVO.

Po za&leneni nariadenia (EU) 2023/956 do Dohody o EHP by sa $taty EZVO, ktoré
uplatiiuji mechanizmus CBAM, nemali na G¢ely tohto nariadenia povazovat za tretie
krajiny a mali by sa vypustit’ z prilohy III k nemu. Vytvoril by sa spolo¢ny priestor
CBAM, v ktorom by sa prahova hodnota podl'a ¢lanku 2a nariadenia (EU) 2023/956
uplatiiovala spoloéne na dovoz do Unie a dovoz na colné tzemia §tatov EZVO, ktoré
uplatiuji mechanizmus CBAM.

Toto nariadenie by sa nemalo vztahovat’ na toky elektriny z tretich krajin vyplyvajice
z opatreni, ktoré prijimaju prevadzkovatelia prenosovych sustav na zaistenie bezpecnej
a zabezpecenej prevadzky svojich sieti, vratane rieSenia nudzovych situdcii
a neplanovanych tokov.

U.v. EUL 282, 19.10.2016, s. 4.
Spolo¢né oznamenie: Globalna vizia EU pre klimu a energetiku: zabezpecenie konkurencieschopnej
ulohy Eurdpy na svetovych trhoch a urychlenie Cistej transformacie, JOIN(2025) 25 final.
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Nélezitym uznanim pokroku, ktory dosiahli prislusné tretie krajiny v snahe o prepojenie
trhov elektrizaénych sustav, sa zaisti, ze vSetky casovo obmedzené vynimky stanovené
vtomto nariadeni budu plne v sulade so strategickymi cielmi Unie a s konkrétnymi
vysledkami danych tretich krajin. Efektivne vyuzivanie existujucej elektrickej
infradtruktary a integracia trhov s elektrinou tretich krajin do vnutorného trhu Unie
s elektrinou st kI'icové pre znizenie nakladov Clenskych Statov aj prislusnych tretich
krajin, ako aj na zaistenie bezpecnosti dodavok. Takéto uznanie by sa malo vyjadrit’
prostrednictvom memoranda o porozumeni medzi Komisiou atymi tretimi krajinami,
ktoré v plnej miere transponovali prisluSné acquis v oblasti trhu s elektrinou, na zéklade
overenia Komisiou. V memorande o porozumeni by sa mal stanovit harmonogram
uplatiovania vynimky stanovenej v nariadeni (EU) 2023/956, pricom by sa malo
zohladnit dodrziavanie prislusnych trhovych pravidiel a prislusnost’ k institicidm
prevadzkovatel'ov prenosovych sustav (PPS) vstlade snariadenim Eurdpskeho
parlamentu aRady (EU) 2019/943% anariadenim Komisie (EU) 2015/1222°, ako aj
pokrok, ktory prislusné krajiny dosiahli v stvislosti s nastrojmi stanovovania cien uhlika,
ktoré su ekvivalentné s EU ETS, pokial’ ide o vyrobu elektriny.

S cielom zabezpecit, aby jednotna prahovd hodnota zalozend na hmotnosti po
rozsireni posobnosti nariadenia (EU) 2023/956 na nadvizujuce vyrobky nepresiahla
1% emisii viazanych v dovaZzanom tovare azuSlachtenych vyrobkoch, by sa
kazdoro¢né posudenie prahovej hodnoty malo v roku 2027 vykonat’ na zaklade idajov
o dovoze zahfiiajicich aj nadvézujuci tovar, na ktory sa vztahuje toto rozsirenie.

Ciel'om mechanizmu CBAM je riesit’ riziko uniku uhlika tak, Ze sa zabezpeci, aby sa
na vyrobky bez ohladu na to, &i sa dovazaji do Unie alebo vyrabaji v Unii,
vzt'ahovala ekvivalentnd cena uhlika. Pokial’ sa v§ak znacny pocet medzinarodnych
partnerov Unie vyznava politické pristupy, ktoré nespejii k rovnakej urovni ambicii
v oblasti klimy, existuje riziko Uniku uhlika, ¢o vedie k tomu, ze celkové emisie st
vyssie, nez by boli bez tniku uhlika.

K zneuZivajucim praktikdm by mohlo dochadzat, ked’ subjekty zneuZiji moznost’
pouzit' skuto€né emisie na to, aby sa neopravnene Uplne alebo Ciastone vyhli
finanénému zavéazku v ramci CBAM, a tym oslabia G¢innost’ mechanizmu CBAM pri
rieSeni rizika uniku uhlika v Unii a dosahovani cielov politiky Unie v oblasti klimy.

Komisia by mala monitorovat vplyv mechanizmu CBAM na vnitorny trh Unie
s cielom posudzovat riziko zneuZivajucich praktik, ktoré oslabuji Uc¢innost’
mechanizmu CBAM, apotencidlny vplyv na vnatorny trh Unie, ato aj
prostrednictvom analyzy dovoznych colnych vyhlaseni a vyhlaseni CBAM alebo na
zéklade akéhokol'vek relevantného zdroja informacii, ato aj od clenskych Statov
prostrednictvom vymen informécii v rdmci expertnej skupiny pre mechanizmus
CBAM alebo inych relevantnych vymen.

S cielom umoznit’ rychlu reakciu v pripade, ze dokazy poukazuju na vysoké riziko
zneuzivajucich praktik, by Komisia mala byt’ splnomocnena prijimat’ delegované akty,
ktorymi sa stanovia, v pripade pouZivania skuto¢nych emisii pri urcitej kombindcii
tovaru apdvodu, informacie, ktor¢ sa maji deklarovat, atakisto dokazy na
preukazanie toho, Ze k takymto zneuzivajucim praktikdm nedoslo. Ak Komisia zisti

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/943 z5.juna2019 o vnutornom trhu s elektrinou
(prepracované znenie) (U. v. EU L 158, 14.6.2019, s. 54 — 124, ELI: http:/data.europa.cu/eli/reg/2019/943/0j).
Nariadenie Komisie (EU) 2015/1222 z 24. jiila 2015, ktorym sa stanovuje usmernenie pre pridelovanie kapacity
ariadenie pret'aZzenia (U. v.EUL 197,25.7.2015, s. 24 — 72, ELI: http://data.europa.ew/elifreg/2015/1222/0j).
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(20)

21

(22)

dostatocné dokazy poukazujice na vysoké riziko zneuzivajucich praktik, mala by byt
povinnd konat prostrednictvom delegovanych aktov do troch mesiacov od daného
zistenia. Tieto podmienky a dokazy by mali byt navrhnuté primerane a nemali by
klast’ zbyto¢nu zat'az na prevadzkovatel'ov a dovozcov.

S cielom identifikovat’ dovozcov zastipenych nepriamym colnym zastupcom by Ziadost
o povolenie mala obsahovat’ ¢islo registracie a identifikacie hospodarskych subjektov (EORI)
alebo akykol'vek iny druh vnutrostatneho identifikacného cisla zastupenych dovozcov.

S cielom riesit’ riziko nespravneho deklarovania viazanych emisii ur¢enych na zaklade
skuto¢nych emisii by Komisia a prislusny organ mali mat’ moznost’ poziadat’ schvalen¢ho
deklaranta CBAM o poskytnutie dokazov, Zze dovezeny tovar bol vyrobeny
v deklarovanom zariadeni a pocas deklarované¢ho obdobia vyroby. V pripade urcitého
tovaru, napriklad tovaru, ktory je heterogénnejsi z hl'adiska intenzity emisii, alebo iba
v urcitych pripadoch, by sa uvedené dokazy mali vyzadovat' ako sucast’ vyhlasenia
CBAM. Komisia by mala byt splnomocnena prijimat’ vykonavacie akty s cielom
identifikovat’ tovar, v pripade ktorého by sa takéto dokazy mali vyzadovat’ ako stcast’
vyhlasenia CBAM, ako aj konkrétny druh dokazov, ktoré sa maji poskytnut’.

S cielom ul'ah¢it’ spractivanie informécii o prevadzkovatel'och v tretich krajinach, znizit
administrativnu zataz pre prevadzkovatela aschvaleného deklaranta CBAM a ulahéit’
preskimavanie vyhlaseni CBAM by na ucely urCovania viazanych emisii na zéklade
skuto¢nych overenych emisii mala byt’ nevyhnutnym krokom registracia prevadzkovatel'ov.

V zéujme harmonizovaného pristupu k preskiimavaniu vyhlaseni CBAM by sa malo
objasnit’, Zze Komisia moze ako sucast’” vykonavacieho aktu tykajuceho sa Standardného
formatu vyhlasenia CBAM stanovit’ postupy na preskumanie vyhlaseni CBAM.

Na emisie z vyprodukovaného vyrobného $rotu sa v Unii vztahuje cena uhlika, kedze
vramci EU ETS sa emisie meraji na uUrovni zariadenia. Ked'Ze hlinikovému
a ocel'ovému vyrobnému $rotu st podla nariadenia (EU) 2023/956 priradené nulové
emisie, na dovezeny tovar, pri ktorom sa ako vstupny materidl pouZziva hlinikovy
aocelovy vyrobny Srot, sa vztahuje nizSia cena uhlika v porovnani s tovarom
vyrobenym v Unii, ¢im sa oslabuje uéinnost mechanizmu CBAM pri rieeni rizika
uniku uhlika v pripade tovaru uvedeného v prilohe 1.

S ciel'om posilnit’ t€¢innost’ mechanizmu CBAM pri rieSent rizika tniku uhlika v pripade
tovaru by sa pri vypoCte viazanych emisii tovaru mali zohl'adnit’” emisie hlinikového
vyrobného Srotu a ocel'ového vyrobného Srotu. KedZe vyrobny Srot je koprodukt, ktory
vznikd neimyselne vo vyrobnom procese kovového tovaru aje okamzite opitovne
pouZzitelny vo vyrobnom procese, ako taky sa nepovazuje za rizikovy z hl'adiska uniku
uhlika. Emisie hlinikového vyrobného Srotu a ocel'ového vyrobného Srotu by sa preto mali
zohladnit’ len vtedy, ked’ sa tento Srot pouziva ako prekurzor pre tovar uvedeny v prilohe I
k tomuto nariadeniu. Komisia by mala zabezpecCit, aby sa neobchadzalo monitorovanie,
vykazovanie a overovanie emisii viazanych vo vyrobnom Srote pouzitom ako vstupny
materidl (prekurzor), ato aj nespravnym vykazovanim vyrobného Srotu ako
spotrebitel’ského Srotu s cielom dosiahnut’ ur€enie nizsich viazanych emisii.

S cielom ulah¢it’ uplatiiovanie nariadenia (EU) 2023/956 méze Unia v kontexte
vykonévacieho nariadenia na zapocitavanie ceny uhlika zaplatenej v zahranici
zohl'adnit’ uhlikové kredity podla ¢lanku 6 Parizskej dohody.

Malo by sa objasnit, ze vzhladom na zobchodného hladiska citliva povahu
niektorych udajovych prvkov pozadovanych na vykazovanie, vypocet a overovanie
skuto¢nych emisii sa prevadzkovatel méze rozhodnut, Ze poskytne len sthrn tychto
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prvkov, ktoré si potrebné na urCenie a overovanie viazanych emisii, a takisto na
uplatiiovanie podmienok pre pouzivanie skutocnych emisii v pripade prislusnych
kombinacii tovaru apdvodu. Od schvaleného deklaranta CBAM by sa malo
vyzadovat’ iba to, aby uchovaval zdznamy o poskytnutych informéciach.

Osobitné vyzvy vznikaju pri pouzivani skuto¢nych emisii viazanych v nadvizujucom
tovare vyrobenom z viacerych vstupnych materidlov (prekurzorov) a ak tieto materialy
patria do r6znych odvetvi v ramci CBAM alebo do odvetvi, ktoré nepatria do rozsahu
pdsobnosti tohto nariadenia. Tento tovar ma zvycajne dlhSie a zlozitejSie globalne
hodnotové retazce ajeho vyroba zahfna viacero vyrobnych etap. Ziskavanie
overenych informacii o skuto¢nych emisidch jeho vstupnych materidlov (prekurzorov)
bude administrativne narocné, ¢o by potom odradzalo od pouzivania skuto¢nych
emisii. V snahe o rieSenie tychto vyziev by sa pri tomto konkrétnom tovare malo
ul’ah¢it’ pouzivanie Standardnych hodnot tym, Ze sa nebude uplatiiovat’ prirazka, bez
toho, aby bola dotknutd environmentalna integrita mechanizmu CBAM.

Ked’ze osvedCovanie dokumentacie o cene uhlika sa mdze uskutocnit’ pred dovozom
tovaru do Unie, nie je vhodné vyzadovat’, aby osoba osved¢ujica informacie uvedené
v dokumentacii o cene uhlika bola nezavisla od schvaleného deklaranta CBAM.

Ked’ze odpocitanie ceny uhlika skutocne zaplatenej v tretej krajine si vyzaduje, aby sa
viazané emisie zakladali na skutocnych overenych emisidch, akedZe osvedcenie
dokumentacie o cene uhlika musi vychadzat z predchadzajuceho overenia viazanych
emisii, overenie viazanych emisii a osvedCenie ceny uhlika zaplatenej za tieto emisie
spolu uzko suvisia a moze ich pripadne vykonat’ ta ista osoba. OsvedCovanie ceny uhlika
by navySe malo podliehat’ podobnej kontrole a dohl'adu, aké sa vykonavaju pri overovani
emisii. Malo by sa preto objasnit’, ze Komisia je splnomocnend prijimat’ vykonavacie
akty, ktoré sa tykaju podmienok na zabezpecenie kvalifikacii osoby, ktord je zodpovedna
za osvedcovanie informacii obsiahnutych v dokumentécii o cene uhlika prostrednictvom
registra CBAM, vratane udelovania akrediticie zo strany vnutrostatneho akredita¢ného
organu, a ktoré zahfnajl aj potrebné postupy osvedCovania a vymenu informacii.

S cielom ul'ah¢it’ overovanie viazanych emisii v pripade zlozitého tovaru by sa malo
objasnit, Ze prevadzkovatel by mal mat moznost zdielat’ informacie sinym
prevadzkovatelom, vratane informécii o overovani emisii viazanych vo vstupnych
materialoch (prekurzoroch).

S cielom zaistit” finanéné postavenie ziadatela alebo schvalené¢ho deklaranta CBAM by
prislus$né organy mali byt’ opravnené pozadovat’ poskytnutie zaruky v inych pripadoch, nez
je pripad, ked’ medzi tym, ako sa Ziadatel’ usadil, a rokom predloZenia Ziadosti nepresli dva
financné roky. S cielom zabezpecit riadny vyber prijmov je takisto vhodné umoZznit’
prislusSnym organom, aby poskytnuti zaruku pouzili, ak si schvaleny deklarant CBAM
nesplni povinnost mat’” na konci kazdého Stvrtroka pocet certifikaitov CBAM, ktory
zodpoveda 50 % emisii viazanych v tovare, ktory doviezol do Unie od zagiatku roka.

Malo by sa objasnit, ze na to, aby vnutroStatne akreditatné organy, Komisia
a prislusné organy mohli kontrolovat’ a monitorovat overovatelov, je potrebné
stanovit’ postupy overovania, ktoré maji overovatelia pouzivat.

S cielom zachovat’ Gi€innost’ mechanizmu CBAM ako opatrenia na zabranenie tniku
uhlika je potrebné, aby Komisia vypocitavala cenu certifikitov CBAM na zéklade
tyzdennych priemerov emisnych kvét obchodovanych formou aukcie v systéme Unie na
obchodovanie s emisiami (d’alej len ,,EU ETS®). V zauyyme toho, aby cena certifikatu
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€2))

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

CBAM vzdy presne odrazala ceny ETS, je vhodné stanovit’ osobitné pravidlo vypoctu pre
kalendarne tyzdne, pocas ktorych sa na aukénej platforme kona iba jedna aukcia.

Poc¢ntic rokom 2027 musia schvaleni deklaranti CBAM, ktori presiahnu jednotnu prahov
hodnotu zalozeni na hmotnosti, zabezpecit, aby pocet certifikitov CBAM na ich ucte
v registri CBAM na konci kazdého Stvrtroka zodpovedal aspont 50 % emisii viazanych
v tovare dovezenom od zaciatku daného roka. Ked’Ze toto pravidlo je zaloZené na rocnom
cykle, ktory je zakladom pre obmedzenie spdtného odkupenia certifikitov CBAM, je
vhodné z poctu certifikitov CBAM, na ktoré sa vztahuje uvedeny Stvrtrocny vypocet,
vylucit’ certifikaty zaktipené pocas inych rokov, nez je dany kalendarny rok.

S cielom zjednodusit’ proces spitného odkupovania, zefektivnit ho a znizit
administrativnu zat'az, a zaroven zachovat’ bezpecnostnu integritu a spol'ahlivy dohl'ad
by sa schvalenému deklarantovi CBAM malo umoznit, aby prislusny organ priamo
spatne odkupil jeho nadbytocné certifikaity CBAM.

Pri ur¢itom tovare je materidlové a chemické zlozenie tovaru délezitym faktorom
urcujiicim viazané emisie; prikladmi su slinok obsiahnuty v cemente, dusik obsiahnuty
v hnojivach alebo legujice prvky voceli. Aby sa prediSlo riziku nespravneho
deklarovania viazanych emisii urenych na zdklade skutoénych emisii v pripade
urc¢itého tovaru, ktory je heterogénnejsi z hl'adiska intenzity emisii, by Komisia mala
byt splnomocnena prijimat’ vykondvacie akty s cielom identifikovat materidlové
a chemické zlozenie tovaru v colnom vyhlaseni.

S cielom zabezpecit,, aby colné organy poskytli prislusSnym orgdnom a Komisii vSetky
colné informacie atdaje potrebné na vykonavanie nariadenia (EU) 2023/956, je
potrebné Specifikovat’ prislusné podporné dokumenty, informdacie audaje vratane
dokladu o ukonceni colného rezimu, ktoré majui colné organy oznamovat'.

Malo by sa objasnit, Ze na urCenie osoby zodpovednej za prevzatie povinnosti
stanovenych v tomto nariadeni sa ma pouzit' ¢islo u¢tu CBAM uvedené v colnom
vyhlaseni, doklade o ukonceni colného reZimu, vyhldseni o prijati alebo v akomkol'vek
inom relevantnom colnom doklade v ¢ase prepustenia tovaru do vol'ného obehu.

S cielom zabezpecit’ presnost’ colnych tdajov a informécii, ktoré st prisluSnym organom
dostupné v registri CBAM, by prislusné organy mali mat’ moznost’ poziadat’ coln¢ organy
alebo Komisiu o potvrdenie tychto informdacii. Komisia by mala byt splnomocnena
prijimat’ vykonavacie akty, ktorymi sa vymedzi rozsah danych informécii, ako aj
periodicita, harmonogram a prostriedky pouZivané na oznamovanie tychto informécii.

S ciel'om zabranit’ praktikam, ktoré by mohli ohrozit’ dosiahnutie cielov mechanizmu
CBAM, by Komisia mala na trovni Unie nepretrzite monitorovat praktiky
obchadzania, ktoré spocivaji v umelom prispdsobeni dodédvatel'ského retazca tovaru
s cielom vyhniit’ sa povinnostiam stanovenym v nariadeni (EU) 2023/956.

S cielom umoznit’ rychlu reakciu v pripade zavaznych a nepredvidatelnych dosledkov
zahrnutia tovaru do rozsahu pdsobnosti mechanizmu CBAM, ktoré by viedli k vaZnemu
poskodeniu vnutorného trhu Unie, by Komisia mala byt splnomocnend prijimat’
delegované akty s cielom vypustit’ tovar z rozsahu pésobnosti nariadenia (EU) 2023/956.
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S cielom zlepsit' zosuladenie s kombinovanou nomenklatirou (d’alej len ,,KN*)
stanovenou v nariadeni Rady (EHS) ¢. 2658/87’10 by sa mal objasnit’ opis urcitych
¢iselnych znakov KN v prilohe I k nariadeniu (EU) 2023/956.

S postupnym rusenim prechodného bezodplatného pridel'ovania kvot podl'a smemice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2003/87/ES'!, ktorou sa vytvéra systém obchodovania s emisnymi kvotami
sklenikovych plynov v Unii (d’alej len ,,EU ETS“), aspostupnym zavadzanim mechanizmu
CBAM sa riziko uniku uhlika pravdepodobne presunie z dodavatel'skych odvetvi, na ktoré sa
v sucasnosti vzt'ahuje mechanizmus CBAM, na nadvizujuce vyrobky. V zaujme zachovania
i¢innosti ciel'ov mechanizmu CBAM je preto potrebné rozsirit’ rozsah pdsobnosti nariadenia (EU)
2023/956 na vyrobky v d’alSej Casti hodnotového ret’azca.

V sulade s Europskym akénym planom pre ocel’ a kovy by sa rozSirenie rozsahu
pdsobnosti nariadenia (EU) 2023/956 malo zamerat’ na odvetvia kovov ana tovar,
ktory obsahuje vyznamny podiel vyrobkov CBAM. Rozsirenie by preto malo zahfiat’
nadvizujuci tovar s vysokym obsahom ocele a hlinika, ktory sa do Unie dovaza
v najviacsej miere z hladiska mnozZstiev, hodnoty aobjemu apri ktorom hrozi
najvyssie riziko uniku uhlika. V odvetviach ocele a hlinika sa zaroven ukazuje vypocet
skutocnych emisii viazanych v tovare najlepsie technicky uskuto¢nitelny.

Vyber nadvizujuceho tovaru s vysokym obsahom ocele a hlinika by mal byt’ zalozeny
na jasne definovanych kritéridch a prahovych hodnotach, ktoré odrazaju riziko uniku
uhlika spojené s kazdym vyrobkom a medzi ktoré by mali patrit’ podiel viazanych
emisii vdanom tovare, jeho relevantnost zhladiska klimy a technicka
uskutoénitelnost’ jeho zahrnutia do rozsahu pdsobnosti nariadenia (EU) 2023/956.
Malo by sa posudit’ riziko Uniku uhlika, ato jednak z hladiska obchodovatelnosti
vyrobku ajednak z hladiska nakladov na emisie oxidu uhli¢itého viazaného vo
vstupnych materialoch vyrobku (prekurzoroch) v porovnani s celkovou pridanou
hodnotou vyrobku. Na zdklade rovnakych kritérii by Komisia mala v budicnosti
posudit’ rozsirenie rozsahu posobnosti uvedené¢ho nariadenia na d’al§i nadvizujici
tovar a predlozit’ svoje zavery v sprave Eurdpskemu parlamentu a Rade.

V sulade so zdsadami a metddami vypoctu, ktoré sa uplatituju na iny tovar, by sa
emisie viazané v nadvidzujlicom tovare mali vypocitavat’ na zaklade skutocnych emisii
overenych overovatelom alebo podla S$tandardnych hodndt vypocitanych
a spristupnenych  Komisiou. KedZze syst¢tmové hranice vyrobnych procesov
predstavuju systémové hranice len tych vyrobnych procesov, na ktoré sa vztahuje
syst¢tm EU ETS, priradovanie emisii viazanych v nadvidzujicom tovare by sa malo
obmedzit’ na emisie obsiahnuté vo vstupnych materialoch (prekurzoroch). Pri vypocte
viazanych emisii by sa mali zohl'adnit’ vstupné materialy (prekurzory) nadvizujaceho
tovaru, ktoré nie s uvedené v prilohe II k nariadeniu (EU) 2023/956.

V pripade obmedzeného poctu nadvédzujiiceho tovaru mozu viazané emisie v zavislosti
od materidlového zloZenia tovaru patrit’ Gplne mimo rozsah pdsobnosti mechanizmu
CBAM. Preto treba spresnit, ze nadvizujici tovar, ktory je vyrobeny vylucne
z materialov, ktoré nepatria do rozsahu pdsobnosti mechanizmu CBAM, by nemal
patrit’ do rozsahu pdsobnosti prilohy I k nariadeniu (EU) 2023/956.

Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jula 1987 o colnej a Statistickej nomenklatire a o Spolo¢nom
colnom sadzobniku (U. v. ES L 256, 7.9.1987, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1987/2658/0j).
Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/87/ES z 13. oktdbra 2003 o vytvoreni systému obchodovania
semisnymi kvotami sklenikovych plynov v Spologenstve, aktorou sa meni adopifia smernica Rady
96/61/ES, U. v. EU L 275, 25.10.2003, s. 32, ELI: http://data.europa.ew/eli/dir/2003/87/0j).
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Osobitné vyzvy vznikaju pri pouzivani skuto¢nych emisii viazanych v nadvizujucom
tovare vyrobenom z viacerych vstupnych materidlov (prekurzorov), ak tieto materialy
patria do r6znych odvetvi v ramci CBAM alebo do odvetvi, ktoré nepatria do rozsahu
pdsobnosti tohto nariadenia. Tento tovar ma zvycajne dlhSie a zlozitejSie globalne
hodnotové retazce ajeho vyroba zahfna viacero vyrobnych etap. Ziskavanie
overenych informacii o skuto¢nych emisiach jeho vstupnych materidlov (prekurzorov)
bude administrativne narocné, ¢o by potom odradzalo od pouzivania skuto¢nych
emisii. V snahe o rieSenie tychto vyziev by sa pri tomto konkrétnom tovare malo
ul’ahCit’ pouzivanie Standardnych hodnot tym, Ze sa nebude uplatiovat’ prirazka, bez
toho, aby bola dotknutd environmentalna integrita mechanizmu CBAM.

Osobitné vyzvy vznikaju pri pouzivani skuto¢nych emisii viazanych v nadvizujucom
tovare, ktory je zahrnuty v oddieloch ,Zelezo aocel™, ,Hlinik*“ a,Kombinované
kovové vyrobky“ uvedenych v prilohe I k nariadeniu (EU) 2023/956. Vzhl'adom na
tazkosti so zberom udajov v celom dodavatel'skom ret’azci niektorych komponentov
tohto tovaru by sa Specifické viazané emisie vSetkého tovaru, na ktory sa vzt'ahuji
tieto oddiely, mali vypocitat’ ako funkcia viazanych emisii vstupnych materidlov
(prekurzorov) obsiahnutych v tomto tovare.

Metoda pouzivana na vypocet emisného faktora pre dovazanu elektrinu by sa mala
upravit' tak, aby zohladiiovala elektrinu vyrobenii zo vSetkych zdrojov vratane
nefosilnych zdrojov paliv. V doésledku toho by Komisia mala vypocitat’ a spristupnit’
revidované Standardné hodnoty pre dovazanu elektrinu.

S cielom zabezpec€it' konzistentny metodicky pristup, pokial’ ide o Standardné hodnoty
uplatiiované pri nepriamych emisiach, by sa malo objasnit, Ze alternativna Standardna
hodnota pre nepriame emisie, v pripade ktorej moze tretia krajina alebo skupina tretich
krajin preukédzat, Zze je nizSia ako hodnota stanovend Komisiou, by mala vychadzat
z rovnakej metody vypoctu ako Standardné hodnoty pre nepriame emisie uréené Komisiou.

S ciel'om ul’ah¢it’ ur€ovanie viazanych emisii elektriny na zaklade skutocnych emisii by sa
podmienky uplatiiovania skuto¢nych viazanych emisii v dovazanej elektrine mali upravit’
flexibilnejSie. Malo by sa objasnit, Ze sa mdzu pouZit’ urcité zmluvy o ndkupe elektriny
uzavret¢ medzi sprostredkovate'mi. NavySe, vzhladom na praktické tazkosti pri
preukazovani toho, ze v case dovozu neexistovalo v Ziadnom bode siete fyzické
pretaZenie siete, by sa toto kritérium malo vypustit, a rovnako aj alternativne kritérium
spoéivajuce v preukazovani priameho pripojenia k prenosovej sustave Unie. Takisto by
nemalo byt’ potrebné preukazovat’ ani pevne nominovanu pridelent kapacitu prepojenia,
ak sa prenosova kapacita pridel'uje prostrednictvom implicitného pridel'ovania kapacity.

Vzhl'adom na to, Ze niektoré udajové prvky, z ktorych vychadza overovanie viazanych emisii,
st z obchodného hl'adiska citlivé, by sprava o overeni mala obsahovat’ len informdcie, ktoré st
potrebné na stanovenie viazanych emisii tovaru. Informacie o emisiach uvolnenych danym
zariadenim alebo o tovare, ktory nepatri do rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia, by nemali
byt’ stiast'ou spravy o overeni napriek tomu, ze overovatel’ ich preskiimava.

S cielom zmenit' uréité nepodstatné prvky nariadenia (EU) 2023/956 by sa mala na
Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v sulade s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani
Eurépskej tnie, pokial’ ide o vypustenie tovaru z rozsahu pdsobnosti prilohy I, ak je to
potrebné z dovodu vazneho poskodenia vnutorného trhu Unie, ktoré je spdsobené
zavaznymi a nepredvidatelnymi okolnostami, ato az dovtedy, kym tieto zavazné
a nepredvidatel'né okolnosti nepominu. PredovSetkym v zdujme rovnakého zastipenia pri
priprave delegovanych aktov by sa vSetky dokumenty mali dorucit Eurdpskemu
parlamentu a Rade vrovnakom c¢ase ako expertom z c¢lenskych Statov, a experti
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Eurépskeho parlamentu a Rady by mali mat’ systematicky pristup na zasadnutia skupin
expertov Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

Ked’Ze ciele tohto nariadenia, a to roz§irenie mechanizmu, ktory Unia prijala v snahe
zabranit’ riziku Uniku uhlika, a tym znizit’ globalne emisie uhlika, ako aj rieSenie rizika
obchadzania a praktik, ktoré by mohli ohrozit’ ciele mechanizmu CBAM, nie je mozné
uspokojivo dosiahnut’ na urovni clenskych Statov, ale z dovodu rozsahu alebo
dosledkov &innosti ich moZno lepsie dosiahnut na trovni Unie, mdze Unia prijat
opatrenia v stilade so zasadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej tnii.
V sulade so zésadou proporcionality podla uvedeného clanku toto nariadenie
neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov.

Nariadenie (EU) 2023/956 by sa preto malo zodpovedajicim spésobom zmenit’.

Pokial’ ide o urcenie viazanych emisii elektriny, aby sa mohli prvé vyhldsenia CBAM
predlozit’ do 30. septembra 2027 na zaklade tohto nariadenia, by sa zmeny metody
pouzivanej na vypocet emisné¢ho faktora pre dovezenu elektrinu a zmeny podmienok
uplatiiovania skutoénych viazanych emisii v dovezenej elektrine mali uplatiiovat’ na
dovoz elektriny, ktory sa uskutocnil poc¢nuc 1. januarom 2026. S cielom zaistit
dostato¢nu predvidatelnost’ by sa roz§irenie rozsahu pdsobnosti prilohy I k nariadeniu
(EU) 2023/956 arozsirenie rozsahu pdsobnosti na vstupné materialy (prekurzory)
uvedené v prilohe VIII malo uplatiiovat’ od 1. janudra 2028.

Nariadenie (EU) 2023/956 by sa preto malo zodpovedajucim sposobom zmenit’,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Zmeny nariadenia (EU) 2023/956

Nariadenie (EU) 2023/956 sa meni takto:

1.

Clanok 2 sa meni takto:
a)  Vklada sa tento odsek 2a:

,»2a. Po zacleneni do Dohody o EHP sa toto nariadenie uplatituje aj na zuSlachtené
vyrobky z tovaru uvedeného v prilohe I s pdvodom v tretej krajine, ktoré su ziskané
v colnom rezime aktivny zuslachtfovaci styk podla &lanku 256 nariadenia (EU)
€. 952/2013, ked sa spitne vyvezi na colné uzemie Norska alebo Islandu, za
predpokladu, Ze su dovezené do uvedenych krajin.

Komisia méze prijat’ vykonéavacie akty, ktorymi sa stanovia podrobné podmienky
uplatiiovania mechanizmu CBAM na takéto vyrobky. Uvedené vykondvacie akty sa
priymu v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 29 ods. 2 tohto nariadenia.*;

b)  V odseku 4 sa dopliia tento pododsek:

,Odchylne od odsekov 1 a2 sa toto nariadenie po jeho zacleneni do Dohody o EHP
neuplatiiuje na tovar s povodom v tretich krajinach, ktory bol predtym prepusteny do
vol'ného obehu na colnom uzemi Statov EZVO, ktoré zaclenili do svojho prava
mechanizmus CBAM, za predpokladu, Ze colny deklarant v nasledujuicom colnom
vyhlaseni podanom na colnom uzemi Unie uvedie, Ze tovar bol predtym prepusteny do
vol'ného obehu na colnom uzemi uvedenych $taitov EZVO, a za predpokladu, Ze colny
deklarant na ziadost colné¢ho organu spristupni dokumenticiu alebo informacie
preukazujuce, ze tovar bol predtym prepusteny do vol'ného obehu na colnom tzemi
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prislusnych staitov EZVO. Colny deklarant je zodpovedny za dostupnost’ tohto dokazu
v Case podania colného vyhlasenia.*;

c¢)  Vklada sa tento odsek 7a:

Ak tretia krajina poziadala o integraciu svojho trhu s elektrinou s trhom Unie s elektrinou
prostrednictvom prepojenia trhu na zéklade medzinarodnej dohody, Komisia méze pri
stanovovani toho, Ze prislusna tretia krajina v plnej miere transponovala acquis v oblasti
trhu s elektrinou, uzavriet’ s touto tret'ou krajinou memorandum o porozumeni.

V memorande o porozumeni uvedenom v prvom pododseku sa stanovi harmonogram
uplatinovania vynimky stanovenej v ¢lanku 2 ods. 7 a harmonogram zavadzania nastroja
na stanovovanie cien uhlika ekvivalentného s EU ETS, pokial’ ide o vyrobu elektriny.;

d)  Odsek 8 sa nahradza takto:

. Tretie krajiny alebo tizemia, ktoré spiiiaji vietky podmienky stanovené v odseku 7,
su uvedené v bode 2 prilohy III. Pri posudzovani toho, ¢i st splnené podmienky
stanovené v odseku 7 tohto ¢lanku, Komisia zohladni napredovanie v sulade
s harmonogramom stanovenym v memorande o porozumeni podl’a ¢lanku 2 ods. 7a.%;

e) Odseky 11 a 12 sa nahradzaju takto:

,11. Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v sulade s ¢lankom 28
s cielom zmenit’ zoznamy tretich krajin alebo tzemi uvedenych v bode 1 alebo 2
prilohy III, a to bud’ doplnenim tretej krajiny alebo tizemia na uvedené zoznamy, alebo
ich vynatim z nich, v zavislosti od toho, ¢i st v stvislosti s danou tretou krajinou
alebo uzemim splnené podmienky stanovené v odsekoch 6, 7 alebo 9 tohto ¢lanku,
alebo ako dosledok zaclenenia mechanizmu CBAM do Dohody o EHP. Ak sa to
v pripade doplnenia tretej krajiny do zoznamu tretich krajin alebo uizemi uvedeného
v bode 2 prilohy III vyZaduje z vdznych a naliehavych dévodov, na delegovan¢ akty
prijaté podl'a tohto odseku sa uplatituje postup stanoveny v ¢lanku 28a.

Unia méZe uzavriet dohody s tretimi krajinami alebo uzemiami s cielom zohladnit
mechanizmy stanovovania cien uhlika v tychto krajinach alebo na tychto tizemiach na
ucely uplatiiovania ¢lanku9, ako aj scielom vzijomného uzndvania akreditaénych
organov tretich krajin na akreditaciu pravnickej osoby ako overovatel'a podl’a ¢lanku 18.%

V ¢lanku 2a ods. 3 sa dopia tento pododsek:

,»Na ucely svojho posudenia v roku 2027, ktoré sa méa vykonat do 30. aprila 2027,
Komisia pouzije udaje o dovoze tovaru uvedencho v prilohe I k tomuto nariadeniu
a v prilohe I k nariadeniu (EU) XX/XX [pozmenujlice nariadenie].*

V ¢lanku 3 sa dopliia tento bod 35:

»35. ,,zneuzivajuce praktiky* st praktiky, ktoré subjekt uplatiiuje s cielom ziskat’
vyhodu tym, Ze sa neopravnene Uplne alebo Ciasto¢ne vyhyba finanénému zavizku
v ramci mechanizmu CBAM, atym oslabuje ucinnost mechanizmu CBAM pri
rieSent rizika Gniku uhlika v EU.“

V ¢lanku 5 ods. 5 sa pismeno h) nahradza takto:

,»h) v uplatnitelnych pripadoch ¢islo EORI alebo iné vnutrostatne identifika¢né ¢islo,
mena (ndzvy) a kontaktné idaje osdb, na ucet ktorych ziadatel’ kona.*

Clanok 6 sa meni takto:

a)  Odsek 2 sa meni takto:
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1.  pismeno b) sa nahradza takto:

,0) celkové viazané emisie v tovare uvedenom v pismene a)tohto odseku vyjadrené
vtonach emisii COs.e na megawatthodinu elektriny alebo v pripade ostatného tovaru
v tonach emisii COze na tonu kazdého druhu tovaru, vypocitané v stlade s ¢lankom 7 a, ak
sa viazané emisie urcuju na zéklade skutocnych emisii poskytnutych prevadzkovatel'om
prostrednictvom registra CBAM v stllade s ¢lankom 10, overené v sulade s ¢lankom 8;

2. doplnaju sa tieto pismena ¢) a f):

,»€) v ndlezitych pripadoch na ucely rieSenia rizika nespravneho deklarovania, ktoré
vyplyva z nedostato¢nej vysledovatelnosti dodavatel'ského retazca, dokaz o tom, ze
tovar dovezeny pocas predchadzajuceho kalendarneho roka bol vyrobeny
v deklarovanom zariadeni a skuto¢ne v ¢ase vyroby uvedenom vo vyhlaseni CBAM;

f) ak sa v stlade s delegovanym aktom prijatym v stlade s odsekom 7 viazané emisie
urcuju na zaklade skuto¢nych emisii v pripade kombindcie tovaru a pévodu, s ktorou
sa spaja vysoké riziko zneuzivajucich praktik, dokaz preukazujici, ze sa toto vysoké
riziko zneuZivajucich praktik nenaplnilo.*;

b)  V odseku 6 sa prva veta nahradza takto:

»Komisia je splnomocnend prijimat’ vykondvacie akty tykajice sa Standardného
formatu vyhldsenia CBAM vratane podrobnych informacii pre kazdé zariadenie
a krajinu pdvodu alebo inu tretiu krajinu a druh tovaru, ktoré sa maji vykazovat na
podporu celkovych udajov uvedenych v odseku 2 tohto ¢lanku, najmi pokial ide
o viazané emisie, zaplateni cenu uhlika, Standardni cenu uhlika na tcely clanku 9
ods. 4, postupu podéavania vyhlasenia CBAM prostrednictvom registra CBAM vratane
postupov na preskumavanie vyhldseni CBAM v sulade s ¢lankom 19, a podmienok
odovzdavania certifikitov CBAM uvedenych v odseku?2 pism. c)tohto c¢lanku
v stlade s ¢lankom 22 ods. 1, najmé pokial’ ide o postup a vyber certifikatov, ktoré sa
maju odovzdat’, zo strany schvalené¢ho deklaranta CBAM.*;

¢)  Dopliaji sa tieto odseky 6a a 7:

,»0a. Komisia je splnomocnend prijimat’ vykonavacie akty tykajice sa identifikovania
tovaru alebo kombinécie tovaru a povodu, v pripade ktorych sa maji do vyhldsenia
CBAM zahrnut’ dokazy podla odseku 2 pism. e), ako aj konkrétneho druhu dékazov,
ktoré sa maju poskytnut’. Uvedené vykondavacie akty sa prijmi v stlade s postupom
preskiimania uvedenym v ¢lanku 29 ods. 2.

7. Komisia monitoruje na trovni Unie vplyv mechanizmu CBAM na vnutorny trh Unie.
Ak Komisia po zohladneni relevantnych informdcii vratane informacii z dovoznych
colnych vyhlaseni a vyhlaseni CBAM zisti, ze existuji dostato¢né dokazy poukazujiice na
vysoké riziko zneuzivajucich praktik v pripade urcitej kombindacie tovaru a pévodu, moze
o tychto rizikach informovat’ dovozcov a schvalenych deklarantov CBAM, moéze o tychto
rizikach informovat’ prisluSné organy a colné organy, aby zvysili svoje tirovne kontroly,
a je splnomocnena prijimat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 28 s ciel'om doplnit’ toto
nariadenie tym, ze stanovi metddy na urcovanie kombindcie tovaru a povodu, informécie,
ktoré sa maji deklarovat’” v pripade pouzitia skutocnych emisii pri uvedenych
kombinaciach tovaru a povodu, ako aj dokazy, ktoré sa maju poskytnut’ na preukézanie
toho, Ze k zneuzivajicim praktikdm nedoslo.

Komisia prijme delegované akty uvedené v prvom pododseku do troch mesiacov od zistenia,
7Ze existuju dostatocné dokazy poukazujice na vysoké riziko zneuzivajucich praktik.*
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6.

Clanok 7 sa meni takto:
a)  Vklada sa tento odsek 2a:

»2a. Pri urCovani viazanych emisii v tovare sa zohladiuju viazané emisie vo
vstupnych materiadloch (prekurzoroch) uvedenych v prilohe VIIL*;

b)  Odsek 5 sa nahradza takto:

,»J. Schvaleny deklarant CBAM uchovava zdznamy informacii poskytnutych v sulade
s clankom 10 ods. 7, ktoré su pozadované na vypocCet viazanych emisii v sulade
s poziadavkami stanovenymi v prilohe V. Uvedené zdznamy musia byt dostatocne
podrobné, aby Komisia a prislusSny organ mohli preskimat’ vyhlasenie CBAM
v sulade s ¢lankom 19 ods. 2.%;

¢)  V odseku 7 sa dopliiia tento pododsek:

,Vo vykonavacich aktoch uvedenych v prvom pododseku sa moze stanovit’ zoznam
nadvéizujuceho tovaru, v pripade ktorého sa vzhl'adom na zlozitost' dodavatel'ského
retazca a bez toho, aby bola dotknuta environmentalna integrita mechanizmu CBAM,
neuplatiiuje ziadna prirazka.*

Clanok 9 sa meni takto:
a)  Odsek 2 sa meni takto:
1. tretia veta sa nahradza takto:

»Informacie obsiahnuté v uvedenej dokumentacii osvedcuje osoba, ktora je nezavisla
od organov tretej krajiny.*;

2. doplna sa tento pododsek:

,Nezavislou osobou uvedenou v prvom pododseku moéze byt pravnickda osoba
akreditovand vnitroStatnym akreditacnym orgdnom pre prisluSny rozsah akreditacie.*;

b)  Odsek 5 sa meni takto:
1.  prvy pododsek sa nahradza takto:

,Komisia je splnomocnend prijimat vykondvacie akty, vychddzajuc zo zdsady
rovnocennosti, pokial’ ide o prepocet priemernej rocnej ceny uhlika skutocne zaplatenej
v sulade s odsekom 1 tohto ¢lanku a ro¢nych Standardnych cien uhlika uréenych v stlade
s odsekom 4 tohto ¢lanku na zodpovedajuce zniZenie poctu certifikitov CBAM, ktoré sa
maju odovzdat. Uvedenymi aktmi sa takisto upravi prepocet ceny uhlika vyjadrenej
v cudzej mene na euro na zéklade priemerného ro¢ného vymenného kurzu, poZzadované
dokazy o skutocnej platbe ceny uhlika, priklady akejkol'vek relevantnej zl'avy alebo inej
formy kompenzacie uvedenej v odseku 1 tohto ¢lanku, kvalifikacie nezéavislej osoby
uvedenej v odseku 2 tohto ¢lanku a podmienky na zabezpecenie kvalifikécii a nezavislosti
tejto osoby. Kuvalifikdcie uvedené v predchadzajuicom odseku zahfiiaju udelenie
akreditacie vnutroStatnym akreditaCnym organom, Specifikaciu postupov osvedCovania,
ako aj nalezit¢ vymeny informacii medzi nezéavislou osobou, vnutroStatnymi
akreditatnymi organmi, Europskou komisiou a prisluSnymi orgdnmi. Komisia je takisto
splnomocnena upravit' podmienky odpoctu uhlikovych kreditov podla ¢lanku 6 Parizskej
dohody. Uvedené¢ vykondvacie akty sa prijmi v sulade spostupom preskiimania
uvedenym v ¢lanku 29 ods. 2.

2. dopiia sa tento pododsek:
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,Kvalifikacie uvedené vprvom pododseku zahfiiaju udelenie akreditacie
vnutroStatnym akreditanym organom, Specifikdciu postupov osvedCovania, ako aj
nalezit¢ vymeny informécii medzi nezavislou osobou, vnutrostatnymi akreditaCnymi
organmi, Komisiou a prislusnymi organmi.*

Clanok 10 sa meni takto:
a)  Odsek 1 sa nahradza takto:

»l. Scielom umoznit' overenie viazanych emisii na zadklade skuto¢nych emisii,
a v nalezitych pripadoch takisto urCenie ceny uhlika zaplatenej v tretej krajine,
Komisia na ziadost' prevadzkovatel'a zariadenia, ktoré sa nachddza v tretej krajine,
zaregistruje informdcie o tomto prevadzkovatel'ovi a jeho zariadeni v registri CBAM
uvedenom v ¢lanku 14.%;

b)  V odseku 5 sa dopina toto pismeno e):

,»€) vnalezitych pripadoch podla Clanku 6 ods. 7 zabezpecit, aby boli splnené
podmienky stanovené pre pouzivanie skuto¢nych emisii v pripade prislusnych
kombinacii tovaru a povodu.*;

c) V odseku 7 sa prva veta nahradza takto:

,Prevadzkovatel’ moze schvalenému deklarantovi CBAM alebo inému prevadzkovatel'ovi
poskytnut’ informécie o podmienkach pre pouzivanie skutoénych emisii v pripade
prislusnych kombin4cii tovaru a pévodu podla ¢lanku 6 ods. 7, o overovani viazanych
emisii a o cene uhlika zaplatenej v tretej krajine podl'a odseku 5 tohto ¢lanku.*;

d)  V odseku 7 sa druha veta nahradza takto:

,Prevadzkovatel ma moznost’ schvalenému deklarantovi CBAM poskytnut’ len sthrn
informacii uvedenych v odseku 5 pism. a), b), ¢) ae). Schvaleny deklarant CBAM je
opravneny vyuzit’ uvedené poskytnuté informacie na splnenie povinnosti uvedenej v ¢lanku 8.
Ak sa schvaleny deklarant CBAM rozhodne predlozit’ vyhlasenie CBAM na zaklade
tychto poskytnutych informacii, schvaleny deklarant CBAM zostdva zodpovedny za
odovzdanie spravneho poctu certifikatov CBAM podrla ¢lanku 22 ods. 1.

Clanok 17 sa meni takto:
a)  Vklada sa tento odsek Sa:

»da. Odchylne od odseku 5, ak prisluSny organ zisti, Ze Ziadatel' alebo schvaleny
deklarant CBAM nepreukazuje svoju finan¢nu spdsobilost’ plnit’ si povinnosti podl'a
tohto nariadenia, a to aj nesplnenim poziadavky stanovenej v ¢lanku 22 ods. 2, mdze
pozadovat’ poskytnutie zaruky.

Prislu$ny organ stanovi vysku zaruky na zaklade vypoctu tak, aby zodpovedala vyske
sthrnnej hodnoty poctu certifikditov CBAM, ktoré by schvéleny deklarant CBAM
musel v stilade s ¢lankom 22 odovzdat’ v suvislosti s jednym z tychto udajov:

a) dovoz tovaru vykazany v stlade s clankom 5 ods. 5 pism. g);

b) mnozstvo dovezené¢ho tovaru deklarované vcolnom vyhlaseni ainé relevantné
informadcie, ktoré ma prislusny organ k dispozicii za predchadzajice dva kalendarne roky, alebo

C) odhad zodpovedajaci situacii, v ktorej by bola prekrocena jednotna prahova
hodnota zalozend na hmotnosti o priemer zodpovedajlci prislusSnym odvetviam, na
ktoré sa vztahuje toto nariadenie.
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10.

11.

12.

13.

14.

Poskytnuta zaruka je bankovou zarukou splatnou na prvé poziadanie finan¢nou institiiciou

posobiacou v Unii alebo inou formou zaruky poskytujiicou rovnaky stupei istoty.*;

b)  Odsek 7 sa nahradza takto:

,» 7. Ak sa pozaduje zaruka v sulade s odsekom 5, prislusny organ zaruku uvol'ni ihned’

po 30. septembri druhého roka, v ktorom schvaleny deklarant CBAM odovzdal

certifikdty CBAM v sulade s ¢lankom 22.

Ak sa pozaduje zaruka v sulade s odsekom 5a, prisluSny orgén zaruku uvol'ni ihned’ po
30. septembri druhého roka, v ktorom schvéleny deklarant CBAM odovzdal certifikaty
CBAM v sulade s ¢lankom 22. Bez ohl'adu na uvedené mdze prislusny organ rozhodnat’
o predizeni trvania zaruky, ak je takéto prediZenie riadne odovodnené.

Ak schvaleny deklarant CBAM neodovzda dostatony pocet certifikaitov CBAM v stlade
s ¢lankom 22 ana zaklade rozhodnutia v stlade s c¢lankom 19 ods. 5, prislusny organ

pouzije poskytnuti zaruku na vymozenie neuhradenej financnej Gpravy.

Prislu$ny organ urc¢i sumu, ktora sa ma vymoct’, na zéklade poctu certifikatov, ktoré sa
mali odovzdat,, a ceny certifikatov k datumu, ked’ bolo dané rozhodnutie prijaté.*

V ¢&lanku 18 ods. 3 sa dopliia tato veta:

,V uvedenych delegovanych aktoch sa stanovia aj postupy overovania, ktoré maja
pouzivat’ overovatelia.*

V ¢lanku 19 sa vklada tento odsek 2a:

»2a. Ak sa viazané emisie urcuju na zaklade skuto¢nych emisii, Komisia alebo
prislusny organ clenského Statu, v ktorom je deklarant CBAM usadeny, moZe
v rdmci preskimania vyhldsenia CBAM poziadat’ schvaleného deklaranta CBAM,
aby poskytol dokaz o tom, Ze dovezeny tovar bol vyrobeny v zariadeni uvedenom vo
vyhlaseni CBAM.*

Clanok 21 sa meni takto:
a)  V odseku 1 sa druhy pododsek nahradza takto:

,Pre tie kalendarne tyzdne, v ktorych sa nekonajii Ziadne aukcie na aukénej
platforme, je cenou certifikdtov CBAM priemer zavere¢nych cien kvot EU ETS
z posledného tyzdna, v ktorom sa konali aukcie na aukénej platforme. Pre tie
kalendéarne tyzdne, v ktorych sa kona iba jedna aukcia na auk¢nej platforme, je cenou
certifikdtov CBAM priemer danej zdverecnej ceny a zaverecnych cien z posledného
tyzdna, v ktorom sa konali viaceré¢ aukcie na aukénej platforme.*;

b)  V odseku 2 sa prva veta nahradza takto:

»Komisia uverejni cenu certifikitov CBAM na svojom webovom sidle alebo
akymkol'vek inym vhodnym spdsobom v prvy pracovny denl nasledujiiceho
kalendéarneho tyzdia.*

V ¢&lanku 22 ods. 2 sa doplia tento pododsek:

,Od roku 2028 sa vypocet uvedeny v prvom pododseku zaklada len na certifikdtoch
CBAM, ktor¢ schvéaleny deklarant CBAM kupil pocas toho istého roka.*

V ¢lanku 23 ods. 1 druhom pododseku sa prva veta nahradza takto:

,Nadbytocné certifikdty CBAM sa spitne odkupia prostrednictvom spoloc¢nej
centralnej platformy uvedenej v ¢lanku 20.*
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15.

16.

17.

18.

Clanok 25 sa meni takto:
a)  Odsek 2 sa nahradza takto:

,»2. Colné organy pravidelne a automaticky, a to najmé prostrednictvom mechanizmu
dohladu stanoveného podla ¢lanku 56 ods. 5 nariadenia (EU) &. 952/2013, oznamuju
Komisii Specifické informacie o tovare deklarovanom na dovoz. Uvedené informacie
zahimaju cislo EORI alebo sposob identifikdcie deklarovany v sulade s ¢lankom 6
ods. 2 delegovaného nariadenia (EU) 2015/2446, pokial ide o dovozcu alebo
schvaleného deklaranta CBAM, ako aj Cislo u¢tu CBAM schvaleného deklaranta
CBAM, osemmiestny ¢iselny znak KN tovaru, mnozstvo, krajinu pdvodu, datum
colného vyhldsenia a colny rezim, a takisto akékol'vek iné udaje relevantné z hl'adiska
dodrziavania tohto nariadenia, medzi ktoré patria v nalezitych pripadoch doklady
o ukonéeni colného rezimu, vyhldsenia o spidtnom vyvoze arovnocennd colna
dokumentécia. Ak dovozca nema Cislo EORI, colné organy oznamia Komisii aj meno
(ndzov), adresu a kontaktné udaje dovozcu, ak st k dispozicii.

Cislo uétu CBAM uvedené v colnom vyhlaseni alebo v akomkol'vek inom
relevantnom doklade v ¢ase deklarovania na dovoz tovaru uvedeného v prilohe I alebo
zuslachtenych vyrobkov ziskanych z takéhoto tovaru urcuje schvaleného deklaranta
CBAM, ktory prebera povinnosti stanovené v tomto nariadeni.®;

b)  V odseku 3 sa dopiia tento pododsek:

Ak sa prislusSny organ domnieva, ze informécie su nespravne alebo nepresné, moze
poZziadat’ colné organy alebo Komisiu, aby spravnost’ alebo presnost’ tychto informacii
overili.;

c)  V odseku 6 sa prva veta nahradza takto:

,Komisia je splnomocnena prijimat’ vykonavacie akty, ktorymi sa vymedzuje rozsah
informadcii, ako aj periodicita, harmonogram a prostriedky pouzivané na oznamovanie
tychto informacii podl'a odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku.*;

d)  Doplia sa tento odsek 7:

,»7. Komisia je splnomocnend prijimat vykondavacie akty s cielom identifikovat
materidlové a chemické zlozenie tovaru uvedeného v prilohe I. Uvedené vykondvacie
akty sa priyjmu v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 29 ods. 2.

V ¢&lanku 27 ods. 2 sa doplia toto pismeno c):

, €) umelého prispdsobenia dodavatel'skych retazcov tak, aby sa na tovar vzt'ahovali
nizSie Standardné hodnoty.*

Vklada sa tento ¢lanok 27a:
,, Clanok 27a
Zavaziné a nepredvidatel’né okolnosti

Komisia monitoruje situaciu na trovni Unie s cielom monitorovat’ vplyv mechanizmu
CBAM na vnatorny trh Unie. Ak sa Komisia po zohladneni relevantnych dékazov
domnieva, Ze zaradenie uréitého tovaru do prilohy I vazne poskodzuje vniitorny trh Unie
z dovodu zavaznych a nepredvidanych okolnosti, ktoré stvisia s vplyvom na ceny tovaru,
je splnomocnend prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 28, aby sa tento tovar
z prilohy I vypustil, kym uvedené zavazné a nepredvidatelné okolnosti nepominu.*

Clanok 28 sa meni takto:
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19.

20.

a)  Odseky 2 a 3 sa nahradzaju takto:

,»2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 2 ods. 10 a 11, ¢lanku 2a
ods. 3, ¢lanku 6 ods. 7, ¢lanku 18 ods. 3, ¢lanku 20 ods. 5a a 6, ¢lanku 27 ods. 6
a ¢lanku 27a sa Komisii udel'uje na obdobie piatich rokov od [ddtumu nadobudnutia
ucinnosti tohto pozmenujuceho nariadenia]. Komisia vypracuje spravu tykajucu sa
delegovania pradvomoci najneskor devét mesiacov pred uplynutim tohto patro¢ného
obdobia. Delegovanie pravomoci sa automaticky predlzuje o d’alSie rovnako dlhé
obdobia, pokial’ Eurdpsky parlament alebo Rada nevznest voéi takémuto prediZeniu
namietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 2 ods. 10 a 11, ¢lanku 2a ods. 3, ¢lanku 6
ods. 7, ¢lanku 18 ods. 3, ¢lanku 20 ods. 5a a 6, ¢lanku 27 ods. 6 a ¢lanku 27a moze
Europsky parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat’.*;

b) Odsek 7 sa nahradza takto:

,» 7. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 2 ods. 10 a 11, ¢lanku 2a ods. 3, ¢lanku 6 ods.
7, ¢lanku 18 ods. 3, ¢lanku 20 ods. 5a a 6, ¢lanku 27 ods. 6 a ¢lanku 27a nadobudne
ucinnost’, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci nemu nevzniesli namietku
v lehote dvoch mesiacov odo dna ozndmenia uvedeného aktu Eurdpskemu parlamentu
aRade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Europsky parlament a Rada
informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest ndmietku. Na podnet Eurdpskeho
parlamentu alebo Rady sa tato lehota prediZi o dva mesiace.“

Vklada sa tento ¢lanok 28a:
,, Clénok 28
Postup pre naliehavé pripady

1. Delegované akty prijaté podla tohto ¢lanku nadobudaji Uc¢innost okamzite
a uplatiiujii sa, pokial’ vo¢i nim nie je v sulade s odsekom 2 vznesend namietka.
V oznameni delegovaného aktu Europskemu parlamentu a Rade sa uvedi dovody
pouzitia postupu pre naliehavé pripady.

2. Eurdpsky parlament alebo Rada mo6Zu vzniest’ voci delegovanému aktu namietku
v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 28 ods. 7. V takom pripade Komisia
okamzite po ozndmeni rozhodnutia Europskeho parlamentu alebo Rady vzniest
namietku akt zrusi.*

V ¢lanku 30 ods. 6 sa druhy pododsek nahradza takto:

Do 1. januéra 2028 a nasledne kazdé dva roky Komisia predlozi Eur6pskemu parlamentu
a Rade spravu o uplatiiovani tohto nariadenia a fungovani mechanizmu CBAM. K tejto
sprave sa v pripade potreby modze pripojit legislativny ndvrh alebo vykondvacie ¢i
delegované akty prijaté podla tohto nariadenia. Téato sprava obsahuje aspon:

a) posudenie vplyvu mechanizmu CBAM na:
1) tnik uhlika, a to aj v stvislosti s vyvozom,;
i1) odvetvia, na ktoré sa nariadenie vzt'ahuje;
iii) vnutorny trh a hospodarsky a uzemny vplyv v celej Unii;
iv) inflaciu a cenu komodit;
v) uc¢inok na priemyselné odvetvia vyuzivajice tovar uvedeny v prilohe I;

vi) medzindrodny obchod vratane prestivania zdrojov, a
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vii) najmenej rozvinuté krajiny;
b) postdenie:

1) systému riadenia vratane posudenia vykondvania a spravy zaruk a schvalovania
deklarantov CBAM clenskymi Statmi;

i1) rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia vratane moznosti rozsirit’ rozsah posobnosti
tohto nariadenia na d’al$i tovar, pri ktorom hrozi riziko tniku uhlika;

i1a) vhodnosti vykonavacich aktov a delegovanych aktov prijatych podla tohto
nariadenia;

iib) vhodnosti metdd na stanovenie Standardnych hodnét a prirazky uplatiovanej na
Standardné hodnoty;

i11) praktik obchadzania;
iv) uplatiiovania pokut v ¢lenskych Statoch;

v) uplatiiovania jednotnej prahovej hodnoty zaloZenej na hmotnosti vratane moznosti
zvysit uvedent prahovu hodnotu a zaviest’ dodato¢nu prahova hodnotu na zésielku;

c) vysledky vySetrovani a uloZzenych pokut;

d) suhrnné informécie o intenzite emisii podla jednotlivych krajin povodu pre
jednotlivy tovar uvedeny v prilohe L.

21. Priloha I sa meni v sulade s prilohou I k tomuto nariadeniu.
22. Priloha IV sa meni v sulade s prilohou II k tomuto nariadeniu.
23. V prilohe VI sa bod 2 meni takto:

a) Pismend g) az j) sa vypustaju;

b)  Vklada sa toto pismeno ka):

,,ka) materidlové zlozenie kazdého nadvézujiceho tovaru;®.

24. Dopliia sa nové priloha VIII uvedena v prilohe III k tomuto nariadeniu.
Clanok 2

Nadobudnutie ucinnosti a uplatiiovanie

Toto nariadenie nadobuda ucinnost’ tretim ditom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Europskej unie.

Body 1 a 6 prilohy II sa uplatiiuji od 1. januara 2026.

Clanok 1 ods. 6 pism. a), ¢lanok 1 ods. 8 pism. a), b) a ¢), &lanok 1 ods. 21, 23 a 24 a bod 2
prilohy II sa v8ak uplatiiuji od 1. janudra 2028.

Toto nariadenie je zadvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né vo vsetkych clenskych
Statoch.

V Bruseli
Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda/predsednicka predseda/predsednicka
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1.
1.1.

1.2.

1.3.
1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

RAMEC NAVRHU/INICIATIVY

Nazov navrhu/iniciativy

‘ Mechanizmus uhlikovej kompenzacie na hraniciach

Prislusné oblasti politiky

| Politika v oblasti klimy

Ciele

Vseobecné ciele

Vzhl'adom na zvysSenie ambicii EU v oblasti klimy ma zavedenie mechanizmu CBAM
ako hlavny ciel rieSenie zmeny klimy znizovanim emisii GHG v Unii i celosvetovo.
Cielom pozmeiniujuceho navrhu je posilnit’ G€innost’ mechanizmu CBAM pri rieSeni
rizika uniku uhlika.

Specifické ciele

Hlavny ciel’ — rieSenie zmeny klimy — je d’alej roz€leneny do mnozstva Specifickych
cielov, konkrétne: i) zameranie sa na rieSenie rizika uniku uhlika vyplyvajice zo
zvysenej ambicie EU; ii) prispievanie k poskytovaniu stabilného a bezpe¢ného
politického ramca pre investicie do technologii s nulovym alebo nizkym obsahom
uhlika; iii) zabezpecenie, aby domdaca vyroba a dovoz podliehali podobnej trovni
stanovovania cien uhlika; iv) podporovanie vyrobcov v tretich krajinach, ktori
vyvazaji do EU, aby prijali nizkouhlikové technologie; v) zabezpelenie, aby
opatrenie bolo UCinné pri minimalnom riziku obchddzania, a poskytlo tak
environmentalnu integritu; vi) zabezpe€enie primeranej administrativnej zataze pre
podniky a subjekty verejného sektora pri uplatiiovani tohto opatrenia.

Cielom pozmenujuceho navrhu je posilnit’ i€innost” mechanizmu CBAM na ochranu
pred rizikom Uniku uhlika rozsirenim rozsahu posobnosti na nadvdzujiuce vyrobky,
zavedenim dalSich ustanoveni proti vyhybaniu sa povinnostiam a objasnenim
pravidiel uplatniteI'nych na dovoz elektriny.

Ocakavané vysledky a vplyv

Uvedte, aky vplyv by mal mat navrh/iniciativa na prijimatelov/cielové skupiny.

So zavedenim mechanizmu CBAM sa predpoklada zniZenie emisii sklenikovych plynov
tak v EU27, ako aj vo zvysku sveta v odvetviach, na ktoré sa mechanizmus CBAM
vztahuje. Ocakava sa, Ze mechanizmus CBAM povedie aj k znizeniu rizika tGniku
uhlika, a preto postupne nahradi bezodplatné pridel'ovanie kvot v ramei EU ETS.

Pokial' ide o hospodarske vplyvy, zmodelovania vykonaného pred prijatim
nariadenia o mechanizme CBAM vyplynulo, Ze zavedenie mechanizmu CBAM
a inych opatreni potrebnych na dosiahnutie zvysenych ambicii EU v oblasti klimy by
mohlo viest k poklesu HDP v EU27 00,22 % az 0,23 % v roku 2030. Vplyv na
strane investicii je skromny. Na strane spotreby sa zd4, Ze mechanizmus CBAM
bude mat’ mierne silnejsi negativny efekt v porovnani so scenarom zvysSenej ambicie
v oblasti klimy a Ziadnym mechanizmom CBAM.

Utinné znizenie uniku uhlika v dosledku zavedenia mechanizmu CBAM povedie
k znizeniu dovozu do EU27. Socidlne vplyvy mechanizmu CBAM su celkovo
obmedzené.
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1.3.4.

Ocakavaji sa administrativne vplyvy na Komisiu, podniky a vnutrostatne organy. Celkovo
sa oCakava, ze ndklady podnikov a organov na dosahovanie stladu — hoci zna¢né — budu
primerané a zvladnutel'né vzhl'adom na environmentalne prinosy opatrenia.

Odhaduje sa, ze vd’aka pozmenujicemu navrhu sa znizia rocné globalne emisie GHG do
roku 2030 priblizne o 0,7 Mt ekvivalentu CO,. Okrem toho sa ocakéva dalSie zniZenie
uniku uhlika. Na zaklade modelovania, ktoré vykonalo Spolocné vyskumné centrum, sa
odhaduje, Ze mechanizmus CBAM v podobe, v akej je v sucasnosti stanoveny v pravnych
predpisoch, prispeje k zniZeniu miery tniku uhlika®® 0 43 % v porovnani so scenarom bez
mechanizmu CBAM. Odhaduje sa, Ze rozSirenie rozsahu pdsobnosti na vybrané
nadvézujice vyrobky z ocele a hlinika este viac znizi mieru tniku uhlika, priCom celkovy
pokles vporovnani so scendrom bez mechanizmu CBAM predstavuje 76 %.
Makroekonomické vplyvy rozSirenia pdsobnosti na nadvdzujice vyrobky su
zanedbatel'né, odhadovany vplyv na HDP EU je mensi ako 0,001 % a celkovo méa maly
vplyv na obchod, vyrobu a spotrebitel'ské ceny v EU.

Rozsirenie posobnosti na nadvédzujiice vyrobky nie je zamerané na generovanie
prijmov, ale skor na posilnenie ucinnosti mechanizmu CBAM, pokial ide
o predchadzanie uniku uhlika. Predpoklada sa, ze navrh prinesie do roku 2030 ro¢né
prijmy priblizne vo vySke 0,58 miliardy EUR. Po roku 2030, ked’ sa postupne zrusi
bezodplatné pridelovanie kvot vramci EU ETS apostupne sa bude zavadzat
mechanizmus CBAM, by sa mali prijmy nad’alej zvySovat’ a do roku 2035 by mali
dosiahnut’ odhadovant sumu 0,69 miliardy EUR.

Ukazovatele vykonnosti

Uvedte ukazovatele na monitorovanie pokroku a dosiahnutych vysledkov.

Ciele Ukazovatele Nastroje merania/zdroje udajov

v e s - urovei emisii v EU - emisné Statistiky
Znizit’ emisie . ..., r e i
GHG - urovein emisii celosvetovo - odvetvové Statistiky
- vyhlasenia tretich krajin o tom, ¢i
mechanizmus CBAM stimuloval
ich vlastné stanovovanie cien

uhlika
Podporovaf - vyvoj skutoénych emisii - Uroven emisii preukazana
Sist 5 Sie vorobne |V odvetviach v ramci CBAM vyrobcami z tretich krajin, ktori
rocJe s \‘//}tlre tich v tretich krajinach podliehaji mechanizmu CBAM
p s - uroven dovozu elektriny - register CBAM

krajindch - podiel vykazovania skuto¢nych
hodnét v pripade elektriny

o - ako uvedené ukazovatele emisii | — emisné Statistiky
Zabranit’ niku , . , . vy e o
uhlika - uroven emisii v EU v porovnani | — obchodné Statistiky

s celosvetovou troviiou emisii | — odvetvové Statistiky
- obchodné toky v odvetviach
v ramci CBAM
- obchodné toky nadvizujucej

vyroby
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Miery uniku sa vymedzuju ako narasty emisii v nadvédzujticich odvetviach mimo EU v porovnani
s poklesom emisii v tychto odvetviach v EU.
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Zabernedit - cena dovoznych certifikatov - Statistiky od organov systému EU

konzisrzen tnost’ v sulade s cenou v EU ETS ETS a mechanizmu CBAM

s politikami EU

Obmedzit - vcasné presadzovanie - spitnd vézba od priemyslu

administrativiu mechanizmu CBAM (napr. a subjektov verejného sektora

Zéfaz mozny postup zosuladenia) zodpovednych za implementaciu

- kontroly skutocnej trovne mechanizmu CBAM
emisii vyvozcom - pocet personalu potrebného na

spravu mechanizmu CBAM

1.4. Navrh/iniciativa sa tyka:
O novej akcie
O novej akcie, ktora nadvizuje na pilotny projekt/pripravnu akciu?’
prediZenia trvania existujiicej akcie

O zlucenia jednej alebo viacerych akcii do d’alSej/novej akcie alebo presmerovania
jednej alebo viacerych akcii na d’alSiu/novu akciu

1.5. Dovody navrhu/iniciativy

1.5.1.  PozZiadavky, ktoré sa maju splnit’ v kratkodobom alebo dlhodobom horizonte vratane
podrobného harmonogramu prvotnej fazy vykondvania iniciativy

Mechanizmus CBAM bol zavedeny v oktobri 2023. Aktudlne do konca roka 2025
funguje zjednoduseny systém mechanizmu CBAM. Konkrétne sa v sucasnosti
uplatiiuje prechodné obdobie (skuSobné uplatiiovanie na zber udajov), aby sa
ul’ah¢ilo plynulé zavadzanie mechanizmu CBAM a aby obchodnici a dovozcovia
mali moznost prispdsobit’ sa.

Utvary Komisie s zodpovedné za vykonavanie a presadzovanie mechanizmu CBAM
pocas prechodného obdobia (2023 — 2025), ako aj pocas konec¢nej fazy (od roku 2026).

Pocas prechodného obdobia to znamenalo zhromazd'ovanie informéacii od dovozcov
tovaru CBAM v EU o viazanych emisidch GHG z tohto tovaru a analyzu udajov.

Mechanizmus uhlikovej kompenzécie na hraniciach (CBAM) si vyZaduje postupné
zavéadzanie roznych funkcii potrebnych na jeho U¢inné vykonavanie. Po prvé treba
vypracovat niekol'ko sprav a preskiimani s cielom ulah¢it’ zavedenie financnej
povinnosti. V nariadeni o mechanizme CBAM sa na to berie ohl'ad arata sa s jeho
zavedenim v dvoch po sebe nasledujucich obdobiach: prechodné obdobie od oktdbra
2023 do konca roka 2025 a kone¢né obdobie od zaciatku roka 2026.

Pocas prechodného obdobia sa povinnost’ ulozend dovozcom a (colnym) organom EU
obmedzuje na podavanie Stvrtrocnych sprav o CBAM navyse k dovoznym vyhlaseniam.

Pocas prechodného obdobia bol zavedeny prechodny systém riadenia informacii
s cielom podporit’ predkladanie a zber Stvrtro¢nych sprav, ako aj prispdsobovanie
udajov z kazdej spravy na zaclenenie do suhrnnej databédzy, aby bola moznda ich
uc¢innd analyza na Gc¢ely podavania sprav v sulade s ustanoveniami nariadenia.

2 Podl'a ¢lanku 58 ods. 2 pism. a) alebo b) nariadenia o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na

vSeobecny rozpocet Unie.
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Okrem toho su colné organy pocas prechodného obdobia poverené informovanim colnych
deklarantov o povinnosti vykazovat’ informécie scielom prispiet k zhromazd’ovaniu
informacii, ako aj kinformovanosti o potrebe poziadat' v pripade potreby o status
schvéleného deklaranta (pred prvym dovozom tovaru CBAM od 1. januara 2026).

Konecné obdobie sa zacne 1. janudra 2026 v pripade zékladnych sluzieb spravy vyhlaseni
a certifikdtov CBAM, ako sa uvadza vtomto texte, a orok skor v pripade registracie
schvélenych deklarantov a spractivania povoleni CBAM prislusnymi organmi:

— dovozcovia maji narok dovazat’ tento tovar az po tom, ako im prislusné organy
udelia povolenie (okrem pripadu vynimky), alebo ak by vymenovali zéastupcu
schvaleného za deklaranta CBAM. Colné organy by nemali povolit' dovoz tovaru
CBAM bez ucasti schvaleného deklaranta CBAM. Okrem toho colné organy mozu
vykonavat’ kontroly tovaru, a to aj pokial’ ide o identifikdciu schvéalené¢ho deklaranta
CBAM, osemmiestny ¢iselny znak KN, mnoZstvo a krajinu povodu dovazaného
tovaru, datum vyhlasenia acolny rezim. Komisia mé& zahrnut rizikd suvisiace
s mechanizmom CBAM do néavrhu spolo¢nych kritérii a noriem rizika podl'a ¢lanku
50 nariadenia (EU) &. 952/2013.

— Mechanizmus CBAM by mal byt zalozeny na deklarativhom systéme, v ktorom
schvaleny deklarant CBAM, ktory moéZe konat’ vo vlastnom mene alebo zastupovat’
jedného ¢i viacerych dovozcov, kazdoroéne predlozi vyhlasenie o viazanych
emisiach v tovare dovezenom na colné tzemie Unie a odovzda podet certifikatov
CBAM, ktory zodpoveda deklarovanym emisiam.

— Schvaleny deklarant CBAM by mal mat moznost’ poziadat o zniZenie poctu
certifikditov CBAM, ktoré¢ ma odovzdat’, v zavislosti od ceny uhlika uz skuto¢ne
zaplatenej za tieto emisie v inych jurisdikciach. V pozmefujicom nariadeni sa
navrhuje zaviest’ Standardnu cenu uhlika, ktora by deklarantom umoznila pozadovat’
odpocet, ak nemozno preukazat, Ze cena uhlika bola skuto¢ne zaplatena.

— Viazané deklarované emisie by mala overit’ osoba akreditovana vnutroStatnym
akreditanym organom v EU, ak st deklarované skutocné emisie.

— Centralny systtm CBAM by mal prevadzkovatelom vyrobnych zariadeni v tretich
krajindch umoznit' registraciu v registri CBAM aich overené viazané¢ emisie GHG
z vyroby tovaru spristupnit’ schvalenym deklarantom CBAM. Komisia by mala spravovat’
register CBAM obsahujuci udaje o schvalenych deklarantoch CBAM, prevadzkovatel'och
a zariadeniach v tretich krajindch. V pozmenujucom nariadeni sa navrhuje umoznit’
akreditovanym overovatelom pristup do registra s cielom zlepsit' spolahlivost’ udajov
o emisiach, ktoré prevadzkovatelia prostrednictvom neho poskytuju deklarantom.

— S cielom znizit’ riziko uniku uhlika by Komisia mala prijat’ opatrenia na rieSenie
praktik obchddzania.

— V zaujme predaja aspitného odkupovania certifikditov CBAM by sa mala zriadit
spolocna centralna platforma. Na ucely dohl'adu nad transakciami na spolo¢nej centralne;j
platforme by Komisia mala ul'ahcovat’ vymeny informécii a spolupracu medzi prisluSnymi
orgadnmi, ako aj medzi tymito organmi a Komisiou. Navyse by sa mal zaviest’ rychly tok
informacii medzi spolocnou centralnou platformou a registrom CBAM.

— Komisia by mala vykonavat’ kontroly zalozené na riziku a mala by zodpovedajicim
sposobom preskiimat’ obsah vyhlaseni CBAM. Na ucely presadzovania moézu
vykonavat’ preskimania jednotlivych vyhldseni CBAM aj cClenské Staty. Zavery
preskiimani jednotlivych vyhlaseni CBAM by sa mali poskytnut’ Komisii a mali by sa
spristupnit’ ostatnym prisluSnym orgédnom v registri CBAM.

SK



SK

— Clenské §taty by mali byt zodpovedné za spravne stanovenie a vyber prijmov
vyplyvajacich z uplatiiovania tohto nariadenia.

Pocet uloh pridelenych EK sa preto pocas kone¢ného obdobia prudko zvysi, ¢o si
vyzaduje vyssie persondlne potreby. Ulohy vykonavané tymto timom budi zahfiiat
dohl'ad nad schvalovanim deklarantov CBAM uskuto¢iiovanym prislusnymi
organmi Clenskych Stdtov, spravu centralnej databdzy a centrdlneho registra,
koordinaciu a vymenu informécii s prislusSnymi orgdnmi cClenskych Statov,
preskimavanie vyhlaseni a dohl'ad nad externou platformou a napokon ulohy, ktoré
si vyzaduju pravne kompetencie, napr. rieSenie sudnych sporov, vymahanie
prostriedkov a dohlad nad finanénou zodpovednostou. Struktira timu je
podrobnejsie definovana d’alej v texte.

Pocas konecného obdobia bude Komisia zodpovedna za vicsinu tloh vyplyvajicich
z nariadenia o mechanizme CBAM.

Pozmeniujicim ndvrhom sa zavadzaji nové ustanovenia proti vyhybaniu sa
povinnostiam, z ktorych vyplyvaja d’alsie ulohy, ktoré ma Komisia vykonavat’ od roku
2027. Patri medzi ne vypracovanie a vykonavanie novych ustanoveni proti vyhybaniu sa
povinnostiam a dohl’ad nad ich uplatiilovanim v praxi. Tieto opatrenia si budi vyzadovat’
najmé dodatocné kontroly platnosti dokazov poskytnutych dovozcami, ktorymi sa ma
overovat platnost’ informacii poskytnutych vo vyhlaseni CBAM.

Okrem toho v dosledku zmien navrhovanych v pozmetujicom navrhu vznikaja dodatocné
finanéné potreby na financovanie analytickych vstupov poskytovanych Komisii na
podstatné tlohy, ktoré ma zacat vykonavat od roku 2027. Komisia bude musiet
konkrétne vypracovat’ (a kazdoroc¢ne aktualizovat’) Standardné hodnoty pre novy tovar
doplneny do prilohyI knariadeniu. NavySe sa rozSirili jej povinnosti v ramci
monitorovania a odhalovania praktik obchadzania povinnosti a vyhybania sa im, ¢o si
vyzaduje ziskavanie databdz a informacii o trhu, ktoré sa budli vyuzivat’ v spol'ahlivom
systéme analyzy a odhal'ovania rizik. Odhaduje sa, Ze si to vyziada 2 miliony EUR na rok
2027 na vydavky, ktoré nie su spojené s IT, nad ramec rozpoctovych potrieb uvedenych
v legislativhom finan¢nom a digitdlnom vykaze, ktory je pripojeny k navrhu nariadenia na
ucely zjednodusenia a skvalitnenia mechanizmu CBAM (+ 2 miliény EUR rocne).

Rozpocet CBAM na IT

Rozpocet CBAM, ktory sa ma zmobilizovat/viazat' na obdobie 2023 —2027, sa
odhaduje na 120,69 miliona EUR. Rozpo¢et CBAM na IT zahfia sluzby analyzy
a vyvoja, sluzby zavéadzania, prevadzkové sluzby, cloudové sluzby a/alebo licencie
na hardvér asoftvér v priestoroch na tucely prechodného akone¢ného systému
mechanizmu CBAM, ako sa podrobne uvadza v d’alSom texte:

— Odhad nakladov na kapitdlové vydavky sa urobil na zaklade skutocne
zmobilizovaného rozpoctu a rozpoctu schvaleného internym riadenim EK v oblasti
IT vpodobe schvélenych dokumentov o vizii, ktoré sa tykaji tychto minulych
projektov GR TAXUD v oblasti IT, z dévodu ich podobnosti z hl'adiska modelu IT
architektary: CDS, CRMS 2, SURV 3, REX, CSRD 2, EZINZ, transeurdpske colné
systémy spravy vyhlaseni vyvinuté a prevadzkované GR TAXUD.

— Naklady na prevadzkové vydavky boli posuidené na zaklade sucasnych ro¢nych
nakladov GR TAXUD na infrastruktru a prevadzku, prisluSnych rozpoctovych
prostriedkov na IT infrastruktaru, ¢innosti podpory IT a inych podpornych sluzieb
pre systémy uvedené do prevadzky a dodané v rdmci uvedenych projektov.

— Ceny boli stanovené na zdklade aktualne platnych cien v ramcovych zmluvach.
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1.5.2.

V rozpoctovom riadku politiky IT nie je zahrnuty rozpocet spolocného obstardvania
platformy na nakup a predaj certifikatov na riadenie operacii zo strany Eurdpskej
komisie a ¢lenskych Statov.

Tim CBAM bude v roku 2027 tvorit’ 90 zamestnancov EK (vratane 15 zamestnancov v IT).

Clenenie celkového poétu zamestnancov vratane zamestnancov v IT od roku 2023 do
roku 2027 by bolo takéto:

Rok 2023 2024 2025 2026 2027
Pocet celkovych | 20 33 44 66 90
zdrojov

Tim CBAM 12 21 29 50 74

IT tim CBAM 8 12 15 16 16

Strategicky vyznam, rozsah a zlozitost' projektu CBAM zamerané¢ho na IT si
vyzaduju vytvorenie Specializovaného IT timu CBAM, ktory bude riadit’ celkovu
realizaciu projektu a prevadzku.

IT tim CBAM tvori 16 ¢lenov so $pecializovanymi IT profilmi na zadefinovanie a riadenie
systtmovej IT architektiry a projektovej organizdcie aplanovania v suvislosti
s mechanizmom CBAM, t. j. Cinnosti spocivajice vo vyvoji, v zavadzani, organizacii
obsluzného modelu, riadeni prevadzky a podpore pre obchodné subjekty, utvary Komisie,
klimatické a colné organy, subezne s prechodnymi a kone¢nymi IT systémami CBAM.

Navrhovany plan nasadenia IT timu CBAM je takyto:

Rok 2023 2024 2025 2026 2027
Pocet zdrojov 8 12 15 15 15
AD 4 5 5 5 5

77 4 7 10 10 10

Dalsi externi zamestnanci (PXE) budu prijati z rozpoétu CBAM na IT podl'a potrieb.

Prinos zapojenia Europskej unie (moze byt vysledkom roznych faktorov, napr. lepsej
koordinacie, pravnej istoty, vicsej ucinnosti alebo komplementdrnosti). Na ucely tohto
bodu je ,,prinos zapojenia Europskej unie hodnota vyplhvajuca zo zasahu Eurdpskej
uinie, ktord dopliia hodnotu, ktorii by inak vytvorili len samoté clenské staty.

Doévody na akciu na trovni Eurdpskej unie (ex ante) ZniZenie emisii GHG je
v zasade cezhranicny problém, ktory si vyzaduje ucinné opatrenia v ¢o najvac¢Som
rozsahu. EU ako nadnarodna organizicia ma dobré predpoklady na zavedenie
Gginnej politiky v oblasti klimy v EU, podobne ako v pripade EU ETS.

Na trovni EU uZ existuje harmonizovana cena uhlika. Pozostdva z ceny ziskanej
z EU ETS pre odvetvia, na ktoré sa tento systém vztahuje. Jedinym zmysluplnym
spdsobom zabezpecenia rovnocennosti medzi politikou stanovovania cien uhlika
uplatiovanou na vnitornom trhu EU apolitikou stanovovania cien uhlika
uplatiiovanou na dovoz je prijat’ opatrenia na urovni Unie.
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1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.

Kazda iniciativa sa musi vykonavat sposobom, ktory poskytne dovozcom bez
ohl’adu na krajinu povodu a miesto vstupu alebo miesto uréenia v ramci EU jednotné
podmienky astimuly na znizovanie emisii GHG, ktoré budi rovnocenné
s podmienkami a stimulmi pre domacich vyrobcov. Na to je jedinym u¢innym
spdsobom prijatie opatreni na trovni EU.

V zaujme zabezpeCenia pravnej istoty a konzistentnosti sa navrhované zjednodusenie
zavedené pozmefiujlicim nariadenim najlepsie dosiahne na trovni EU. Tym sa
zabezpetia rovnaké podmienky pre spoloénosti a organy v celej Unii, ktoré budii mat’
prospech z racionalizacie poziadaviek na podéavanie sprav vyplyvajicej z tohto navrhu.
Ocakavana vytvorena pridana hodnota EU (ex post) Rovnako ako pri EU ETS mozno
znizenie emisii GHG aochranu pred rizikom tniku uhlika na jednotnom trhu EU
najadekvatnej$im spdsobom zaviest na urovni EU. Navy$e potrebu &o najmensich
administrativnych ndkladov mozno najlepsie dosiahnut’ vytvorenim konzistentnych pravidiel
pre cely jednotny trh, éo d’alej vyzdvihuje pridani hodnotu intervencie na tirovni EU.
Verejna konzultacia potvrdila pridanti hodnotu opatreni tykajiacich sa mechanizmu
CBAM na trovni EU. Zainteresované strany sa predovietkym zhodujl, Ze
mechanizmus EU CBAM je potrebny vzhl'adom na existujice rozdiely v ambiciach
medzi EU a zvyskom sveta a s ciePom podporovat’ celosvetové usilie v oblasti klimy.
Ak vzhladom na poziciu EU v medzinirodnom obchode EU navyse zavedie
mechanizmus CBAM, environmentalny vplyv na medzinarodné¢ ambicie v oblasti
klimy bude mimoriadne G¢inny ako potencidlne nasledovaniahodny priklad.

Ciel znizit’ emisie a dosiahnut’ klimatickd neutralitu si preto vyZaduje — pri absencii
rovnako ambicidznych globalnych politik — opatrenia, ktoré podnikne Eurdpska Unia.

Poznatky ziskané z podobnych skiisenosti v minulosti

Pozmenujici navrh sa opiera o skusenosti ziskané pri vykondvani mechanizmu
CBAM od zacatia jeho uplatiiovania v prechodnej faze 1. oktobra 2023.

Zlucitelnost s viacrocnym financnym ramcom a moznd synergia s inymi vhodnymi nastrojmi

Komisia predlozila 16. jala 2025 navrh ambiciézneho a dynamického viacro€ného
finan¢ného ramca (VFR) takmer vo vyske 2 biliony EUR. Komisia predstavila pat’
novych vlastnych zdrojov na financovanie svojich priorit, pricom sa sti€asne splati,
¢o si EU pozicala vramci nastroja NextGenerationEU, a obmedzia sa prispevky
lenskych $tatov do rozpottu EU. Navrhované nové vlastné zdroje zahffiaja
mechanizmus CBAM, od ktorého sa ocakava, Ze v rokoch 2028 az 2034 prinesie
v priemere priblizne 1,45 miliardy EUR rocne (v beznych cenach).

Pozmenujicim navrhom sa dalej rozSiruji ulohy a povinnosti Komisie pri
zabezpecovani toho, aby sa mechanizmus CBAM ucinne vykonaval a aby sa predislo
jeho obchadzaniu/vyhybaniu sa mu. Na tento ucel sa vyZaduje dodato¢nd rozpoctova
podpora v ramci sucasného VFR. Okrem toho a bez toho, aby bol dotknuty vysledok
rokovani o budicom VFR, ked’ze vicSina uloh sa vykonava opakovane, je potrebné
v ramci buduceho VFR spristupnit’ primerané finan¢né prostriedky.

Posudenie roznych disponibilnych mozZnosti financovania vrdtane moznosti
prerozdelenia

Néklady na implementaciu mechanizmu CBAM sa budi financovat’ z rozpo&tu EU.
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1.6. Trvanie a finanény vplyv navrhu/iniciativy

0 obmedzené trvanie

O v platnosti od [DD/MM]RRRR do [DD/MM]RRRR

O financny vplyv na viazané rozpoctové prostriedky od RRRR do RRRR ana
platobné rozpoctové prostriedky od RRRR do RRRR

neobmedzené trvanie

Pociato¢na faza vykonavania bude trvat od RRRR do RRRR

a potom bude vykonavanie pokracovat’ v plnom rozsahu.

1.7. Planované metdody plnenia rozpoctu

Priame riadenie na Grovni Komisie

prostrednictvom jej Gtvarov vratane zamestnancov v delegaciach Unie

O] prostrednictvom vykonnych agentir

[] Zdielané riadenie s clenskymi Statmi

[] Nepriame riadenie, pri ktorom sa plnenim rozpo¢tu poveria:

Poznamky

[ tretie krajiny alebo subjekty, ktoré tieto krajiny ur¢ili,

[ medzinarodné organizacie a ich agentary (uved'te),

L] Eurdpska investi¢na banka (EIB) a Europsky investi¢ny fond,

O subjekty uvedené v ¢lankoch 70 a 71 nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach,
L] verejnopravne subjekty,

[] sukromnopravne subjekty poverené vykonavanim verejnej sluzby, pokial’ su im
poskytnuté primerané finan¢né zaruky,

[0 sukromnopravne subjekty spravované pravom c¢lenského Statu, ktoré su
poverené vykonavanim verejno-stkromného partnerstva a ktorym su poskytnuté
primerané finanéné zaruky,

[l subjekty alebo osoby poverené vykonavanim osobitnych akcii v oblasti
spolo¢nej zahranicnej a bezpeCnostnej politiky podla hlavy V Zmluvy
o Eurodpskej Unii a urené v prislusnom zakladnom akte,

[1- subjekty usadené v ¢lenskom State, spravované sukromnym pravom ¢lenského
Statu alebo pravom Unie, ktoré moézu byt v sulade s pravidlami platnymi
v jednotlivych odvetviach poverené implementaciou financnych prostriedkov
Unie alebo rozpoétovych zaruk, pokial st takéto subjekty kontrolované
verejnopravnymi subjektmi alebo sukromnopravnymi subjektmi poverenymi
vykonavanim verejnej sluzby a st im poskytnuté primerané finanéné zaruky
v podobe spolocnej a nerozdielnej zodpovednosti zo strany kontrolnych subjektov
alebo rovnocenné finan¢né zaruky, ktoré moézu byt v pripade kazdej akcie
obmedzené na maximalnu sumu podpory Unie.

Neuplatiiuje sa.
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2.2
2.2.1.

2.2.2.

OPATRENIA V OBLASTI RIADENIA

Ziasady monitorovania a predkladania sprav

Komisia zabezpeci zavedenie mechanizmov monitorovania a hodnotenia fungovania
mechanizmu CBAM a jeho hodnotenie vo vzt'ahu k hlavnym politickym cielom.

Pred skon¢enim prechodného obdobia koncom roka 2025 a néasledne kazdé dva roky
bude Komisia uverejiiovat’ komplexné posudenia fungovania mechanizmu CBAM
vratane jeho riadenia.

Systémy riadenia a kontroly

Opodstatnenie navrhovanych metod plnenia rozpoctu, mechanizmov vykondavania
financovania, sposobov platby a stratégie kontroly

Vyrazne centralizovany systém umoziiuje jednotné a efektivne vykonévanie mechanizmu
CBAM vcelej EU, ato aj vé&lenskych Stitoch, ktoré maju v otazkach klimy
obmedzenejSie administrativne kapacity. VéacSina funkcii vykondvania a presadzovania
bola pridelend utvarom Komisie. Tie si zarovenn vyzaduji zvySeny pocet kontrolnych
funkcii s cielom zabezpeCit'® spravne vykonavanie ariadenie mechanizmu CBAM.
Komisia takisto rata s vy$$im poctom opatreni na predchadzanie podvodom.

Tento pozmenujuci navrh obsahuje niekolko ustanoveni, ktoré maju znizit' riziko
obchadzania povinnosti a vyhybania sa im a zvysit’ tak u¢innost mechanizmu CBAM.
Z toho vyplyva potreba d’alSich finan¢nych prostriedkov pre Komisiu na vykonavanie
tychto dodato¢nych uloh a na rozsirenie registra CBAM.

Informacie o zistenych rizikach a systémoch vnutornej kontroly zavedenych na ich
zmierniovanie

Mechanizmus CBAM bude zalozeny na deklarativnom systéme, ktory prinasa riziko
nedeklarovania alebo nespravneho deklarovania. Rizikd nedeklarovania
anespravneho deklarovania (napr. intenzity emisii, dovaZzanych objemov, miesta
vyroby tovaru CBAM) boli identifikované.

Zavadza sa vnutorny systém kontroly, v ktorom sa spdjaju obranné linie, v rdmci
ktorych sa zavadzajii tak automatizované kontroly, ako aj kontroly na zéklade
odborného usudku a postidenia rizik. Na odhal'ovanie takychto rizik sa planuju
zaviest’ techniky analyzy udajov.

Aby sa prediSlo riziku nedeklarovania, syst¢ém vyzaduje udelenie povolenia pred
dovozom tovaru patriaceho do rozsahu pdsobnosti nariadenia. VnutroStatne colné
organy budil zodpovedné za presadzovanie tohto pravidla tym, Ze tento tovar
neprepustia do vol'ného obehu, pokial’ deklarantovi nebude udelené povolenie podla
tohto nariadenia. Utvary Komisie budi okrem toho po¢as daného roka &asto
monitorovat’ aj mozné pripady dovozcov, ktori nepodali ziadost’ o povolenie napriek
tomu, Ze dosiahli prahovu hodnotu na vykazovanie v rdmci mechanizmu CBAM
alebo sa k nej priblizili (a to aj v pripade cezhrani¢ného dovozu).

Na rieSenie rizika nespravneho deklarovania sa zavedie pristup zalozeny na riziku na
zaklade vopred stanovenych kritérii, ako aj ndhodné audity. V sti€asnom navrhu
o mechanizme CBAM sa predpoklada, Ze utvary Komisie budi mat pravomoc
pozadovat’ dokazy umoziujuce pouzivat skutocné emisie v pripade niektorych
¢iselnych znakov KN alebo povodu. V navrhu sa takisto predpokladd, ze v pripade
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2.2.3.

2.3.

niektorych ¢iselnych znakov KN a/alebo povodu tovaru sa na pouzivanie skuto¢nych
emisii budu vzt'ahovat’ d’alSie podmienky.

Odradzajuci rezim pokut bude takisto sluzit ako prostriedok na odradzanie od
mozného obchadzania. Audity budi vykonavat’ tak vnutroStitne orgdny na urovni
vyhlasenia CBAM, ako aj colné organy na urovni dovoznych vyhléseni.

Odhad a opodstatnenie ndkladovej ucinnosti kontrol (pomer medzi nakladmi na
kontroly a hodnotou suvisiacich riadenych financnych prostriedkov) a posudenie
ocakavanych urovni rizika chyby (pri platbe a uzavreti)

Utvary Komisie budu kontrolovat’ spravne uplatiiovanie mechanizmu CBAM, najmé
odovzdavanie certifikitov CBAM a spravne uplatiovanie urovne de minimis.
Zavedie sa robustny systém riadenia rizik s cielom zabezpecit’ nakladovo efektivne
kontroly a riesit’ rizikd obchadzania.

Opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam

Finanéné zdujmy Unie by sa mali polas celého vydavkového cyklu chranit
prostrednictvom primeranych opatreni vratane predchddzania nezrovnalostiam, ich
odhalovania a vySetrovania, vymdhania stratenych, neopravnene vyplatenych alebo
nespravne pouzitych finanénych prostriedkov av pripade potreby spravnych
a petlaznych sankecii.

Efektivne kroky na boj proti podvodom si vyzaduju aktivnu spolupracu vratane
vymeny poznatkov a informdcii medzi colnymi organmi a prisluSnymi orgadnmi, a to
tak na vnutro§tatnej Grovni, ako aj na arovni EU; potrebna mozZe byt’ aj spolupraca
s tretimi krajinami. V nariadeni o mechanizme CBAM sa uZ v jeho stucasnej verzii
predpokladaju spolahlivé kandly spoluprace medzi vnutroStatnymi prislusnymi
organmi acolnymi orgdnmi. Bola zriadena siet na riadenie rizik v ramci
mechanizmu CBAM, ktord uz zacala pracovat’ na opatreniach proti obchadzaniu
mechanizmu, z ktorych konkrétne cerpal stcasny navrh vo forme operacnych
zlepSeni nariadenia o mechanizme CBAM na rieSenie rizik obchéadzania.

Pozmenujiicim ndvrhom sa d’alej posiliiuje rieSenie rizik obchddzania, ktorym je
mechanizmus CBAM vystaveny, ato najmd prostrednictvom 1. vacSich kapacit
monitorovania vysledovatelnosti, ktorych cielom bude rieSit’ riziko nespravneho
deklarovania intenzity emisii; 2. zvySenej podrobnosti pri nahlasovani materialového
a chemického zloZenia v pripade ¢iselnych znakov KN, ktorej cielom bude riesit’ riziko
nespravneho deklarovania intenzity emisii, a napokon 3. opatreni proti zneuZivajucim
praktikdm. A napokon sa navrhuje zahrnit’ medzi prekurzory CBAM vyrobny Srot,
ktory bol identifikovany ako kandl obchéddzania scielom umelo znizit' emisie
z vyrobného procesu, a teda aj zodpovedajtci finanény zavézok v ramci CBAM.

Osobitna pozornost’ by sa mala venovat nespolahlivym hospodéarskym subjektom
(napr. schrankové spolo¢nosti, chybajici obchodnici) a cezhrani¢énému obchodu
vramci EU. Uvedena siet’ riadenia rizik vramci mechanizmu CBAM sa bude
zameriavat’ na rieSenie takychto rizik.

V reakcii na nové/novoodhalené rizikd podvodov by sa mali zaviest’ rychle kroky na
boj proti podvodom. Zodpovedné organy by mali nahlasovat podvodné vzorce
spravania a vymienat’ si o nich poznatky. Do prevadzky sa uvadza register CBAM
zalozeny na zasadach vymeny poznatkov a automatizovanych kontrol, ako aj kontrol
avymeny informacii medzi zainteresovanymi stranami. Systém riadenia rizik
v ramci mechanizmu CBAM sa bude opierat’ predovsetkym o dobre zavedené
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a fungujuce komunika¢né rozhrania s colnymi orgdnmi (CRMS2) na vymenu
informacii o moznych pripadoch obchédzania.

Ak si schvéleny deklarant CBAM alebo dovozca nesplni povinnosti stanovené
v nariadeni o mechanizme CBAM, ulozia sa pokuty. V pripade opakovanych
poruseni mdze vnutrostatny prislusny organ rozhodnut’ o pozastaveni deklarantovho
uctu.

13
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ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY

3.1. Prislu$né okruhy viacro¢ného finanéného ramca a rozpoctové riadky vydavkov
e Existujuce rozpoctové riadky
V_poradi, vakom za sebou nasleduju okruhy viacrocného financného ramca
a rozpoctove riadky.
NI Druh i
Rozpoctovy riadok vydavkov Prispevky
. Okrvuh kandidatskych
viacro¢ného 5 krajin inych iné pripisané
ﬁna}l éného | Cislo DRP/NRP krajin a potencialnych |tretich krajin prijmy
ramea 28 EZVO® | andidatov
ANONIE | | )
2001 02 01 ANO/NIE| ANO/NIE
7 DRP/NRP NIE
ANONIE | | )
09 20 04 01 (CBAM) ANO/NIE| ANO/NIE
3 DRP NIE
e PoZzadované nové rozpoctové riadky
V_poradi, vakom za sebou nasleduju okruhy viacrocného financného ramca
a rozpoctove riadky.
. Druh
Rozpoctovy riadok , Prispevky
Okruh vydavkov
v1acrov(:n’éh0 . kandidatskych
ﬁna}lcneho Cislo DRP/NRP krajin krajin inych tretich| iné pripisané
ramca EZVO | apotencialnych krajin prijmy
kandidatov
Neuplatiiu Neuplatiuje sa. ) ) ) )
jepsa DRP/NRP | ANONIE| ANONIE | ANO/NIE | ANO/NIE

28
29

SK

DRP = diferencované rozpoctové prostriedky / NRP = nediferencované rozpoctové prostriedky.
EZVO: Eurépske zdruzenie volného obchodu.
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3.2. Odhadovany finan¢ny vplyv navrhu na rozpoctové prostriedky

3.2.1

— [ Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie operacnych rozpoctovych prostriedkov

Zhrnutie odhadovaného vplyvu na operacné rozpoctové prostriedky

— Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie tychto opera¢nych rozpoctovych prostriedkov:

Sumy stvisiace s programovym obdobim 2028 — 2034 su orienta¢né a nepredurcuju vysledok prebiehajucich rokovani o nasledujicom VFR.

3.2.1.1. Rozpoctové prostriedky zo schvaleného rozpoctu

v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

Okruh viacro¢ného finanéného ramca

Prirodné zdroje a zivotné prostredie (IT)

Rok Rok Rok Rok -
GR: TAXUD z\(g? Szl?(z)lLU
2024 2025 2026 2027
Operacné rozpoctové prostriedky
. Zavizky (1a) 28,090 34,750 33,700 35,150 131,690
rozpoctovy riadok 09 20 04 01 (CBAM)
Platby (2a) 17,530 21,157 32,090 34,067 104,844
Zaviazky (1b) 0,000
Rozpoctovy riadok
Platby (2b) 0,000
Administrativne rozpoctoveé prostriedky financované z financného krytia na vykonavanie osobitnych programov
Rozpoctovy riadok )] 0,000
Rozpoétové prostriedky Zévazky =lat1b+3 28,090 34,750 33,700 35,150 131,690
pre GR TAXUD SPOLU Platby =2a+2b+3 17,530 21,157 32,090 34,067 104,844
Rok Rok Rok Rok VFR 2021 -
2024 2025 2026 2027 2027 SPOLU
. Zavazk
Operatné rozpodtové prostriedky SPOLU avizky © 28,090 34,750 33,700 35,150 131,690
Platby ©) 17,530 21,157 32,090 34,067 104,844

SK
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Administrativne prostriedky  financované
z finan¢ného krytia na vykonavanie osobitnych programov () 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
SPOLU
Rozpoctové prostriedky OKRUHU 3 | Zavizky =4+6 28,090 34,750 33,700 35,150 131,690
viacroéného finanéného ramca SPOLU | Platby =5+6 17,530 21,157 32,090 34,067 104,844
Rok Rok Rok Rok VFR 2021 -
2024 2025 2026 2027 2027 SPOLU
° Operaéné rozpoétové prostriedky SPOLU Zavazky “) 28,090 34,750 33,700 35,150 131,690
(vietky operacné okruhy) Platby ) 17,530 | 21,157 32,090 34,067 104,844
e Administrativne rozpoctové prostriedky financované
z finanéného krytia na vykonédvanie osobitnych programov ©) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
SPOLU (vsetky opera¢né okruhy)
Rozpoctove prostriedky OKRUHOV 1 .. 4+ 28,090 | 34,750 33,700 35,150 131,690
viacroficho fnancncho B SEOLD. | sis 17,530 | 21,157 32,090 34,067 104,844
(referenc¢na suma)
Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok
VFR 2028 - 2034 SPOLU
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034
. e . Zavizky 29,100 24,823 25,568 26,335 27,125 27,939 28,777 189,667
e Operacné rozpoctové prostriedky
SPOLU (vsetky opera¢né okruhy) Platby 18.042 15,142 15,852 16,064 25,769 26,542 31,367 148,778
16
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e Administrativne rozpoctové prostriedky financované
z finan¢ného  krytia
programov SPOLU (vSetky opera¢né okruhy)

na vykonavanie osobitnych

Rozpoctové prostriedky -
Zavizk 29,100 | 24,823 25,568 | 26,335 27,125 27,939 28,777
OKRUHOV 1 az 3 vty ’ ’ ; : ; ; ; 189,667
viacro¢ného finanéného ramca 148.778
SPOLU Platby 18,042 | 15,142 15,852 16,064 25,769 26,542 31,367 ’
(referencna suma)

* Ciselné udaje tykajuce sa VFR na roky 2028 — 2034 uvedené v tabul’ke su vyluéne orientaéné, kym sa nedosiahne vysledok rokovani, ktory
nemozno predurcit’.

OKruh viacro¢ného finan¢ného ramca 1 ,»~Administrativne vydavky*
Rok Rok Rok Rok VFR 2021 -
GR TAXUD 2027

2024 2025 2026 2027 SPOLU
* Pudské zdroje 8,572 6,271 8,740 11,700 35,283
* Ostatné administrativne vydavky 0,600 0,300 0,306 0,312 1,518
GR TAXUD SPOLU Rozpottové prostriedky 9,172 6,571 9,046 12,012 36,301

v , . . <« <« . (Zéavazky
Rozpoctové prostriedky OKRUHU 7 viacroéného financného ramca spolu = 9,172 6,571 9,046 12,012 36,801
SPOLU Platby spolu)

v mil. EUR (zaokrthlené na 3 desatinné miesta)

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok VFR
GR TAXUD 2028 -

2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2034
SPOLU
* Cudské zdroje 13,293 | 13,293 [ 13,293 13,293 13,293 13,293 13,293 93,051
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SK



* Ostatné administrativne vydavky

0,310

0,319

0,329

0,339 0,349

0,359

0,370

2,375

GR TAXUD SPOLU

Rozpoctové prostriedky

finan¢éného ramca SPOLU

Rozpoctové prostriedky OKRUHU 4 viacro¢ného

(Zéavazky
spolu =
Platby spolu)

* Ciselné udaje tykajuce sa VFR na roky 2028 — 2034 uvedené v tabulke su vyluéne orientaéné, kym sa nedosiahne vysledok rokovani, ktory

nemozno predurcit’.

SCHVALENE ROZPOCTOVE
PROSTRIEDKY Rok Rok | Rok | Rok | Rok | Rok | Rok | Rok | Rok | Rok | Rok SPOLU
2024 | 2025 | 2026 | 2027 | 2028 | 2029 | 2030 | 2031 | 2032 | 2033 | 2034

OKRUH 7 (programové obdobie 2021 — 2027); OKRUH 4 (programové obdobie 2028 — 2034)
Ludské zdroje 8572 6,271 874011,700 31 3,29 113,293 13,293 13,293 13,293 13,293 §3’29 128,334
Ostatné administrativie

, . 0,600, 0,300, 0,306 0,312(0,310 10,319 (0,329 10,339 10,349 10,359 (0,370 3,893
vydavky — misie
HLAVA 7 (programové obdobie
2021 — 2027) spolu; OKRUH 4\ o ;75 ¢ 5711 g 046l 12,012|13,603|13.612|13.622 | 13.632|13.642 |13.652/1300 132,227
(programové obdobie 2028 — 3

2034)

* (Ciselné udaje tykajuce sa VFR na roky 2028 — 2034 uvedené v tabulke sii vylu¢ne orientaéné, kym sa nedosiahne vysledok rokovani, ktory

nemozno predurcit’.
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v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)
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Rok Rok Rok Rok VFR 2021 —

2024 2025 2026 2027 2027 SPOLU
Rozpoctové prostriedky OKRUHOV 1 az 7 Zavizky 37,262 41,321 42,746 47,162 168,491
viacro¢ného finanéného ramca SPOLU Platby 26,702 27,728 41,136 46,079 141645

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok VFR 2028

-2034

2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 | gpoLU

Rozpoctové prostriedky OKRUHOV 1 az 4 | Zavizky 42,7703 | 38,435 | 39,190 | 39,967 | 40,767 | 41,591 | 42,440 | 285,091

viacro¢ného finanéného ramca SPOLU Platby 29,892 | 26,904 | 26,257 | 26,778 | 39,136 | 39,928 | 44,986 | 233,881

* Ciselné idaje tykajiice sa VFR na roky 2028 — 2034 uvedené v tabul’ke su vyluéne orientaéné, kym sa nedosiahne vysledok rokovani, ktory

nemozno predurcit’.

o o
ATIVNY
FINANC
Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok NY
2024 2025 2026 2027 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034  ADIGIT
ALNY
VYKAZ
SPOLU
Rozpoctové Zaviizky 37262 | 41321 | #2746 471021 45703 | 38435 | 39190 39967 | 40767 41501 | 42,440 | #3384
prostriedky
OKRUHOV 1 az 41,136 | 46,079
IRty | 26,702 | 27,728 29892 | 26904 | 26257 | 26,778 | 39,136 | 39,928 | 44,986 | 375,526
financného
ramca SPOLU
SK 19
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3.2.2.

Odhadované vystupy financované z operacnych rozpoctovych prostriedkov (v pripade decentralizovanych agentiir nevypliat)

viazané rozpoctové prostriedky v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)
Rok Rok Rok Rok Uved'te vSetky roky, pocas ktorych vplyv trva SPOLU
2024 2025 2026 2027 (pozri bod 1.6)
Uved’te ciele
a vystupy VYSTUPY
Priemern| . = . . - =
30 X ;
3 Druh é ’§ Naklady ’§ Naklady ’§ Naklady ’§ Naklady ’§ Naklady ’§ Naklady ’§ Naklady Pocet INETEdy
néklady ~ (ot ~ ~ ~ & & spolu spolu

3

SPECIFICKY CIEL ¢. 1

— Vystup
— Vystup

— Vystup

Specificky ciel’ & 1 medzistcet

SPECIFICKY CIEL¢. 2...

— Vystup

Specificky ciel’ &. 2 medzisticet

SPOLU

30

SK

Vystupy st produkty, ktoré sa maju dodat’, a sluzby, ktoré sa majua poskytnut’ (napr.: pocet financovanych vymen studentov, vybudované cesty v km atd’.).

Ako je uvedené v bode 1.3.2. ,Speciﬁcké ciele...”
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3.2.3.  Zhrnutie odhadovaného vplyvu na administrativne rozpoctové prostriedky

— [ Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie administrativnych rozpoctovych

prostriedkov

— Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie tychto administrativnych rozpoctovych

prostriedkov:

3.2.3.1. Rozpoctové prostriedky zo schvaleného rozpoctu

i B . B Rok Rok Rok Rok SPOLU
SCHVALENE ROZPOCTOVE PROSTRIEDKY
2024 2025 2026 2027 | 2021-2027
OKRUH 7
Ludské zdroje 8,572 6,271 8,740 11,700 35,283
Ostatné administrativne vydavky 0,600 0,300 0,306 0,312 1,518
Medzisu¢et OKRUHU 7 9,172 6,571 9,046 12,012 36,801
Mimo OKRUHU 7
Ludské zdroje 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Ostatné administrativne vydavky 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Medzisuc¢et mimo OKRUHU 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
SPOLU | 9,172 6,571 9,046 12,012 36,801

3.2.4.  Odhadovana potreba ludskych zdrojov

— [ Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie I'udskych zdrojov.

— [ Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie tychto 'udskych zdrojov:

3.2.4.1. Financovand zo schvaleného rozpoctu

odhady sa vyjadruju v ekvivalente plného pracovného ¢asu

32

VFR
. | . | Rok Rok Rok Rok
SCHVALENE ROZPOCTOVE PROSTRIEDKY 2028 -
34
2024 2025 2026 2027
¢ Plan pracovnych miest (dradnici a do¢asni zamestnanci)
2001 02 01 (ustredie a zastupenia Komisie) 21 21 25 30 30 ro¢ne
20 01 02 03 (delegicie EU) 0 0 0 0
010101 01 (nepriamy vyskum) 0 0 0 0
010101 11 (priamy vyskum) 0 0 0 0
Iné rozpoctové riadky (uved'te) 0 0 0 0
¢ Externi zamestnanci (ekvivalent pIného pracovného ¢asu)
2002 01 (ZZ, VNE z celkového finanéného krytia) 12 23 40 60 60 ro¢ne
20 02 03 (ZZ, MZ, VNE a PED v delegaciach EU) 0 0 0 0
Riadok — tstredie 0 0 0 0
administrativnej -
podpory — delegacie EU 0 0 0 0

32

na riadenie akcie a/alebo méze byt prerozdelenych v ramci vasho GR a aké st vase Cisté potreby.
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Pod tabul'kou spresnite, kol’ko ekvivalentov plného pracovného ¢asu v ramci uvedeného poctu je uz pridelenych
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[XX.01.YY.YY]

010101 02 (ZZ, VNE — nepriamy vyskum)

0101 01 12 (ZZ, VNE — priamy vyskum)

Iné rozpoctové riadky (uved'te) — Okruh 7

Iné rozpoctové riadky (uved’te) — Mimo okruhu 7

S|l | o | o

S|l | o | o

S |lo|lo |

S |lo|lo | o

SPOLU

33

44

65

90 90 rocne

Zamestnanci potrebni na vykondvanie navrhu (v ekvivalentoch plného pracovného ¢asu):

Potreby pokryté Vynimo¢ni dodatoéni zamestnanci*
sucasnymi
zamestnancami,
ktori st
k dispozicii
v utvaroch
Komisie
Financovani Financovani Financovani
z okruhu 7 alebo z riadka BA z poplatkov
Vyskum
Pracovné miesta | Neuplatiiuje sa. Neuplatiiuje sa. Neuplatiiuje sa. Neuplatiiuje sa.
uvedené v plane
pracovnych miest
Externi Neuplatiiuje sa. Neuplatiiuje sa. Neuplatiiuje sa. Neuplatiiuje sa.
zamestnanci (ZZ,
VNE, DAZ)

Opis uloh, ktoré maji vykonavat’:

Uradnici a do¢asni zamestnanci

V nariadeni o mechanizme CBAM sa vyzaduje, aby Komisia po prijati nariadenia
o mechanizme CBAM prijala niekol’ko nadvazujtcich delegovanych a vykonavacich
aktov. Zamestnanci Komisie budd potrebni aj na preskiimanie a postudenie fungovania
systému mechanizmu CBAM a na implementaciu systému IT.

Pozmetujicim navrhom sa zavadzaju nové ustanovenia proti vyhybaniu sa
povinnostiam, z ktorych vyplyvaji d’alSie tilohy, ktoré ma Komisia vykonavat’ od roku
2027. Tieto opatrenia si budl vyzadovat’ najmé dodatocné kontroly platnosti dokazov
poskytnutych dovozcami, ktorymi sa ma overovat’ platnost’ informacii poskytnutych
vo vyhlaseni CBAM.

Externi zamestnanci

Mnohé tlohy mézu vykonavat’ externé subjekty.

Pozmenujicim navrhom sa zavadzaju nové ustanovenia proti vyhybaniu sa
povinnostiam, z ktorych vyplyvaji d’alSie Glohy, ktoré ma Komisia vykonavat’ od roku
2027. Tieto opatrenia si budti vyZzadovat’ najmi dodato¢né kontroly platnosti dékazov
poskytnutych dovozcami, ktorymi sa méa overovat’ platnost’ informacii poskytnutych
vo vyhlaseni CBAM.

3.2.5.

Prehlad odhadovaného vplyvu na investicie suvisiace s digitalnymi technologiami

Povinné: v nasledujiicej tabulke by mal byt uvedeny najleps$i odhad investicii
suvisiacich s digitalnymi technologiami, ktoré st sicast’ou navrhu/iniciativy.

Vo vynimocnych pripadoch, ak je to potrebné na ucely vykondvania navrhu/iniciativy,
by sa v ur¢enom riadku mali uviest’ rozpoc¢tove prostriedky okruhu 7.

SK
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Rozpoctoveé prostriedky okruhov 1 — 6 by sa mali uvadzat’ ako ,,Vydavky na operacné
programy v oblasti politiky IT*. Tieto vydavky sa tykaju operacného rozpoctu, ktory sa
ma pouzit’ na opdtovné pouzitie/nakup/vyvoj IT platforiem/nastrojov priamo spojenych
s vykonavanim iniciativy a investiciami, ktoré¢ snimi stvisia (napr. licencie, Studie,
uchovavanie udajov atd’.). Informacie uvedené v tejto tabulke by mali byt v stlade
s podrobnymi udajmi uvedenymi v oddiele 4 ,,Digitalne rozmery*.

Rok Rok Rok Rok VFR
Digitalne a IT rozpoctové prostriedky 2021 -
SPOLU 2027
2024 2025 2026 2027 SPOLU
OKRUH 7
IT vydavky (organizacie) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Medzist¢et OKRUHU 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Mimo OKRUHU 7
Vy(jgvky na operac¢né programy v oblasti 0,000 0,000 0,000 5609 - Gl
politiky IT
Medzisicet mimo OKRUHU 7 0,000 0,000 0,000 5000 5000
SPOLU 0,000 0,000 0,000 5000 5000

3.2.6.

Sulad s platnym viacrocnym financnym ramcom

Névrh/iniciativa:

— [ moéze byt v plnej miere financovana prerozdelenim v ramci prislusného okruhu
viacro¢ného finan¢ného ramca (VFR).

— [¥ si vyzaduje pouzitic nepridelenej rezervy v ramci prislusného okruhu VFR
a/alebo pouZitie osobitnych nastrojov vymedzenych v nariadeni o VFR.

Dodato¢né IT vydavky vo vyske 3 miliony EUR na rok 2027 su potrebné na pokrytie
navrhu IT a vyvoja nevyhnutného na prisposobenie registra CBAM novému rozsahu
posobnosti a modelom, na zlepSenie nastrojov analyzy riadenia rizik, integraciu
d’alSich nadvézujucich vyrobkov a sluzieb proti vyhybaniu sa
povinnostiam/obchadzaniu povinnosti ana zlepSenie IT sluZieb apodpory
pozadovanej kapacity, rozSirenie pdsobnosti na nadvédzujice vyrobky a funkcie
podporujuce riadenie rizik a odhalovanie obchadzania povinnosti a vyhybania sa
povinnostiam, a to ako sucast’ registra CBAM a/alebo datového laboratéria CBAM.

Okrem toho st od roku 2027 potrebné d’alSie 2 miliony EUR rocne bez toho, aby bol dotknuty
vysledok rokovani o budiicom VFR, na vyuZivanie analytickych odbornych znalosti, ktoré by
umoznili vykonavat’ tlohy pridelené Komisii v pozmetiujucom navrhu. Komisia bude musiet’
konkrétne vypracovat’ (akazdorocne aktualizovat’) Standardné hodnoty pre novy tovar
doplneny do prilohyl knariadeniu. Okrem toho sa rozSirili jej povinnosti v ramci
monitorovania a odhalovania praktik obchddzania povinnosti a vyhybania sa im, ¢o si
vyzaduje ziskavanie databdz ainformaécii o trhu, ktoré sa buda vyuZivat' v spolahlivom
systéme analyzy a odhalovania rizik. Tieto ndklady neboli zahmuté do predchadzajiceho
legislativneho finan¢ného vykazu a skuto¢ne budu vznikat’ od roku 2027.

— [0 si vyzaduje reviziu VFR.
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3.2.7.  Prispevky od tretich stran
Navrh/iniciativa:
— [Xl nezahfna spolufinancovanie tretimi stranami

— [ zahfna spolufinancovanie tretimi stranami, ako je odhadnuté v nasledujlcej

tabulke:
rozpoctoveé prostriedky v mil. EUR (zaokrtihlené na 3 desatinné miesta)
Rok Rok Rok Rok Spolu
2024 2025 2026 2027 P
Uved'te spolufinancujuci subjekt
Prostriedky zo spolufinancovania
SPOLU
3.3.  Odhadovany vplyv na prijmy
— [ Navrh/iniciativa nema finan¢ny vplyv na prijmy.
— Névrh/iniciativa ma tento finan¢ny vplyv na prijmy:

— X vplyv na vlastné zdroje

— vplyv na iné prijmy

— E3] uved'te, ¢i su prijmy pripisané rozpoctovym riadkom vydavkov

v mil. EUR (zaokrthlené na 3 desatinné miesta)
Rozpodtové Vplyv navrhu/iniciativy??
prostriedky
. " k dispozicii
Rozpoctovy riadok prijmov: 9
v beznom Rok Rok
rozpoctovom Rok 2026 2027 2028 Rok 2029 Rok 2030
roku

Clanok p-m. p.m. p.m. p.m. p.m.

V pripade pripisanych prijmov uved’te prislusné rozpoc¢tové riadky vydavkov.

092004 01

Dalsie poznamky (napr. spdsob/vzorec pouzity na vypodet vplyvu na prijmy alebo
akékol'vek d’alSie informacie).

Vplyv na vlastné zdroje sa uvadza ako symbolicky zdznam pro memoria (,,p.m.*),
rovnako ako v stvislosti s navrhom Komisie COM(2025) 574 na zmenu rozhodnutia
o systéme vlastnych zdrojov Eurdpskej unie.

Vplyv na iné prijmy sa uvadza ako symbolicky zaznam pro memoria (,,p.m.*), rovnako
ako v stvislosti s vyberom prijmov z poplatkov (€lanok 20) za financovanie spolo¢nej
platformy CBAM, pre ktort bude odhad znamy az po stanoveni modalit poplatkov.

3 Pokial ide o tradi¢né vlastné zdroje (cl4, odvody z produkcie cukru), uvedené sumy musia predstavovat’

Cisté sumy, t. j. hrubé sumy po od¢itani 25 % na néklady na vyber.
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4.1.

DIGITALNE ROZMERY

V digitdlnych koncepciach a architektire schvalenych projektovym zamerom pre
konecny systtm CBAM nedoslo k Ziadnym zmenam, pokial' ide o digitalne
poziadavky, pouzité¢ udaje, digitalne rieSenie, posudenie opidtovnej pouzitelnosti
a opatrenia na podporu digitdlneho vykonévania.

Dosledkom rozsirenia rozsahu tovaru CBAM (180 d’alSich ¢iselnych znakov KN),
roz§ireného o nadvézujice vyrobky, bude priblizne 7 500 novych dovozcov.
Riadenie rizik, monitorovanie obchadzania, ktoré bolo analyzované, postudené
a zahrnuté do projektového zameru, sa teraz rozSiri tak, aby zahffialo dodato¢ny
tovar a suvisiace prvky. KI'icovym cielom komponentu riadenia rizik je podpora
odhalovania nezrovnalosti a obmedzenie rizika podvodov.

Okrem toho bude nevyhnutné pridat’ d’alSie funkcie/procesy potrebné na spravovanie
elektriny ako tovaru v rdmci mechanizmu CBAM, ktorymi sa v§ak nemeni koncepcia
mechanizmu CBAM.

K zmene architektary digitdlneho rieSenia nevedd ani zmeny z hladiska
zjednoduSenia, ktoré si vSak vyzaduji dodatocny rozpocCet na zavedenie zmeny
a rozsirenia existujucich obchodnych procesov v ramci mechanizmu CBAM.

Poziadavky digitalneho vyznamu

AOACA AR

Deklarant CBAM Prevadz- Pouzivatelia Pouzivatelia Iné organy
kovatelia EK VPO (colné/OLAF/iné atvary
z 3. krajin EK)
Koneény systém CBAM

Sprava pristupu

EoRalpis Portal Portal P’ortal
dekla- prevadzkova-
EK VPO . e
rantov telov z 3. krajin
Zakladny register CBAM
Uget Dovézany tovar T i .
d a i i Z"'h‘?:’"a"_"e Colné syst. EU
.{ Spoloéna centralna a povolenie emisii obchadzania
platforma CBAM Vnutros
: - Log Riadenie Zivot. cyklu | | - Riadenie rizik stl‘/:‘t’zrzr:lv I
| Vnutrostatne o certifikatoch rocnyt::hB\:\y;lasenl
prislusné organy Vnutrostat. Y
R Monitorovanie . L 5 R Register zariadeni syster’ny pre S
finané. tokov s q prevadzkovatelov aktivny o
riadenie uctov CBAM o zuslacht. styk
z 3. krajin
Pokuty TARIC
avymahanie Zabezpecené . .
_}-{ férumna Vykazovanie Sluzba povolovania, | | [T
. ] it A4 vymenu aprehlady replikacie a validacie
Vymena informacii informacii
pre - CRS
presadzovanie < x - P .
Sprava referenénych Gdajov [ Ecosw- L.t
Tovar Standard. Metédy CERTEX
hodnoty emisnych
CBAM e
pre emisie parametrov SURV
R CLIMA
gRe Stanovo- Vnutrostat- Podporné CRMS 2
ETS | S --| vanie cien ne prislusné referenéné ROD
emisii organy udaje

Ako je znazornené v uvedenom diagrame, register CBAM dostava informéacie
o dovoze tovaru CBAM z colnych systémov EU bud’ od ¢lenskych Statov, alebo
prostrednictvom GR TAXUD, spolu s colnou identifikdciou dovozcov a colnym
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zatriedenim dovazaného tovaru. Systém mechanizmu CBAM naopak spristupiiuje
povolenia CBAM deklarantov CBAM vnutrostaitnym colnym systémom dovozu na
ucely presadzovania nariadenia o mechanizme CBAM pri colnom konani
tykajicom sa dovezené¢ho tovaru CBAM. Informacny systém CBAM si s colnymi
systtmami EU vymiefia aj informacie o riadeni rizik. Rozhranie s colnymi
systtmami EU je kPG¢ovym prvkom na prevadzku mechanizmu CBAM, ked'ze
cela koncepcia CBAM spociva vo vyhybani sa dvojitému zaznamenavaniu
informacii tym, Ze od deklarantov CBAM sa vyzaduje, aby k svojmu dovozu
prilozili spravu o emisiach vzniknutych pocas vyroby v tretich krajinach. ,,Zasada
raz poskytnutych udajov* je zdkladom mechanizmu CBAM.

CBAM bude interagovat’ aj s novym mechanizmom CBAM (IT systémami alebo
inymi prostriedkami) vnutrostatnych prislusnych organov s cielom pomoct’ integrovat’
vnutro§tatne procesy presadzovania CBAM v jednotlivych ¢lenskych S$tatoch
a vnutrostatne procesy zberu informacii o pokutach a vymozenych prostriedkoch.

Dalsim kI'iGovym novym externym systémom na uéely mechanizmu CBAM je spolo¢na
centralna platforma (SCP) — informac¢ny systém, prostrednictvom ktorého budu deklaranti
CBAM nakupovat’ certifikity CBAM od ¢lenskych statov. Cena certifikatov sa stanovi
podl’a ceny kvét urcenej v ramci systému ETS. Deklaranti CBAM budu musiet’ udrziavat’
bilanciu svojich i€tov CBAM na trovni 50 % na Stvrtrocnej baze, aby sa zabezpecilo, ze
budd mobct odovzdat’ pozadovany pocet certifikitov na kompenzaciu svojich
deklarovanych emisii a cien emisii, ktoré uz boli zaplatené v tretich krajinach. Komisia
spatne odkupi nadbytocné certifikaty od deklarantov CBAM v mene Clenskych Statov.
Komisia a ¢lenské §taty musia spolocne zriadit’ a spravovat’ tito platformu, ktord je vSak
mimo rozsahu posobnosti registra CBAM. Rozhranie so SCP je nevyhnutné pre
deklarantov CBAM, aby mohli zaistit’ potrebné certifikaty na svojich t€toch CBAM.
Utty a certifikaty buda velmi citlivymi informaciami.

Systém ETS bude jednoducho stanovovat’ predajna cenu certifikatov.

Hlavnymi pouzivateI'mi registra CBAM su deklaranti CBAM. GR TAXUD
oCakéava v roku 2026 po prijati zjednoduSenia priblizne 20 000 deklarantov, ale
podla planov pocita so 40 000 deklarantmi, aby sa zohladnil nérast v dosledku
roz$irenia posobnosti mechanizmu CBAM na nadvézujuci tovar. Deklaranti buda
pouzivat’ register CBAM na deklarovanie emisii vzniknutych pri vyrobe ich
dovdzaného tovaru na rocnej baze (v maji kazdého roka), na monitorovanie
Stvrtrocnej bilancie svojich U¢tov CBAM z hladiska pomeru certifikatov
k deklarovanému dovozu ana komunikiciu s vnatro$tatnymi colnymi orgédnmi
pocas preskiimavania ich vyhlaseni CBAM. Deklarantov CBAM najprv preveria
vnutrostatne prislusné organy prostrednictvom registra CBAM a nésledne sa im
udeli povolenie na dovoz tovaru CBAM a prideli sa im u¢et CBAM. Deklaranti
CBAM potom budi moct kazdoro¢ne deklarovat’ svoje emisie v registri CBAM
a odovzdévat’ pozadované certifikaty.

Prevadzkovatelia zariadeni vyrabajicich tovar CBAM v tretich krajindch sa
zaregistruju v registri CBAM a nasledne zaznamenaji podrobnosti o emisiach
svojich vyrobkov. Deklaranti CBAM sa budu mdct odvolat na zaznamy
prevadzkovatelov s cielom odovodnit’ svoje nahlasené emisie. Ide o vyznamné
opatrenie na zniZenie zatazenia deklarantov CBAM pri plneni povinnosti a na
zlepSenie kvality idajov v ramci mechanizmu CBAM. V tejto faze sice neexistuju
dokazy na podporu odhadu, GR TAXUD vsak zhruba odhaduje, ze pocet
prevadzkovatel'ov bude v roku 2026 predstavovat’ 20 000 — 50 000.
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Vnutrostatne prislusné organy (VPO) pre mechanizmus CBAM budu pouzivat
register CBAM na udelovanie pristupu deklarantom CBAM, na spravu povoleni
CBAM, na monitorovanie uctov a vyhlaseni CBAM a na komunikéciu s deklarantmi
CBAM s cielom zaistit, ze si plnia povinnosti v zmysle nariadenia o mechanizme
CBAM. Su jednotnym kontaktnym miestom pre deklarantov CBAM.

Pristup do registra CBAM sa udeli aj d’alsim organom s cielom prispiet’ k riadeniu
rizik a presadzovaniu pravidiel v ramci ich prislusnych oblasti zodpovednosti.
Register CBAM bude sluzit na koordinaciu a podporu spoluprace medzi
agenturami pri zlepSovani plnenia povinnosti. Vnutrostatne colné spravy zvaliduju
povolenie CBAM pocas kontroly dovoznych vyhlaseni pomocou sluzieb replikacie
a validacie v ramci registra CBAM prostrednictvom systému EU CSW-CERTEX.

Komisia bude pridelovat’ a priebezne aktualizovat ucty CBAM deklarantov
CBAM v registri CBAM, pricom kombinuje informacie o dovoze zaslané od
vnutroStatnych colnych sprav, emisie zkazdorocnych vyhldseni, mnozZstvo
certifikatov, ich nakup nahldseny spolocnou centrdlnou platformou, ich
kazdorocné odovzdanie potvrdené deklarantom CBAM a spitné odkuapenie
nevyuzitych certifikatov. Komisia bude pouzivat register CBAM na
monitorovanie dovdzaného tovaru a suvisiacich emisii, na ucely riadenia rizik,
a najma rizika obchadzania. Register CBAM takisto ponukne Specifické rozhranie
so systétmom riadenia colnych rizik CRMS2 s cielom vymienat’ si informécie
o riziku stvisiacom s mechanizmom CBAM s colnymi organmi. Register CBAM
bude pontikat’ aj zlozku spravy pripadov, ktord umozni organom vytvérat, dopliiat,
sledovat’ arieSit’ pripady, vymiefat si ozndmenia a vysledky a monitorovat
aktuadlny zoznam vsetkych pripadov v celom systéme.

Pristup vSetkych aktérov do registra CBAM sa uskuto¢fiuje prostrednictvom
Specializovanych portadlov s podporou distribuovanej spravy pristupu v pripade
jednotlivych zainteresovanych stran:

e VPO budu spravovat’ pristup deklarantov CBAM do portalu pre deklarantov
CBAM, ato bud’ pomocou vnutrostatnych identifikatorov uz pridelenych
vnutro§tatnymi colnymi spravami, alebo identifikatora EU Login;

e Komisia bude spravovat pristup prevadzkovatelov zariadeni z tretich
krajin do rovnomenného portdlu pomocou identifikatorov pridelenych
v ramci systému EU Login. To, ¢i Komisia bude pri udel'ovani autorizacie
na pristup do registra CBAM vyuZivat’ delegovanie tejto tlohy externym
doveryhodnym strandm, sa eSte objasni,

e VPO, Komisia a d’alSie organy budu individualne spravovat’ pristup svojich
pouzivatel'ov.

Zakladny register CBAM znazoriiuje automatizované procesy, ktoré bude Komisia
prevadzkovat’ v zdujme splnenia si svojich povinnosti vzmysle nariadenia
o mechanizme CBAM, ako je zhrnuté v predchadzajucom texte. Sprava referencnych
udajov bude kl'icovym procesom na zabezpecenie konzistentnosti a integrity vsetkych
automatizovanych procesov, ktoré slizia na spolupracu a stucinnost’ medzi vSetkymi
zainteresovanymi  stranami. Nad rdmec ,jednoduchého* zoznamu tovaru,
vnutroStatnych prislusnych organov aceny emisii bude obsahovat’ zoznamy
konkrétnych parametrov pouZzitych pri vykazovani emisii podl'a osobitnych metodik
astanovenu $tandardnii hodnotu pre emisie. Standardna hodnota je kl'i¢ova pre
validéaciu vierohodnosti deklarovanych emisii.
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4.2.

Udaje

Opis primarneho siboru udajov

V ramci mechanizmu CBAM sa budu spractvat’ tieto subory udajov:

Udaje o deklarantoch CBAM (faza 2)

Udaje o prevadzkovateloch z tretich krajin a ich zariadeniach (faza 2)
Referencné udaje CBAM (faza 2)

Udaje o sprave pristupu pouzivatelov CBAM (faza 2)

Funkcie deklaranta/dovozcu CBAM (féza 2)

Funkcie organov Eurdpskej komisie pre CBAM (faza 2)

Funkcie prevadzkovatelov zariadeni z tretich krajin (O3Cls) pre fazu 2
a akreditovanych overovatel'ov (TBC faza 3).

Udaje o vyhlaseniach CBAM, udaje o preskamani a Zivotnom cykle
vyhlaseni (faza 3)

Udaje o dovaZzanom tovare CBAM (faza 3)

Udaje o emisiach a vypoctoch CBAM (faza 3)

Udaje z databazy transakcii (registra) CBAM (faza 3)
Udaje o sprave certifikitov CBAM (faza 3)

Udaje o monitorovani neplnenia povinnosti, vysetrovaniach obchadzania
a riadeni rizik CBAM (faza 3)

Udaje o podavani sprav, prehl'adoch, oznameniach a sprave dokumentov
CBAM (faza 3)

CBAM Risk Exchange Gateway Ri. (faza 3)

Funkcie vnutrostatnych prislusnych organov (faza 3)

Dalsie podrobnosti o kazdom stibore tidajov sii uvedené v tabul’ke:

Opis prislusného obchodnych komponentu/procesov

koneéného CBAM

CBAM

Udaje o sprave certifikatov

Spréava zivotného cyklu certifikitov CBAM poskytuje informacie o certifikitoch
a pocte spracovanych certifikatov, ich hodnote a riadi zivotny cyklus certifikatov
a zaroven poskytuje informacie na ic¢ely monitorovania rizik a nesaladu.

Udaje o deklarantoch CBAM

Udaje o povoleniach deklarantov a replikécii a validacii deklarantov.
Udaje o uéte deklaranta a sprave Gétov.

Sprava povoleni CBAM, pod ktoru patri sprava zivotného cyklu povoleni
CBAM udelenych vnutrostatnym prislusnym organom dovozcom alebo
nepriamym zastupcom.

Komunikacia pozadovanych informacii o ucte deklaranta CBAM sluzbam replikacie
a validacie povoleni CBAM (ARVYS), ktoré uchovavaju informacie o schvalenych
deklarantoch CBAM, ktoré sa majui poskytnit’ VPO a vnutrostatnym pristusnym
colnym spravam zodpovednym za posudzovanie povoleni pre dovozcov.

Udaje o vyhlaseniach CBAM,
udaje o preskimavani
a zivotnom cykle vyhlaseni

Spréava zivotného cyklu vyhlaseni a udaje o vykazovani vyhlaseni.

Sprava a vykazovanie v stuvislosti so zivotnym cyklom vyhlaseni CBAM (vytvorenie
vyhlasenia, dovazany tovar, emisie, preskimanie, finalizacia alebo zamietnutie).

CBAM

Udaje o emisisch a vypoétoch

Vypocet emisii dovazaného tovaru deklaranta CBAM na zaklade tidajov ziskanych
od jednotlivych deklarantov, referen¢nych udajov, Gidajov z registra (vlastné
hodnoty deklaranta), prevadzkovatel'ov z tretich krajin (sprava o overeni) atd’.
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Udaje o dovaZanom tovare
CBAM

Portaly pre VPO a Komisiu maji rozhrania, ktoré monitorujt vstup udajov zo
systému SURV 3 (vratane identifikacie problémov) a umoziujii pouzivatel'om
manualne vkladat’ udaje tykajuce sa dovazaného tovaru, ako aj udaje tykajtice sa
tovaru v colnom rezime aktivny zusl'achtovaci styk (AZS) hromadnym nahravanim
suborov. Tieto udaje sa nasledne spracuju, ulozia na danych portaloch a napokon sa
postupia do back-endovej aplikacie registra na konsolidaciu.

Udaje z databazy transakcii
(registra) CBAM

Poznamka: Presny zoznam tidajov,
ktoré sa maju uchovavat’ v databaze
transakcii, zatial’ nebol dokonceny.
Hlavnou koncepciou je, Ze databaza
transakcii je nemennym dennikom

a 7e boli prijaté primerané
bezpec¢nostné opatrenia. Tento subor
sa prehodnoti pocas fazy 3.

Udaje o spracuvani Uctov a transakciach v databaze transakcii registra.

Databaza transakcii registra CBAM spravuje, eviduje a registruje tidaje
(vratane Cisla u¢tu) deklaranta a transakcie medzi sivisiacimi vzt'ahmi
komponentov CBAM prostrednictvom procesu vylucne prirastkového
spracovania udajov a nemenného ukladania tidajov (vratane spravy zivotného
cyklu vyhlaseni, spravy povoleni a Gctov, spravy certifikatov, monitorovania
rizik a neplnenia povinnosti, ARVS atd’.).

Udaje o monitorovani neplnenia
povinnosti, vySetrovaniach
obchadzania a riadeni rizik
CBAM

Informacny systém CBAM pouzivany na sledovanie, monitorovanie
a priblizenie potencialnych alebo potvrdenych pripadov nezrovnalosti
a nesplnenia povinnosti v systéme mechanizmu CBAM.

Identifikacia, monitorovanie, vySetrovanie a nahlasovanie obchadzania a inych
nezakonnych praktik v rozpore s nariadenim o mechanizme CBAM.

Komponent hodnotenia a riadenia rizik (vratane vysledkov posudeni vyhlaseni)
zamerana na identifikovanie a vyhodnotenie rizik (napr. analyza rizikovych
udalosti, spravy o overeni, vysledky kontroly rizik atd’.), ktoré sa tykaja
procesu preskimavania vyhlaseni a potencialnych nezrovnalosti a obchadzania
v back-ende registra CBAM (d’alSie vySetrovanie).

Integracia informacii a funk¢nosti medzi vySetrovaniami, riadenim rizik
a bezpeénym forom pre prislusné aktivity.

Referenéné udaje CBAM

Primérny zdroj vSetkych referenénych idajov CBAM a zaistenie
konzistentnosti a integrity udajov vo vSetkych komponentoch CBAM (priamo
alebo nepriamo).

Udaje o podavani sprav,
prehl’adoch, oznameniach
a sprave dokumentov CBAM

Kriticky nastroj na sledovanie a monitorovanie syst¢ému mechanizmu CBAM
a kI'u¢ovych ukazovatel'ov vykonnosti a zber a analyzu relevantnych
obchodnych parametrov.

Pouzivajl sa na oznamovanie obchodnych informacii prislusnym
pouzivatel'om systému mechanizmu CBAM; stcastou toho je moznost’
odpovedat’ na oznamenia v pripade potreby/ak sa to vyzaduje.

Pouzivaju sa na ukladanie, vyhl'adavanie a spravu dokumentov s dosahom na
mnohé zlozky celého systému mechanizmu CBAM.

CBAM Risk Exchange Gateway.

Premostenie medzi politikou mechanizmu CBAM a colnou politikou, v ramci
ktorého sa vymienaju informacie o riziku spojenom s mechanizmom CBAM
s colnymi organmi. Cez tito branu, ktora je sucastou registra CBAM, sa budu
vymienat’ informacie o rizikdch z registra CBAM so systémom riadenia
colnych rizik 2 prostrednictvom rozhrania medzi systémami.

Vsetky ostatné Struktirované a/alebo nestruktiirované informécie/idaje ziskavané
a/alebo extrahované zo systému mechanizmu CBAM a ulozené a/alebo spracuvané
v uloziskach a na médiach mimo systému mechanizmu CBAM.

Udaje o sprave pristupu
pouzivatePov CBAM

Udaje o pristupe pouzivatelov (napr. deklarantov, colnych orgénov ¢lenskych
Statov, organov EK atd’.) do systému mechanizmu CBAM, ich prihlasovani
a sprave pristupu.

Udaje o prevadzkovateloch
z tretich krajin a ich
zariadeniach

Umoznenie prevadzkovatel'om zariadeni z tretich krajin vyrabajicim tovar, na
ktory sa uplatituje mechanizmus CBAM, zaregistrovat’ sa/zrusit’ svoju
registraciu (napr. z dévodu ukoncenia prevadzky) ako prevadzkovatelia CBAM
a poskytovat’ relevantné informacie tykajuce sa vyrobnych procesov/metdd,
kvalifikaénych parametrov, idajov o emisiach a sprav o overeni atd’.

29

SK



SK

Relevantna sprava o overeni sa moze spristupnit’ na pouzitie deklarantom CBAM —
tieto informacie zahfaju doverné udaje o vyrobe a kvalifikaénych parametroch,
ktoré nemusia byt’ k dispozicii deklarantom, ale len Eurdpskej komisii a VPO.

Funkcie deklaranta/dovozcu

CBAM

Priméarme obchodné funkcie realizované deklarantom/obchodnikom, vyuzivajuce
procesy vykonavané/zacaté prostrednictvom portalu CBAM pre deklarantov.

Funkcie Eurépskej komisie

CBAM

Primarne obchodné funkcie realizované Europskou komisiou, vyuZzivajiice
procesy vykonavané/zacaté prostrednictvom portalu CBAM pre Komisiu.

Funkcia monitorovania
neplnenia povinnosti,
vySetrovania obchadzania
a riadenia rizik CBAM

Informacny systém CBAM pouzivany na sledovanie, monitorovanie
a priblizenie potencialnych alebo potvrdenych pripadov nezrovnalosti
a nesplnenia povinnosti v systéme mechanizmu CBAM.

Funkcie vnutrostatnych
prislusnych organov

Priméarne obchodné funkcie realizované vnutrostatnymi prislusnymi organmi (alebo
vnutrostatnymi colnymi prislusnymi spravami) ¢lenského statu spoliehajuce sa na
procesy vykonavané/zacaté prostrednictvom portalu CBAM pre VPO.

Funkcie prevadzkovatelov
zariadeni z tretich krajin

a akreditovanych overovatel’ov

Primérne obchodné funkcie realizované prevadzkovatel'mi a zariadeniami
z tretich krajin a akreditovanymi overovate'mi (TBC), vyuZivajiice procesy
vykonavané/zacaté prostrednictvom portalu CBAM pre prevadzkovatel'ov
a zariadenia z tretich krajin.

4.3.

Digitalne rieSenia

X

AR

platforma CBAM

Spoloéna centralna

Vnutrostatne
prislusné organy

Monitorovanie
finané. tokov

Pokuty
avymahanie

Vymena
informacii
o presadzovani

GRCLIMA

ETS

Deklarant Prevéd?- Pouzivatelia Pouzivatelia Inéorgany
CBAM kovatelia EK VPO (colné/OLAF/iné utvary
z 3. krajin EK)
Konecny systém CBAM
Sprava pristupu
Portél pre Portal Portal reva’:zolg ?Ilate[ov
deklarantov EK VPO P .
z 3. krajin
Zakladny register CBAM
Uget Dovazany tovar — .
deklaranta a monitorovanie ont tfrovarre Colné syst. EU
obchéadzania
a povolenie emisii
Vnutros.
. Log Riadenie Zivot. cyklu Riadenie rizik sgstémy -
o certifikdtoch gecnvellyitasent ovozu .
CBAM .,
Vnutrostat. s
té 4
NS Schvalovanie Register zariadeni systomy pre [ |
Finanéné G&tov CBAM sdzkovatel aktivny §-. |
riadenie uctov prevzaszk:lj?ne oV zu$lacht. styk ot
TARIC L
Zabezpedené Vykazovanie Sluzba povolovania, R I
- o forum na vymenu . replikacie a validacie "
informacif a prehlady W
Spréva referenénych udajov
P V' ) “--t--] ECCSW- |--
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Architektura registra CBAM na vysokej tirovni bude tvorena tromi vrstvami:

e vrstva portalov ponukajlca rozne portaly pre jednotlivé komunity pouZzivatel'ov registra
CBAM: deklaranti CBAM, prevadzkovatelia zariadeni v tretich krajinach, vnutrostatne
prislusné organy pre CBAM, Komisia, vnutrostatne colné spravy, OLAF, iné utvary EK,

e vrstva spravy pristupu pouZivatelov: sluzi na spravu autentifikdcie a povoleni
pouzivatel'ov registra CBAM. Vnutrostatne prislusné organy budi musiet’ poskytnat
a spravovat’ pristup deklarantom CBAM (ich ocakavany pocet v roku 2026 je viac ako
20 000), ¢o plati aj pre Komisiu v pripade prevadzkovatelov z tretich krajin
(odhadovany pocet 50 000 v roku 2026), pricom kazdy Clensky Stat a spravne organy
EU budt zodpovedné za pristup svojich vlastnych pouzivatelov,

e back-end: sluzi na podporu spravy vsetkych tdajov a pravidiel potrebnych na ucely
CBAM, ako aj vsetkych interakcii s externymi systémami. Treba poznamenat™: slizi na
podporu spravy vsetkych udajov a pravidiel potrebnych na ucely CBAM, ako aj
vSetkych interakcii s externymi systémami. Treba poznamenat’:

o V ramci mechanizmu CBAM sa zavedie mnozstvo pracovnych postupov,
ozndmeni a vymen informdcii medzi Komisiou, vnutroStatnymi prisluSnymi
organmi a deklarantmi CBAM, najmi v oblastiach predkladania vyhlaseni,
preskiimavania (vratane hodnotenia rizik),

o Sprava uctov deklarantov, sprava certifikaitov CBAM (pripadne finan¢nych aktiv),
riadenie rizik a bezpe¢na vymena informacii maju vysoké bezpec¢nostné naroky.

4.4. Posudenie interoperability

Mechanizmus CBAM je uz zo svojej podstaty cezhrani¢ny, ked’Zze podporuje zivotny
cyklus CBAM v celej EU, ato najmi organizovanie hodnotenia rizik, preskiimavanie
vyhlaseni CBAM vsetkymi VPO a Komisiou.

Spolupraca medzi vnutroStaitnymi colnymi systémami sa zabezpeci vyuzitim IT sluzieb
arozhrani Komisie (napr. SURV 3, EU CSW-CERTEX, CRMS2), ako aj novych
komponentov osobitne navrhnutych na u¢ely mechanizmu CBAM.

Register CBAM bol navrhnuty tak, aby podporoval interoperabilitu s dérazom na
otvorenost’, modularitu, oddelenie previazanosti a spolahlivé rozhrania. Bude interagovat’
s vnatrostatnymi systémami CBAM, so spolo¢nou centrdlnou platformou, s colnymi
systtmami EU vramci GR TAXUD a vnitrodtatnych colnych sprav aso systémami
ostatnych GR prostrednictvom otvorenych rozhrani.

Centralny register CBAM bude vyuZivat existujice rozhrania colnych systémov EU
spravovanych GR TAXUD a zadefinuje Specializované formaty pre colné¢ zdznamy o dovoze
arezime aktivny zuSlacht'ovaci styk, ktoré maju poskytovat’ vnutrostatne colné spravy. Noveé
rozhrania s vnutrostatnymi colnymi systémami budi uverejnené zaciatkom roka 2024, aby sa
vnutro$tatnym colnym spravam poskytol dostatocny ¢as na naleZitli pripravu svojich systémov.
Rozhranie S2S medzi registrom CBAM a SCP bude zalozené na vymene Struktirovanych
sprav a spristupni sa za¢iatkom roka 2024, aby register CBAM, ako aj SCP mali dostato¢ny
¢as na integraciu svojich prislusnych rozhrani do polovice roka 2025.

VSsetky tieto rozhrania budu zalozené na Struktirovanych spradvach a budil v o najvacsej
moznej miere v sulade s EUCDM a prilohou B k CKU. Specifikicie pre A2B a B2B sa
uveda vo vykonavacom akte CBAM.
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Obmedzenia opitovnej pouZiteI’nosti

Opitovna pouzitelnost’ je samotnym stredobodom zasad architektary prijatych na ucely
centrdlneho registra CBAM. Pozostdva z dvoch Ccasti: vyuzivanie externych sluzieb
registrom CBAM a opidtovné pouzitie komponentov v zostave registra CBAM.

Opitovna pouzitePnost’ sluzieb a komponentov GR TAXUD

Register CBAM vyuZije colné sluzby EU ponikané GR TAXUD na priame pouZitie na ucely:

e vyhladania informécii o EORI obchodnika,

e ziskania colnych zdznamov o dovoze dostupnych zo systému Surveillance 3,

e ziskania tovaru CBAM zo systému TARIC,

e ponuky sluzby replikacie a validacie povoleni CBAM vnutrostatnym colnym systémom
prostrednictvom systému EU CSW-CERTEX a

e vymeny zabezpecenych informacii so syst¢tmom CRMS 2.

Spréava pristupu pouzivatel'ov portalov registra CBAM bude zverend systému UUM-DS, vd’aka
c¢omu clenské Staty, ktoré o to maji zaujem, budi moct’ opitovne pouzit’ colné identifikatory
deklarantov CBAM s ciel'om poskytnat’ im pristup do portalu pre deklarantov CBAM, a Komisia
(alebo doveryhodné tretie strany) bude moct’ udelit’ pravo na pristup prevadzkovatel'om zariadeni
v tretich krajinach kich autentifikacnym identifikdtorom EU Login. Portal prevadzkovatel'ov
zariadeni z tretich krajin bude vyuZivat’ systém EU Access na autorizéciu pouZivatel'ov, pricom
na autentifikaciu pouzivatel'ov sa bude pouzivat’ systém EU Login.

Register CBAM opédtovne pouzije viacero technologickych komponentov GR TAXUD
a podnikového IT prostredia bez toho, aby bol ohrozeny jeho sulad so zasadou
prenositelnosti uvedenou v prehl'ade architektiary v dodatku 2, konkrétne: -

e architektiru midlvéru GR TAXUD TSOAP, ktora sa opdtovne pouZzije
v kazdom zo zloZiek registra CBAM,

e systém na monitorovanie a audit COTS Elk a Kafka,

e zdroje spravy ramca colnych aplikacii (TATAFng) GR TAXUD,

e dokumentaciu a zdrojovy kod syst¢tmu GR TAXUD na spravu rozhodnuti
colnych organov na ucely vybudovania systému povoleni CBAM,

e dokumentaciu a zdrojovy kod zékaznickeho referenéného systému GR TAXUD
s cielom poskytovat' povolenia CBAM vnutroStaitnym colnym systémom na
ucely ich kontroly pocas colného konania pri dovoze,

e dokumentaciu a zdrojovy kéd systému riadenia colnych rizik 2 (CRMS2) GR TAXUD
na zabezpeCenie brany vymeny rizik (Risk Exchange Gateway), dokumentaciu
azdrojovy kod systému riadenia colnych rizik 2 (CRMS2) GR TAXUD na
zabezpeCenie brany vymeny rizik RSecure (Risk Exchange Gateway RSecure);,

¢ metodiku TEMPO GR TAXUD vratane PM?,

e Dve datové centrda GR TAXUD na testovanie, integraciu ana tak dlho, kym
bude prevadzka registra CBAM zverend GR TAXUD, spolu s ich firewallovou
ochranou, aktivnym-aktivnym zoskupovanim, vyrovndvanim zataze adve
datové centrd s aktivnym-pasivhym = zoskupovanim = scielom  zaistit’
Skalovatel'nost’, vysoku dostupnost’, obnovu po havarii, Cast’ zabezpecenia, ktort
potrebuje register CBAM.
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Treba poznamenat, ze GR TAXUD sa od roku 2014 riadi vSetkymi odporacaniami GR
DIGIT pri navrhovani obchodnych aplikacnych sluzieb, datovych sluzieb a pomocnych
sluzieb pre svoju tvorbu SOA aplikacii.

Opiitovna pouZitel'nost’ podnikovych sluZieb a komponentov EU

Register CBAM pouzije EU Login na autentifikdciu deklarantov CBAM zo systému
Clenského statu UUM-DS typu D, prevadzkovatelov zariadeni v tretich krajinach
a vSetkych uradnikov vnutrostatnych prisluSnych organov, Komisie, vnuatrostatnej colnej
spravy ainych utvarov Komisie. Register CBAM vyuzije siet colnych organov na
elektronicktl identifikdciu eIDAS na autentifikdciu deklarantov CBAM zo systému
¢lenského statu UUM-DS typu A, B a C.

Register CBAM bude vyuzivat syst¢ém UUM-DS a EU Access na autorizaciu vsetkych
svojich pouzivatel'ov.

Uplna migracia zo systému UUM-DS na systém EU Access sa zvazi, ked EU Access bude
ponukat’ vSetky funkcie UUM-DS vratane podpory siete colnych organov na elektronicku
identifikaciu eIDAS. V sti¢asnosti sa na portali prevadzkovatel'ov zariadeni z tretich krajin
na autorizaciu pouzivatel'ov vyuziva systém EU Access.

Register CBAM bude vyuzivat’ sluzbu EU Sign, ktorti spravuje Komisia a ktord spraciva
kvalifikované elektronické podpisy, na ucely zarucenia povodu a integrity elektronickych
dokumentov, ¢im sa zvysi ich celkova bezpe¢nost’ a pravost’ v rdmci mechanizmu CBAM.

Register CBAM spristupni verejné informacie CBAM na portali Europa.

GR TAXUD ma navyse zdujem o maximalizaciu opdtovného pouzitia podnikovych sluzieb
a komponentov, ktoré by spliiali niektoré z poziadaviek mechanizmu CBAM, znizili riziko
stvisiace s jeho véasnym zavedenim a zabezpecili kvalitu jeho prevadzky a zaroven znizili
jeho kapitélové a prevadzkové vydavky.

4.5. Opatrenia na podporu digitalneho vykonavania

V nariadeni o mechanizme CBAM je stanovené zavedenie registra CBAM v dvoch obdobiach

rozlozenych do troch po sebe nasledujucich faz:

e Perspektiva obdobia: postupné zavadzanie pocas prechodného obdobia od Stvrtého
Stvrtroka 2023 do Stvrtého Stvrtroka 2025, po ktorom nasleduje kone¢né obdobie od
prvého Stvrtroka 2026.

o Pocas prechodného obdobia dovozcovia CBAM vykazuji emisie svojho
dovaZaného tovaru StvrtroCne, ale nemusia nakupovat’ a odovzdavat certifikaty.
Ide o skuSobné obdobie systému mechanizmu CBAM.

o Pocas konecného obdobia, ktoré sa zacina 1. januara 2026, musia byt’ deklaranti

CBAM schvaleni, deklarujii svoje emisie raz ro¢ne, nakupuju certifikaty, aby
udrzali bilanciu svojich uc¢tov CBAM na minimalnej urovni 50 % pomeru emisii
k zakupenym certifikdtom, a svoje certifikdty odovzdavaji spolu so svojimi
ro¢nymi vyhlaseniami.

e Perspektiva fazy a Casti:

o CBAM faza 1: ,spravy o CBAM* od dovozcov tovaru CBAM (tzv. ¢ast’ 1), ktoré
sa maju pouzivat pocas celého prechodné¢ho obdobia od Stvrtého Stvrtroka 2023
(mimo rozsahu projektového zameru),

o CBAM faza 2: ,spravy o CBAM* poskytované dovozcami tovaru CBAM (Cast’ 1),
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povolenia deklarantov CBAM a registracia prevadzkovatel'ov zariadeni z tretich krajin
(tzv. Cast’ 2) od 31. decembra 2024 v ramci pripravy na konecné obdobie,

CBAM faza 3: Cast’ 2 rozSirend o vyhlasenia a certifikdty CBAM spolu s Gplnou spravou
uctov CBAM (tzv. ¢ast’ 3) od zaciatku konecného obdobia, no bez casti 1 ,,spravy o CBAM*
od skoncenia prechodného obdobia 31. decembra 2025.

Cast3 Vyhlasenia, ity a analyza

2 < s CBAM rizik
§ g‘ § g S (G Povolenia a zariadenia
g S o g CBAM
5% o =8 Cast1 Sors
X = © © o pravy
238 = CBAM
5 8| Faza1CBAM Faza2CBAM g S Féza 3 CBAM
N
Prechodné obdobie CBAM | Konecné obdobie CBAM

Zavedenie registra CBAM v dvoch fazach/Castiach

Na CBAM fazu 1 (realizdcia Casti 1 mechanizmu CBAM ajej fungovanie od Stvrtého
Stvrtroka 2023 do konca roka 2025) sa vplnom rozsahu vztahuje projektovy zamer
prechodného obdobia.

Na dvoch nasledujucich obrdzkoch je zndzorneny pristup k uskuto¢neniu Uplného rozsahu
konecného systému v dvoch fazach, pricom zobrazené st komunity pouzivatel'ov, relevantné
externé systémy ahlavné subjekty riadené v radmci prisluSnych faz. Definicia externych
systémov a subjektov je uvedend v nasledujucom oddiele.

Rozsah casti 2 mechanizmu CBAM: Navyse k Casti 1 ,,spravy o CBAM* od dovozcov
tovaru CBAM sa priddva cast'2 ,povolenia a zariadenia CBAM®“ (oba prvky st
v nasledujucich diagramoch oznacené zelenou farbou), ktora zacne fungovat’ 31. decembra
2024 v sulade s ustanoveniami nariadenia o mechanizme CBAM. Cast’ 1 aj &ast’ 2 sa nasledne
budi d’alej udrziavat’ a vyvijat’ pocas zvysku prechodného obdobia. ,,Povolenia a zariadenia
CBAM* sa zaclenia do kone¢ného systému CBAM, zatial’ ¢o ,,spravy o CBAM* sa postupne
zru$ia ku koncu prechodného obdobia. V ¢asti 1 acasti 2 sa register CBAM prepoji
s vnutro$tatnymi colnymi systémami dovozu, vnuatroStatnymi colnymi systémami pre reZim
aktivny zuslachtovaci styk a podpornymi colnymi systémami EU GR TAXUD s cielom
podporit’ plnenie povinnosti pri minimalnom zat’azeni obchodu. Cast’ 2 mechanizmu CBAM
sa uskutocni v rdmci pripravy na kone¢ny systém zavedenim jeho prvého komponentu.

Harmonogram fazy 2 mechanizmu CBAM: Zacina sa 31.decembra 2024 akonéi sa
31.decembra 2025 zacatim kone¢ného obdobia. Komunita pouzivatelov sa rozsiri
o prevadzkovatel'ov zariadeni v tretich krajinach, zatial' ¢o deklaranti CBAM budii musiet’
ziskat’ pozadované povolenia na ucely kone¢ného obdobia.
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Rozsah ¢asti 3 mechanizmu CBAM: Cast’ »Sprava vyhlaseni, uctov a riadenie rizik CBAM*
(v nasledujlicom diagrame fialovou farbou) sa uvedie do prevadzky na zaciatku konecného
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obdobia napldnovanom na 1. januar 2026. Tvori jadro konecného systému CBAM. Stcastou
Casti 3 mechanizmu CBAM st aj prepojenia s vnutroStatnymi systémami dovozu pre
povolenia CBAM prostrednictvom systému EU CSW-CERTEX, so spolo¢nou centralnou
platformou na ndkup certifikitov CBAM, sETS, uradom OLAF aso syst¢tmami
vnitroitatnych prislusnych organov. Okrem toho sa v ramci nej do registra CBAM dopinaju
sposobilosti tykajuce sa certifikitov CBAM, ako aj vSetky spdsobilosti suvisiace s riadenim
rizik. Ked’ze v moduloch pre certifikaity CBAM a riadenie rizik CBAM sa naréba s dovernymi
informaciami a monitoruju sa pripady obchddzania a neplnenia povinnosti, v ramci casti 3
mechanizmu CBAM sa spravuju citlivé informacie a vyzaduju sa procesy s vysokou mierou
zabezpecenia. Tato Cast’ sa bude d’alej udrziavat’ a vyvijat pocas kone¢ného obdobia.

Harmonogram fizy 3 mechanizmu CBAM: Zacina sa 1.januara 2026 azhoduje sa
s konecnym obdobim. Pocas tejto fazy budu subezne a v tizkej stcinnosti fungovat’ len Casti 2
a 3 mechanizmu CBAM, ked’ze Cast’ 1 bola Specificka pre prechodné obdobie a postupne sa
zrusi. Komunita pouzivatel'ov sa rozsiri o vnutrostatne colné spravy.

Rozsah &asti 3 mechanizmu CBAM: Cast’ ,sprava vyhlaseni, uctov a riadenie rizik CBAM*
(v nasledujicom diagrame fialovou farbou) sa uvedie do prevadzky na zaciatku konecného
obdobia naplanovanom na 1.januar 2026. Tvori jadro kone¢ného systému CBAM. Stcast'ou
Casti 3 mechanizmu CBAM s aj prepojenia s vnutrostatnymi systémami dovozu pre
povolenia CBAM prostrednictvom systému EU CSW-CERTEX, so spolo¢nou centralnou
platformou na nakup certifikitov CBAM, so systtmom CRMS2 na vymenu informacii
tykajucich sa riadenia colnych rizik EU, s ETS, tiradom OLAF a so systémami vniitrostatnych
prislu$nych organov. Okrem toho sa v ramci nej do registra CBAM dopiiiajua spdsobilosti
tykajice sa certifikatov CBAM, ako aj vSetky sposobilosti stvisiace s riadenim rizik. Ked'Ze
v moduloch pre certifikity CBAM ariadenie rizik CBAM sa nardba s dovernymi
informdciami a monitoruju sa pripady obchddzania a neplnenia povinnosti, v ramci Casti 3
mechanizmu CBAM sa spravuju citlivé informacie a vyzaduju sa procesy s vysokou mierou
zabezpecenia. Tato Cast’ sa bude d’alej udrziavat’ a vyvijat’ pocas kone¢ného obdobia.

Harmonogram fazy 3 mechanizmu CBAM: Zacina sa 1.janudra 2026 a zhoduje sa
s kone¢nym obdobim. Pocas tejto fazy budu subezne a v tizkej sucinnosti fungovat’ len Casti 2
a 3 mechanizmu CBAM, ked’Ze Cast’ 1 bola Specifickd pre prechodné obdobie a postupne sa
zru$i. Komunita pouZivatel'ov sa roz§iri o vnltroStatne colné spravy.
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Faza 3 mechanizmu CBAM - architektura na vysokej turovni
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